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This user manual provides the product safety information. Before using the phone, please read the Safety Guide
carefuly.

Statement

"The Safety Guide' contains information regarding safety, operation and customer service. Before using the OnePlus
smartphone, please read all the instructions and the security information below and keep it for backup. For more
information about the phone, you can:

1) visit https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) go to Settings and enter the following keyword in the search box to view the corresponding information. E.g.
Instructions/User Guide.

Safety & security information

Read all information before using the device to ensure safe and proper use.

+ This mobile phone is suitable for working in an environment of 0°C to 35°C. Temperature for storage should be
between -20°C and 45°C. Excessively high or low temperatures may damage the mobile phone or reduce the
battery's lifespan.

- When charging, please keep the device in a well-ventilated area. Please charge this mobile phone in an
environment between 5°C and 35°C. If the phone has a flash charging function, it may not be able to enter the flash
charging mode when the temperature is below 15°C or over 35°C.

- Do ot charge the battery over 12 hours.

+  The adapter, as the disconnect device from the mains, shall be installed near the device and eas\ly accesslble

- Use manufacturer-approved chargers, data cables, batteries and other to prevent
fire, explosion or other hazards.

+  The back cover can't be removed.

- Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the battery, as it may cause battery leakage,
overheating, explosion or fire.

- Donot place the phone or battery directly in sunlight, near/inside sources of heat or in a low air pressure location,

which may lead to an explosion or battery leakage.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty

environments or near magnetic fields.

+ If any part of the product is cracked or damaged, discontinue use immediately and contact the OnePlus Service
Center.

+ Power off your device in any area with ally explosi in blasti ing caps and comply
with all signs and instructions.

- The battery can be charged and discharged hundreds of times at least, but n wm eventually wear out.

- The battery must be recycled or disposed of separately from \g the battery may cause
fire or explosion.

t + Toprevent possible hearing damage, do not fsten at high volume lovels for ong periods.

Listening to a portable d high vol ‘age the user’
(temporary or permanent deafness, buzzing in the ears, tinnitus or hyperacusis). It is therefore strongly
recommended not to use the portable device at full volume or more than one hour a day at medium volume.

- Precautions for using the device:
Observe all safety instructions for any places, especially in hospital / health care facilties, service stations, schools,
professional garages and in an aircraf
Do not use your device and adhere to all safety warnlngs/regula!lons regarding mobile device usage while driving.

Persons with electronic implants ssulin pumps, n etc) to place the
mobile telephone 15cm away from the implant or on the opposite i of the mplant.
Recommendations for use:

1. No danger relating to the use of a mobile telephone has been observed and this is purely a preventive measure.
2.To reduce the level of exposure to radiation, you should use the mobile telephone:
A.In good reception conditions: when the signal indicator displays a full signal on the signal reception bar.
B With a hands-free kit or speaker.

ity to the use of data, rather than calls.

3. Pregnant women should keep the mobile phone away from their abdomen and teenagers should keep the mobile
phone away from their lower abdomen.
4.Itis recommended to make reasonable use of the mobile phone by children and adolescents, for example by
limiting the number of calls and their durations or by limiting the night use of the device.

- Donotleave your phone and its accessories within the reach of small children or allow them to play withit. They
could hurt themselves or others, or may accidentally damage the phone.

- Your phone contains small parts with sharp edges that may cause an injury or which could become detached and
create a choking hazard.

- Allpersonal information may be removed during or after the product software upgrade. Please back up your personal
information before upgrading

- Theoperating system of thi ict supports dates. f the user rooted the ROM system of any third
party or modified the system file by cracking, it may lead to security risks of the systemOnePlus will not provide any
support nor take any responsibilty for the final se in these cases.

- Tobetter understand how we protect your personal information, please see the privacy policy at OnePlus official
website.

- For more information, please check the User Guide on your device.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
This symbol (with or without a solid bar) means that according to local laws and regulations your product
and/or its battery shall be disposed of separately from household waste. When this product reaches its end
of life, user has the choice to give his product to a competent recycling organization. Proper recycling of your
product will protect human health and the environment.
If you are not sure what to do with e-waste, please contact your local authorities, retailer, or household waste
disposal service.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.For declarations of conformity about REACH,
please visit our web site: https:/& gulati

EU Regulatory Conformance

Specific Absorption Rate (SAR) Information

Your mobile device is a radio transmitter and recelver It is designed not to exceed the limits for exposure to radio waves
by guidelines. The by tt scientific
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ICNIRP and includ safety margins designed to assure the protection of all persons, regardiess of age and healthThe
quidelines use a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices
is 2.0W/kg when tested at the ear or worn on the body, 40W/kg when worn on the limbs. And please see the “Quick
Guide” to find the highest SAR value.

This device was tested for typical body-worn operations with the handset kept 0.5cm away. To maintain compliance with
RF exposure requirements, use accessories that maintain a 0.5cm separation distance between the user's body and the
handset. The use of belt clips, holsters and similar accessories should not contain metallic components i its assembly.
The use of accessories that do not satisfy these requirements may not comply with RF exposure requirements, and
should be avoided.

If you are using pacemaker, hearing aid, cochlear implant or other device, please use the phone according to the
doctor’s advice.

EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that the radio equipment type Mobile Phone is in
compliance with Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity (EU-DoC) is
available at the following internet address: https://servi nual,

UK PSTI Statement of Compliance (SoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that this product is in conformity with the applicable
security requirements of the Product Security and Telecommunications Infrastructure regime. The full text of the UK
PSTISoC is available at the following internet address: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Use Restriction
Norway: Use of this radio equipment is not alowedn th i jthin a racius of 20 the

center of Ny-Alesund, Svalbard.

The 5250 to 5350 MHz, 5945 to 6425 MHz(LP) frequency range s restricted to indoor use only and the 5945 to

6425MHz frequency range is not permitted to use on Unmanned Aircraft Systems (UAS). These restrictions apply

in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE. S,

SK, TR, UK(NI). Please check Radio Waves Specifications in the Quick Guide to determine the Wi-Fi frequency range

supported by the device.

Notice:

This device may be operated in all member states of the EU & UK. Observe national and local regulations where the

device is used. This device may be restricted for use, depending on the local network.

OnePlus Device Warranty Information

OnePlus devices purchased on oneplus.com or authorized sales channels come with a limited warranty. This limited
warranty is offered voluntarily by OnePlus separately from and in addition to the consumer’s rights under local laws
governing the sale of consumer goods, including but not limited to your right of legal guarantee for defective products. It
does not affect, alter or replace such rights. The duration of this warranty is dependent on the original country or region
of purchase and s only redeemable within the onglnal country orregion. Unless otherwise specified, this warranty
covers the hard f the product as originally supplied and does not cover, or partially covers, software,
consumable items, or accessories, even if packaged or sold together with the product. The limited warranty only covers
functional defects of product caused by workmanship or build materials. EEA & UK models warranty is applicable only
in EEA & UK. If the device is bought from EEA & UK but is different variant please contact retailer. For the procedure to
implement this warranty and other details of the warranty, please contact OnePlus Customer Support by visiting
oneplus.com/support.

The limited warranty does not cover

1. Defects or damage resulting from accidents, neglect, misuse, or abnormal use; abnormal conditions or improper
storage; exposure to liquid, moisture, dampness, sand o dirt; unusual physical, electromechanical stress.

2. Scratches, dents and cosmetic damage, unless caused by OnePlus.

3. Defects or damage resulting from excessive force or use of metallic objects on the touch screen.

4. Devices that have the serial number or the IMEI number removed, defaced, damaged, altered or made illegible.

5. Ordinary wear and tear.

6. Defects or damage resulting from the use of the product in conj or connection with ac ries, products,
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8.

9.

or ancillary/peripheral equipment not furnished or approved by OnePlus.
Any physical feature defects or damage resulting from improper testing, operation, maintenance, installation,
service, or adjustment not furnished or approved by OnePlus.
Defects or damage resulting from external causes such as collision with an object, fire, flooding, dirt, windstorm,
lightning, earthquake, exposure to weather conditions, theft, blown fuse, or mproper use of any electrical source.
Defects or damage resulting from cellular signal reception or transmission, or viruses and 3rd party software
problems introduced into the product.

10. F y ts and repait ly valid in the country or region of purchase. Please contact OnePlus
Customer Support for more details.

Service and Support

Company i : OnePlus (Shenzhen) Co, Ltd.

Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 1SC05 Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen,
GuangDong, PRC.

This manual is published by OnePlus. OnePlus may correct any misprints, errors, and inaccuracies in the manual or
improve its apps and/or devices at any time it deems necessary without any notice. Such changes will be applied in the
later versions of this manual. Allimages in this manual are for reference only and may differ from the actual device-and UL.

®

Le présent mar fournit
attentivement les Guide de sécurité.

produit. Avant d'utiliser le téléphone, veuillez lire

Déclaration
Les Guide de sécurité ions relatives a a la securlte a Iu!\llsatlon etau servlce c\len! de Iapparell.
Avant d'utiliser le smartphone OnePIus veuillez lire toutes les de

conservezles pour référence ultérieure. Pour plus dinformations sur le lelephcne, Vous pouvez :

1) consulter https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) aller dans Paramétres et saisir le mot-clé suivant dans le champ de recherche pour voir les informations
Parex.Ir ide de utiisateur.
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Informations de sécurité et de streté

Lire 'ensemble des informations avant d'utiliser lappareil afin de garantir une utilisation siire et appropriée.

+ Ce téléphone mobile peut fonctionner & une température ambiante comprise entre O et 35 °C. ll doit étre stocké a une
température comprise entre 20 et 45°C. Les températures excessivement élevées ou basses peuvent endommager

le duré iie de la batterie.

Pendant la mise en charge gardez Iappareil dans un endroit bien aéré. Chargez ce téléphone mobile dans un

endroit dont la température ambiante est comprise entre 5 et 35 °C. Si le téléphone dispose d'une fonction de

charge rapide, celle-ci peut ne pas fonctionner si la température est inférieure 4 15 °C ou supérieure & 35 °C.

. Ne chargez pas a batterie pendant plus de 12 heures.

. permet d Iappareil du secteur. Il doit donc étre installé prés de lappareil et doit rester

fac\lement accessible.

Utilisez des chargeurs, cables de données, batteries et autres accessoires approuvés par le fabricant pour éviter

tout risque de choc électrique, dincendie ou d'explosion ou autres dangers.

+ Lecouvercle arriére n'est pas amovible.

+ Neremplacez pas la batterie, ne la démontez pas, ne la modifiez pas et ne écrasez pas mécaniquement, au risque
de provoquer une fuite, une surchauffe ou une explosion de celle-ci o un départ de feu.

« Ne phone oula b: e leil, a a 'u rieur haleur, ni dar
olila pression de lair est basse : ceci it en effet entrainer k fuite de la b i

+ Pour éviter dendommager les composants ou les circuits intemes de votre appareil ne I um.sez pas dans un
environnement poussiéreux, enfumé, humide ou sale ni 4 proximité de champs magnétique:

- Siun composant de appareil est fissuré ou endommagé, cessez immédiatement dutiliser Izppare\l et adressez-
vous au centre de service OnePlus.

+ Eteignez votre appareilen tout lieu ol fatmosphére est potenuenemem explosive dans les zones de tir ou 3 proximité
de détonateurs et cor alensemble de la sig ignes qui vous sont données.

- Labatterie peut étre chargée et déchargée des centaines de ois au minimum mais ele finra par s'épuiiser.

+  Labatterie ne doit pas étre recyclée ou éliminée avec les déchets ménagers. Une mauvaise manipulation de la
batterie peut provoquer un incendie ou une explosion.

- Pouréter bles lsions audiives, iécoutez pas s & sur de lon

- Lécouted table & volume jonner des ésions de [oreile et des troubles
audifs chez lutisateur (surdits temporalre ou permanente, bourdonnement dans les oreiles, acouphénes
ouhyperacousie). Par ilest il de ne pas utiiser lappareil portable au niveau de
Volme maximun i porant pus dune hetre par jour & volume moyen.

+ Précautions d utiisation de lapparei:

Observez [ ité a chaque lieu, en particulier a I'hdpital ou dans les établissements
de santé, i ""VIDE'$, \es écoles, i t 2 bord ' i
Nutiisez pas respectez tissements/ré de sécurité (utilisation d
appareds moblesauvolrt.

est. i 2 i imulateurs card pompes ainsuiine,
neurosnmula(eurs, etc)de placerlehelephone bile a i 15 cm de limplant ou du cété opposé a celui-ci.

Recommandations d'utilisation
1. Aucun danger he al umlsatlon d 'un téléphone mobile n'a été constaté et cette mesure est purement préventive.
ile

2.Pour réduire | rau utiliser le téléphone mobil
A. Dans de bonnes conditions de réception : lorsque lindicateur de signal affiche un signal complet sur la barre de
réception du signal.

B. Avec un kit mains libres ou un haut-parleur.

C. Donner la priorité a lutiisation des données, des SMS et MMS, plutdt que des appels.

3.Les femmes enceintes doivent tenir le téléphone mobile éloigné de leur abdomen et les adolescents doivent tenir
le téléphone mobile éloigné de leur bas-ventre.

4. |l est recommandé de veiller a ce que les enfants et ts aient un usage rai téléphone mobile,
par exemple en limitant le nombre d'appels et leur durée ou en limitant I'utilisation nocturne de l'appareil.

Ne laissez pas votre téléphone et ses accessoires a la portée d'enfants en bas age et ne les laissez pas jouer avec.
Ils pourraient se blesser ou blesser quelqu'un d'autre, ou encore endommager le téléphone.

Votre téléphone contient de petites piéces avec des bords qui peuvent occasionner des bl

qui pourraient se de(acher et creer un risque d'étouffement.

peuvent imé it cu apree une rmse aniveau du logiciel

p niveau

+  Le systéme d'exploitation de ce produit prend en charge les mises a jour officielles du systéme. Si \ utilisateur
accéde au systéme ROM d'un tiers ou modifie le fichier systéme en le déplombant, des risques de sécurité
pour le systéme peuvent s'ensuivre. Dans un tel cas, OnePlus ne fournira aucune assistance et déclinera toute
responsabilité quant a utilisation finale de 'appareil.

+ Pour mieux comprendre comment nous protégeons vos informations a caractére personnel, veuillez consulter la
politique de confidentialité sur le site Web officiel de OnePlus.

+ Pour en savoir davantage, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur sur votre appareil.

Déchets d'équij électriques et él iques (DEEE / WEEE en anglais) :

Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que conformément aux réglementations locales, ce produit et/ou sa
batterie doivent étre jetés

séparément des ordures ménagéres. Lorsque votre produit est en fin de vie, veuillez vous rendre dans la déchetterie
Ia plus proche et jeter celui-ci dans une poubelle appropriée ou ramenez-le en magasin. Un recyclage adapté contribue
4 réduire les risques pour environnement et votre santé. Si vous n'étes pas sir de ce que vous devez faire avec les
déchets électroniques, veuillez contacter les autorités locales, votre revendeur ou la déchéterie de votre localité.

Cet appareil, ses accessoires et
sa batterie sont recyclables

A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[ °

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

é des
Cet appareil ot tousles accessoires dlectriques sont conformes aux régles locales applicables sur la restriction de
' i certaing les apy ils € i t é i Pourla dé i

conformité REACH veu\llez ot e st Web
https: qulation




té avec la reglementahon de I' UE

relatives au débit (]
Vlotre appareil mobile est un émetteur-récepteur radio. ll est congu pour ne pas dépasser les limites d'exposition aux
ondes radio recommandées par les lignes directrices internationales. Ces lignes directrices ont été élaborées par
Iorganisation scientifique indépendante ICNIRP et comprennent des marges de sécurité congues pour assurer la
protection de toutes les personnes, quels que soient leur age et leur état de santé.
Les lignes directrices utilisent une unité de mesure appelée Débit d’Absorption Spécifique, ou DAS., La limite de DAS
pour les appareils mobiles est de 2,0 W/kg lorsque l'on réalise des essais avec un appareil placé  loreille ou porté sur le
corps et de 4,0 W/kg lorsquiil est porté sur les membres. Consultez par ailleurs le « Guide de rapide » pour déterminer
la valeur de DAS la plus élevée.
Cet appareil a été testé pour un fonctionnement classique de port sur le corps avec Iappareil gardé 4 0,5 cm de
distance. Pour maintenir le respect des exigences d'exposition aux RF, utilisez des accessoires qui maintiennent une
distance de séparation de 0,5 cm entre votre corps et lappareil. Les étuis de ceinture et accessoires similaires ne
doivent pas contenir de composants métalliques.
Lutilisation d'accessoires qui ne respectent pas ces exigences peut ne pas satisfaire les exigences dexposition aux RF
et doit étre évitée.
Sivous utilisez un stimulateur cardiaque, une prothése auditive, un implant cochléaire ou tout autre dispositif, veuillez
utiliser le téléphone conformément aux conseils du médecin.

Déclaration de conformité UE (DoC)

Parla présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. déclare que lappareil radio de type smartphone respecte les
Directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte ntégral de la déclaration de conformité UE (EU-DaC) est disponible a
Iadresse Internet: https://servi

Restriction sur [ utiisation
Restrictions en Norvége : Lutiisation de cet appareil radio n'est pas autorisée dans la zone géographique dans un
rayon de 20 km  partir du centre de
Ny-Alesund, Svalbard.
La gamme de fréquences 5250 & 5350 MHz, de 5945 & 6425 MHz (LP) est réservée & une utilisation en intérieur, et
la gamme de fréquences 5945 & 6425 MHz ne peut étre utilisée sur des drones. Ces restrictions sappliquent en: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll,LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR,
UK(NI).
Veuillez consulter les iques des ondes radio dans le Gide de rapide pour déterminer la gamme de fréquences
Wi-Fi prise en charge par lappareil.

vis:
Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de [UE et du Royaume-Uni. Respectez les régles nationales
etlocales réglements oui l'appareil est utilisé. Lutilisation de cet appareil peut étre restreinte, selon sur le réseau local.

Garantie des appareils OnePlus

Les appareils OnePlus achetés sur oneplus.com ou dans les canaux de vente agréés s'accompagnent d'une garantie
limitée. Cette garantie limitée vous est offerte volontairement par OnePlus indépendamment et en complément des
droits conférés au consommateur en vertu de la Iégislation locale régissant la vente de biens de consommation, y
compris, mais sans s'y limiter, votre droit a la garantie légale pour les produits défectueux. Elle est sans incidence

sur ces droits, ne les modifie pas et ne les remplace pas. La durée de cette garantie dépend du pays ou de la région
dachat d'origine, et la garantie n'est utilisable que dans le pays ou la région dorigine. Sauf mention contraire, cette
garantie couvre les composants mateériels du produit tel que fourni 4 forigine, et ne couvre pas, ou couvre en partie, les
logiciels, les consommables ou les accessoires, méme s'ils sont emballés ou vendus avec le produit. La garantie limitée
ne couvre que les défauts fonctionnels du produit dus & la fabrication ou aux matériaux de fabrication. La garantie des
modeéles de IEEE et du Royaume-Uni ne sapplique que dans 'EEE et du Royaume-Uni. Si lappareil est acheté dans EEE
et du Royaume-Uni mais est une variante différente, veuillez contacter le point de vente. Pour obtenir les modalités de
mise en ceuvre de cette garantie ainsi que d'autres détails relatifs a la garantie, veuillez contacter Iassistance client de
OnePlus en vous rendant sur le site oneplus.com/support.

La garantie limitée ne couvre pas
1. Les défauts ou dommages résultant d'accidents, d'une négligence, d'une utilisation abusive ou anormale ; de
conditions anormales ou d'un entreposage inadapté ; d'une contrainte physique, électrique ou électromécanique
inhabituelle.
Les rayures, ébréchures et dommages esthétiques, sauf siils sont causés par OnePlus.
Les défauts ou dommages résultant d'une force excessive ou de I'utilisation d'objets métalliques sur I'écran tactile.
Les appareils dont le numéro de série ou le numéro IME| a été retiré, dégradé, abimé, altéré ou rendu illisible.
Lusure normale.
Les défauits ou dommages résultant de lutiisation du procit conjointement & ou connecté & des accessoires,

its ou appareil rion fournis ou 2ppi par OnePlus.
Tout défaut. o { dessals, di une utiisation, d'une maintenance, d'une
installation, d' dunajt ti non f OnePlus.
Les défauts ou dommages résultant de causes externes telles que collision avec un objet, incendie, inondation,
saleté, tempéte, foudre, séisme, exposition aux conditions météo, vol, fusible grillé, ou utilisation incorrecte de toute
source électrique.

® N oorup

©

itant de la récept ission du signal cellulaire, ou les virus et

tiers introduits dans le produit.

Les remplacements et réparations sous garantie gratuits sont uniquement valables dans le pays oula région dachat.
Veuillez contacter le service client OnePlus pour plus de détails.

3
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Dieses Benutzerhandbuch enthélt Informationen zur Produktsicherheit. Lesen Sie sich vor der Verwendung des
Produkts die Sicherheitsleitfaden sorgfaltig durch.

Erklarung
Die Si i enthalten i 2u Sicherheit, Bedienung und Kundenservice. Bevor Sie das OnePlus-
Smartphone verwenden, lesen Sie bitte alle Anweisungen und die Sicherheitsinformationen unten durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Fiir weitere Informationen tiber das Telefon finden Sie wie folgt:

1) Besuchen Sie https://service.oneplus com/global/user-manual.

2) Offnen Sie die Einstellungen und geben Sie die folgenden Schilisselworter in das Suchfeld ein, um die
entsprechenden Informationen anzuzeigen. Zum BeispielAnleitungen/Nutzerhandbuch.
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Informationen zu Sicherheit und Schutz

Lesen Sie vor der g des Gerats i durch, um ei icheren und ordnur

Gebrauch zu gewhrleisten.

- Dieses Mobiltelefon ist zum Tragen in Umgebungstemperaturen von 0 °C bis 35 °C geeignet. Die Lagertemperatur
sollte zwischen -20 °C und 45 °C liegen. Zu hohe oder zu niedrige Temperaturen kénnen das Mobiltelefon
beschédigen oder die Lebensdauer des Akkus verkiirzen.

«  Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort aufladen. Bitte laden Sie dieses Mobiltelefon in
Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und 35 °C auf. Wenn das Telefon tber eine Blitzladefunktion verfiigt, kann
es méglicherweise nicht in den Blitzlademodus wechseln, wenn die Temperatur unter 15 °C oder lber 35 °C liegt.

+  Laden Sie den Akku nicht langer als 12 Stunden auf.

+ Der Adapter - als Trennvorrichtung vom Netz - muss in der Néhe des Geréts installiert und leicht zugénglich sein.

+  Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Ladegerate, Datenkabel, Akkus und anderes Zubehér, um einen
maglichen Stromschlag, Feuer, Explosion oder andere Gefahren zu vermeiden.

«  Die hintere Abdeckung kann nicht abgenommen werden.

« Der Akku darf nicht ersetzt, zerlegt, modifiziert, mechanisch zerdriickt oder zerschnitten werden, da dies ein
Auslaufen des Akkus, Uberhitzung, Explosion oder Feuer verursachen kann.

+  Legen Sie das Telefon oder den Akku nicht direkt ins Sonnenlicht, in/in die Nahe von Warmequellen oder an einen
Ort mit nledrlgem Luftdruck, da dies zu einer Exploslon oder zum Auslaufen des Akkus fiihren kann.

+ UmSct den Teilen oder Ihres Gerats rmeiden, verwenden Sie es nicht in staubigen,
rauchigen, feu d Nahe von magnetischen Feldem.

+  Sollte irgendein Teil des Produkts Rlsse aufweisen oder beschad|91 sein, stellen Sie die Nutzung sofort ein und
kontaktieren Sie das

+  OnePlus-Service-Center.

+  Schalten Sie lhr Gerét in allen i al Bereichen, in i V/in der Nahe von
Sprengkapseln aus und beachten Sie alle Sch\lder und befolgen Sie sam!\lche Anwelsungen
+ Akkus kdnnen hunderte Mak werden, aber irgench

- Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Falacho Handhabung des Akkus kann zu
Feuer oder Explosion fiihren.

- Das Gerét verwendet einen wi ) Lithium-| kku. Bitte den Akku nicht reparieren, demontieren
oder veréndern.

Um Gehdrschéden durch hohen Schalldruck zu verhindern, sollten Sie das Héren bei hoher Lautstarke
Uber langere Zeitraume vermeiden.

'))(é) . D;e Nutzung eines tragbaren Geréts bei hoher Lautstarke kann die Ohren des Benutzers schadigen und
\ende oder dauerhaﬁe Taubheit, Ohrensausen, Tinnitus oder Hyperakusis)
verursachen Es wird drir pfohlen, das nicht mit voller Lautstarke bzw. nicht

langer als eine Stunde pro Tag be| mittlerer Lautstarke zu benutzen.

+  Vorsichtsmafdnahmen bei der Verwendung des Ger
Beachten Sie fiir alle Orte die den in Krankenhaus-/
Gesundheitseinrichtungen, Tankstellen, Schulen, Fachwerkstatlen und in einem Flugzeug.

Verwenden Sie lhr Gerat nicht beim Fahren und beachten Sie alle Sicherheitswarnungen/Vorschriften beziiglich
der Verwendung mobller Geréate beim Fahren.

Personen mi Insulinpumpen, usw.) wird
empfohlen, das Moblltelefon 15cmvom Implantat entfernt oder auf der dem Implantat gegenubemegenden Seite
zu platzieren.

Verwendungsempfehlungen:

1. Es wurde keine Gefahr im Zusammenhang mit der Verwendung des Mobiltelefons festgestellt, und es handelt
sich um eine rein praventive Maf3nahme.

2.Um die Strahlenbelastung zu verringern, soliten Sie das Mobiltelefon folgendermaf3en verwenden:

A. Bei guten Empfangsbedingungen: wenn die Signalanzeige ein volles Signal auf der Empfangsbalken anzeigt.

B. Mit einer Freisprecheinrichtung oder mit der Freisprechfunktion.

C. Vorrangig fiir die Verwendung von Daten, SMS- und MMS-Nachrichten anstelle von Anrufen.

3. Schwangere Frauen sollten das Mobiltelefon von ihrem Unterleib und Teenager sollten es von ihrem Unterbauch
fernhalten.

4. Es wird empfohlen, auf eine adéquate Nutzung der n Kindern und li u achten, indem
beispielsweise Anzahl und Dauer der Gespréache: sowle die nachtliche Nutzung der Gerate begrenzt werden.

+  Lassen Sie Ihr Telefon und sein Zubehdr nicht in der Reichweite kleiner Kinder und lassen Sie sie nicht damit
spielen. Sie kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das Telefon versehentlich beschadigen.

+  Ihr Telefon enthalt kleine Teile mit scharfen Kanten, die zu Verletzungen fiihren oder sich I6sen und eine
Erstickungsgefahr darstellen kdnnen.

. A\Ie personenbezogenen Daten kénnen wahrend oder nach einem Upgrade der Produktsoftware geléscht werden.

i n Sie lhre per 1 Daten vor dem Upgrade.

- Das Betriebssystem dleses Produkts unterstiitzt offizielle System-Updates. Wenn der Benutzer das ROM-System
einer Drittpartei gerootet oder die Systemdatei durch Entschliisselung geandert hat, kdnnen Gefahrdungen der
Systemsicherheit die Folge sein. OnePlus gewahrt in solchen Fllen keinen Support und Gibernimmt auch keine
Verantwortung fiir die endgiltige Verwendung.

+ Umbesser zu verstehen, wie wir Ihre persénlichen Daten schi lesen Sie bitte die Datensc i if der
offiziellen Website von OnePlus.

+ Weitere Informationen finden Sie im Nutzerhandbuch auf Ihrem Gert.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)
Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder sein Akku gemaf den
lokalen Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Haushaltsmill zu entsorgen ist. Wenn dieses Produkt
sein Lebensende erreicht, hat der Endnutzer die Moglichkeit, sein Produkt bei den von den 6ffentlichen
Abfallentsorgungsbehdrden, Herstellern oder Handlern eingerichteten oder zugelassenen Sammelstellen

abzugeben.
Fiir D finden Sie die Sammel- und R ) unter
ichni d-ruecknat jsfDie Altgerite ko han die Vertreiber
nach § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG kostenlos zuri rden. Bei unsachgemafer Benutzung und Lagerung kénnen
Batterien und Akkus Br Mit dem korrekten recycein Ihres Produktes tragen Sie zum Schutz

der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei.
Wir empfehlen den Endnutzer dringend, die personenbezogenen Daten au eigene Verantwortung von dem zu
entsorgenden Produkt zu 8schen.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie mit Elektroschrott umgehen sollen, wenden Sie sich bitte an Ihre értiichen
Behérden, lhren Handler oder Ihr Entsorgungsunternehmen.

Reduzierung gefahrlicher Stoffe

Dieses Gerat und alle elektrischen Zubehdrteile entsprechen den drtlich geltenden Vorschriften zur Beschrénkung der
Verwendung besllmm!er gefahr\lcher Stoffe in elektrischen und e\ektromschen Geraten. Bitte besuchen S\e unsere
Website fiir gen zu REACH: https://ser gul

Konformitét mil den EU-Vorschriﬂen

(SAR)
Ihr Mobilgerat \st ein Funksender und -empfanger Esiist so konzipiert, dass die in internationalen Richtlinien
eempfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition gegentiber Funkwellen nicht tiberschritten werden. Diese Richtlinien



wurden von der unabhéingigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP entwickelt und enthaiten Sicherheitsabstande,
dieden Schutz allr Personen, unabhéngig von Alter und Gesunchet gewziieisten solen.
Die Richtinien verwenden al (SAR). Die SAR-Grenze fiir

te betrigt 20 W/kg, i hr getestet odr am Krper getragen werden sowie 40/ W/kg, wenn sie an
den Gliedmafen getragen werden. In der ,Kurzanleitung* finden Sie die SAR-Obergrenze.
Dieses Gert wurde fir den typischen am Korper getragenen Betrieb geprift, wobei Mobilteils O5 cm entfert gehalten
wurde, Um die Ar an die HF-Belastung einzuhalten, ver Zubehé, das einen Abstand von 05 cm
zwischen dem Korper des Benutzers und Mobilteis einhéit Bei Verwendung von Gilrtecips, Hostern und hnlichem
Zubehér solten diese keine metalischen Bestar
Die Veerwendung von Zubehbr, das diese Anforderungen nicht erfiil, entspricht méglicherweise nicht den Anforderungen
an die HF-Exposition und sollte daher vermieden werden.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher, ein Hrgeréit, ein Cochlea-Implantat oder ein vergleichbares Geréit nutzen, verwenden
Sie das Telefon bitte geméis den Anweisungen Ihres Arztes.

EU-Konformitatserklarung (DoC)
Hiermit erklart OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd., dass das funktechnische Gerét des Typs Smart Phone die

EU-Richtlinien 2014/53/EU und 201/65/EU erfillt. Der ige Wortlaut der EU arung (EU DoC)
kann unter folgender Internetadresse werden: https://ser

Nutzungsbeschrankungen

Einschrankungen in Norwegen: Die Verwendung dieser F ung ist in dem ischen Gebiet im Umkreis

von 20 km vom Zentrum von Ny-Alesund, Svalbard, nicht erlaubt. Der Frequenzbereich 5250 bis 5350 MHz, 5945
bis 6425 MHz (LPI) darf nur in Innenréumen verwendet werden und der Frequenzbereich 5945 bis 6425 MHz st fiir
unbemannte Luftfat (UAS) nicht Diese Iten in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, Fi,FR, HR, HU, E, IS, T, i, LT, LU, LV, MT. NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).
Den von diesem Gerét unterstiltzten WLAN-Frequenzbereich entnehmen Sie bitte den Funkfrequenzspezifikationen
in der Kurzanleitung.

otiz:

Dieses Gerét darf in allen Mitgliedstaaten der EU & UK betrieben werden. National und lokal beachten Vorschriften, wo
das Gerat verwendet wird. Die Verwendung dieses Geréts ist moglicherweise eingeschrénkt im lokalen Netzwerk.

Informationen zur Garantie fiir OnePlus-Geréte
OnePIus -Geréte, die auf oneplus.com oder (iber autorisierte Vertriebskanale erworben werden, unterliegen einer

) Garantie. Diese Garantie wird von OnePlus freiwillig angeboten und gilt separat und
zusétzlich zu den Verbraucherrechten, die geméfs Grtlichen Gesetzen fiir den Verkauf von Konsumgiitern anwendbar
sind, unter anderem Ihr Recht auf die gesetzlich vorgeschriebene Gewahrieistung zur Abdeckung von Produktmangeln.
Die Garantie hat keine Auswirkung auf diese Rechte und &ndert oder ersetzt diese Rechte nicht. Die Dauer dieser
Garantie héngt von dem Land oder der Region ab, in dem/der das Produkt urspriinglich gekauft wurde, und kann nur
innerhalb dieses Landes oder dieser Region in Anspruch genommen werden. Sofern nicht anders angegeben, deckt
diese Garantie die Hardwarekomponenten des Produkts in der urspriinglich gelieferten Form ab und gilt nicht oder nur
teilweise fiir Software, Verbrauchsmaterialien oder Zubehér, auch wenn diese zusammen mit dem Produkt verpackt
oder verkauft wurden. Die beschrénkte Garantie deckt nur Funktionsfehler des Produkts ab, die durch die Verarbeitung
oder die verwendeten Materialien verursacht wurden. Die Garantie fiir EWR-Modelle gilt nurim EWR. Wenn das
Geratim EWR gekauft wurde, aber es sich um eine andere Variante handelt, kontaktieren Sie bitte lhren Handler.
Bitte wenden Sie sich hinsichtlich des Garantieverfahrens und der Garantiedetails an den OnePlus-Kundendienst auf
oneplus.com/support.

Die beschrénkte Garantie gilt nicht fiir folgendes:

1. Méngel oder Schaden, die auf Unflle, Fahrlassigkeit, Missbrauch oder anormalen Gebrauch zuriickzufiihren sind;
anormale Bedingungen oder unsachgeméfde Lagerung; Einwirkung von Flussigkeit, Feuchtigkeit, Nasse, Sand
oder Schmutz; ungewdhnliche physikalische, elektrische oder elektromechanische Belastungen.

Kratzer, Dellen und kosmetische Schaden, sofern sie nicht von OnePlus verursacht wurden.

Defekte oder Schaden, die durch i a oder die g von 4 1 auf
dem Touchscreen entstehen.

Geréte, bei denen die Seriennummer oder die IMEI-Nummer entfernt, verfélscht, beschédigt, verdndert oder
unleserlich gemacht wurde.

Gewdhnliche Abnutzung und Verschleil3.

Defekte oder Schaden, die durch die Verwendung des Produkts in Verbindung mit Zubehér, Produkten oder
Zusatz-/Peripheriegeriten entstehen, die nicht von OnePlus geliefert oder genehmigt wurden.

Samtliche physischen Méangel oder Schaden, die auf unsachgeméf3e Tests, Betrieb, Wartung, Installation, Kundendienst
oder Einstellungen zuriickzufiihren sind, die nicht von OneF’Ius bereitgestellt oder genehmigt wurden
Defekte oder Schéden, die auf aulere Ursachen 1sind, wie

Feuer, Uberschwemmung. Schmutz Sturm, B\ntzschlag, Erdbeben, Wit il Diebstahl, i

® N oo & op

Sicherungen oder unsact
Defekte oder Schaden, dle durch den Empfang oder die Ubertragung von Funksignalen oder durch in das Produkt
te Viren und von Drrttanb\elern ents(ehen
10. Ersatzund F im Rahmen der ind nurin dem Land oder der Region giiltig, in dem/
der das Produkt gekauft wurde. Bitte wenden Sie sich fir weitere Informationen an den OnePlus-Kundendienst.

©
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Este manual de usuario proporciona la informacién Este manual de usuario proporciona la informacion de seguridad del
producto. Antes de usar el teléfono, lee atentamente la Guia de seguridad.

Declaracion

"La Guia de seguridad" contiene i ion sobre sridad, i i servicio de atencion al cliente. Antes
de usar el teléfono inteligente OnePlus, lee todas las instrucciones y la informacion de seguridad siguiente, y consérvala
para un futuro. Para obtener més informacidn sobre el !elefono puedes:

1) Visitar https://ser

2)Ira Ajustes e introducr la siguiente palabra clave en eI cuadro de buisqueda para ver la informacion correspondiente.
Pej, Instrucciones/Guia de usuario.

Informacion de seguridad

Lee toda la informacion antes de usar el dispositivo para garantizar un uso seguro y correcto.

- Este teléfono mévil es adecuado para funcionar en un entorno entre 0y 35 °C. La temperatura de almacenamiento
debe estar entre -20 y 45 °C. Una temperatura excesivamente alta o baja puede dafiar el teléfono movil o reducir la



vida dtil de la bateria.
Durante la carga, mantén el dispositivo en una zona bien ventilada. Carga este teléfono mévil en un entorno entre
5y35C. i el teléfono cuenta con una funcion de carga répida, es posible que no puedas entrar en el modo de
carga répida cuandola t tura sea inferior a 15 °C o superior a 35 °C.
No cargues la baterfa durante més de 12 horas.
El adaptador, igual que el dispositivo de desconexién de la red eléctrica, debe instalarse cerca del dispositivo y ser
facimente accesible.
Utiliza cargadores, cables de datos, baterias y otros accesorios aprobados por el fabricante para evitar posibles

, incendios, u otros riesgos.
No es posible quitar la tapa trasera.
No sustituyas, desmontes, modifiques, aplastes ni cortes manualmente la bateria, ya que puedes provocar fugas
de la bateria, sobrecalentamientos, explosiones o incendios.
No cologues el teléfono o la bateria bajo la luz solar, de fuentes de calor o en una
ubicacion con baja presion de ire, que puede provocar una explosién o fugas de la bateria.
Para evitar daftar los componentes o circuitos internos del dispositivo, no lo utiices en entornos polvorientos, con
humo, humedad o suciedad o cerca de campos magnéticos.
Si alguna parte del producto estd agrietada o dafada, deja de usarlo de inmediato y ponte en contacto con el
Centro de servicio de OnePlus.
Apaga el dispositivo en cualquier area con una atmésfera potencialmente explosiva y en zonas de voladuras o
cerca d y respeta todala 1y lasi
La bateria puede cargarse y descargarse cientos de veces, pero terminaré gasténdose.
La bateria no debe reciclarse o desecharse con los residuos domésticos. La manipulacién incorrecta de la bateria
puede provocar un incendio o una explosion.

- Paraevitar posibles dafios auditivos por la presién sonora elevada,no tengas el nivel de volumen muy
alto durante periodos prolongados.

..;@ + Escuchar un dispositivo portati a un volumen elevado puede dafiar la audicion del usuarioy provocar
(sorderap o permaner los oidos, acuf
consiguiente, se i no utlhzar e\ ispositivo portatil a maximo volumen o

durante mas de una hora al dia a volumen medio.

Precauciones para utilizar el dispositivo:
Observa todas las instrucciones de seguridad en cualquier lugar, especialmente en instalaciones hospitalarias/
centros de salud, estaciones de servicio, escuelas, talleres y avwones

No utilices tu dispositivo y cumple todas las advertencias de segi ormativa sobre el uso d

méviles durante la conduccién.

Se recomienda a las personas con implante i bombas de insulina, i 3
etc.) que mantengan el teléfono mévil alejado 15 cm del implante o en el lado opuesto.

Recomendaciones de uso:

1. No se ha observado ningtin peligro relaci el teléfono mévil; estas medidas son meramente preventivas.

2. Para reducir el nivel de exposicion a la radiacion, debes utilizar el teléfono movil:

A. En condiciones de buena recepcion: cuando el indicador de sefial muestra una sefial de nivel maximo en la barra
de recepcion de la sefial.

B. Con un kit de manos libres o altavoz.

C. Dando prioridad al uso de datos, SMS y MMS en lugar de a las llamadas.

3. Las mujeres embarazadas deben mantener el teléfono mévil alejado del abdomen, y las adolescentes deben
mantener el teléfono movil lejos de la parte inferior del abdomen.

4. Recomendamos un uso razonable del teléfono movil por parte de nifios y adolescentes, por ejemplo, limitando el
numero de llamadas y su duracion o limitando el uso nocturno del dispositivo.

No dejes el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios ni les permitas jugar con ellos. Podrian hacerse dafio
a ellos mismos o a otros, o podrian dafiar el teléfono accidentalmente.

El teléfono contiene piezas pequenas de bordes afilados que pueden provocar lesiones o que podrian soltarse y

provocar asfixia.
+  Durante una I de softy del producto o ir i ible qu limine toda la
\nformamon persona\ Haz una copla de segundad de tus datos antes de actuallzar
. P . Si el usuario ha rooteado el sistema
C"" d i h 1 | archivo del sistema de formailicita, puede ocasionar riesgos de

seguridad en el sistema. OnePlus no proporcionara ninguin soporte ni asumira ninguna responsabilidad por el uso final
en estos casos.

Para comprender mejor cémo protegemos tu informacion personal, consulta la politica de privacidad en el sitio
web oficial de OnePlus.

Para obtener mésir ion, consulta la Guia de io de tu dispositi

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)

g doconlasleyesy o

producto y/o la bateria debx p i ésticos. Cuand llegaal

final de su vida i, el usuario tiene a opcion d suproducto izacion de recicla El
Jaje adecuado del prodi ira para proteger a salud pcblica y el medio ambi

Sino estss seguro de qué hacer con los residuos electrdnicos, ponte en contacto con las autoridades locales,
el distribuidor o el servicio de recogida de basuras.

Reduccién de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen la normativa local aplicable sobre restriccion del uso de
determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrdnicos. Para obtener las declaraciones de
conformidad sobre REACH, visita nuestro sitio web: https://service.oneplt gulati

Cumpli

nto de la normativa de la EU
sobre la tasa b

Tu dispositivo mvil es un transmisor y receptor de radio. Esté disefiado para no superar los limites de exposicion
alas ondas de radio recomendados por las directivas internacionales. Estas directivas han sido desarrolladas por
la organizacién cientifica independiente ICNIRP e incluyen margenes de seguridad disefiados para garantizar la
proteccion de todas las personas, independientemente de su edad o estado de salud.
Las dlrectlvas u(\llzan una unidad de medida denominada tasa de absorcién especifica (SAR). El limite de SAR para

20 a oreja o si se lleva en el cuerpo, y 4,0 W/kg si se lleva en las extremidades.
Consulta la "Guia de rapido" para conocer el valor maximo de SAR.
Este dispositivo se ha probado para operaciones de uso tlp\cas en el cuerpo con teléfono a 0,5 cm de distancia. Para
cumplir con los requisitos de aRF, utiliza una distancia de separacion de 0.5 cm
entre el cuerpo del usuario y teléfono. Si utilizas pinzas para el cumuron fundas y accesorios similares, no deben
contener componentes metalicos.
El uso de accesorios que no satisfagan estos requisitos podria no cumplir con los requisitos de exposicion de RF y debe
evitarse.
Si usas marcapasos, audifono, implante coclear u otro dispositivo, utiliza el teléfono siguiendo los consejos de tu médico.

Declaracién de Conformidad de fa UE (DoC)
Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que el tipo de equipamiento de radio de este teléfono
inteligente cumple las Directivas 2014/53/EU y 2011/65/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la
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UE (EU-DoC) esta disponible en la siguiente direccion de Interne

Restriccion de uso

Restricciones en Noruega: El uso de este equipo de radio no esté permitido en el drea geogréfica de un radio de 20 km

desde el centro de Ny-Alesund, Svalbard.

Elrango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz, 5945 a 6425 MHz (LP) esta restringido solo para uso en interiores y

elrango de frecuencia de 5945 a 6425 MHz o esta permitido en sistemas de aeronaves no tripuladas (UAS). Estas

restricciones se aplican en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,

NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Consulta las especificaciones de ondas de radio en la Guia de répido para determinar el rango de frecuencia de WiFi
el n de garantia di

Awviso:
Q di

in tutti gli stati \bri dellUE y el Reino Unido. Os ionale e locale

i in cui v Questo dis itivo puo essere limitato per I'uso, a seconda sulla rete locale.

Informacién de garantia de sposntlvos OnePlus
Los dis OnePlus o en canal itorizados de venta cuentan con una garantia
limitada. OnePlus ofrece voluntarlamente esta garantia limitada de forma independiente y junto a los derechos del
consumidor seg(in la legislacién local que rige la venta de bienes de consumo (que incluye, entre otros, el derecho
de garantia legal para productos defectuosos). No afecta a tales derechos, los altera ni los sustituye. La duracién
de esta garantia depende del pais o region de la compra original y solo se puede ejercer el derecho a ella en el pais
o regién original. A menos que se especifique lo contrario, esta garantia cubre los componentes de hardware del
producto tal y como se suministré en origen y no cubre, ni total ni parcialmente, el software, elementos consumibles ni

ios, aunque vayan 0 se vendan junto con el producto, La garantia limitada solo cubre defectos
de funcionamiento del producto causados por la mano de obra o los materiales integrados. La garantia de los modelos
del EEE y el Reino Unido solo se aplica en el EEE y el Reino Unido. Si el dispositivo se compra en el EEE y el Reino Unido
pero es una variante diferente, ponte en contacto con el minorista. Para conocer el procedimiento de aplicacion de esta
garantia y otros detalles de la misma, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de OnePlus en
service.oneplus.com/es.

La garantia limitada no cubre

1. Defectos o dafos resultantes de accidentes, negligencia, mal uso o uso anormal; condiciones anormales
0 almacenamiento inadecuado; exposicion a liquidos, humedad, arena o suciedad; estrés fisico, eléctrico o
electromecanico inusual.

2. Aranazos, y dafi tétic a que los cause OnePlus.

3. Defectos o dafos resultantes de una fuerza excesiva o el uso de objetos metalicos en la pantalla tactil.

4. Dispositivos que tengan el nimero de serie o el nimero IMEI eliminado, desfigurado, dafiado, alterado o ilegible.

5. Desgaste ordinario debido al uso.

6. Defectcs o danos resunanles de\ uso del producto junto con o en conexién con accesorios, productos o equipos

OnePlus.

7. Cualquler defecto o dafio en las caraclenst\cas fls\cas que resulte de pruebas, funcionamiento, mantenimiento,

servicio o ajuste incorrects por OnePlus.

8. Defectos o dafios resunanles de causas extemas como CO|IS\0I’| conun objetc incendio, inundacion, suciedad,
tormenta de viento, , terremoto, alas cor robo, fusible quemado o uso
inadecuado de cualquier fuente eléctrica.

9. Defect fi io) de sef: irusy

terceros introducidos en el producto.
10. Las sustituciones y reparaciones de garantia gratuitas solo son vélidas en el pais o la region de compra. Ponte en
contacto con el servicio de atencion al cliente de OnePlus para obtener mas detalles.

¢ annetaan i stiedot. Lue turvallisuusop: i ennen puheli
Kayttamists.
Lausunto
Turvalisuusopas siséltavat turvallisuutta, kiyttsa ja asiakaspalvelua koskevia tietoja. Lue ennen OnePlus-alypuhelimen
kayttamista kaikki alla olevat ohjeet ja ja sailyts ne myBhempéa kayttda varten. Jos haluat lisétietoja

puhelimesta, voit:
piesta !

:/fservi nual.
2) siirtya asetuksiin ja nayttaa vastaavat tiedot nappaileméllé seuraavan hakusanan hakuruutuun. Esim. ohjeet/
Kyttopas.

Turvallisuustiedot
Lue kaikki tiedot ennen Ialtteen kaytta

ista taataksesi sen turvallisen ja asianmukaisen kéy
51 aaiateee o > %5

Tama 3 jonka Empdti ola-20-45°C.
Hyvin korkeat tai alhaiset [mpéiat voivat vaurioittaa matkapuhelinta tailyhent ak

Laite tiytyy ladata palkassa‘ jossa on hyva ihto. Lataa matkapuhelin ympéri jonka [mpétia on
5-35°C. Jos into, se ei valttimétts voi siirty pi ilaan, jos lsmpétita on alle

15°C tai yli 35 °C.

Aa \ataa akkua 12 tuntla kauempaa.

2 siihen on pAdstivE
akkuja ja muita tarvikkeita mahdollisen sahl

iskun,

latureita,
tulopalon, réjahdyksen tai muun vaaran estamiseksi.
Takakantta ei voi irrottaa.
Al vaihda, pura, muuta, murskaa mekaanisesti tai leikkaa akkua, s
yikuumenemista, réjahdyksen tai tulipalon.
‘Al aseta puhelinta tai ok suoraan aur

e voi aiheuttaa akun vuotamista,

Al tai paikkaan, jossa on

dys tai akun vuotaminen.
ten piirien vaurioitumisen estamiseksi 31 kéyt sité polyisiss, savuisissa, kosteissa tai
i ikenttien lahells.

Jos jokin tuotteen osa on murtunut tai vaurioitunut, lopeta kaytts
huoltokeskukseen.

Sammutalai
Kkaikkia kylttejs ja ohi
Ak voidaan ladata] ja purkaa véhintéan satoja kertoja, mutta lopulta se kuluu loppuun.

ja ota yhteytts OnePlus-

tysalueilla/ ri i lahellé ja noudata



Akku taytyy kierrattaa tai havittaa erillaén kotitalousjatteesta. Akun virheellinen kasittely voi aiheuttaa tulipalon tai

réjahdyksen.
- Suuren &&nenpai i ki on valttmiseksi 413 kuuntele suurella
nenvoimakkuudella pitkié aikoja.
- Kannettavan laitteen k inen suurella &&nenvo della voi vaurioittaa kéyttéjan korviaja
aiheuttaa ku ilapéinen tai pysyvé kuurous, korvien soiminen, tinnitus tai aanlyhherkkyys)
Siksi suosi i i, etts laitetta ei kytets taydelld s&nenvoimakkuudella tai yi

tunnin ajan paiviss? keskitason danenvoimakkuudella.

Laitteen kéyttoa koskevat varotoimet:

Noudata kalkk\a turvalhsuusohjelta kalk\ssa paikoissa, etenkln sairaaloissa / terveydenhoitolaitoksissa,
kouluiss: jaler

Ala kayta laitetta ja noudata kaikkia i

1 kéyttod koskevia tur

5ksia ajon aikana.

yms) kéyﬁavien
ol

matkapuhelin 15 cmin paahan i ista tai implantin
Kayttosuosituksia:
1 Matkapuhellmen kaytt n 'ttyw ]
2. Séteilylle ! i
A. Hyvissé vastaar teissa: kuin signaalin issa nakyy téysi signaali.

B. Handsfree-sarjan tai kaiuttimen kanssa.

C. Antamalla etusija datan seka teksti- ja multimediaviestien kaytélle puheluiden sijaan.

3. Raskaana olevien naisten tulee pitaa matkapuhelin etaélld vatsastaan, ja teini-ikdisten tulee pitaa matkapuhelin
etéélla alavatsastaan.

4. On suositeltavaa antaa lasten ja nuorten kayttaa matkapuhelmta vain kohtuullisesti esimerkiksi rajoittamalla
luiden maéra ja kestoa tai rajoittamalla laitteen kéyttsa i
puhelinta ja sen varusteita pienten lasten ulottuvilla alaka anna heidén leikl
itseaan tai muita tai vaurioittaa vahingossa puhelinta.

Puhelimessa on pienia teravareunaisia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja tai jotka voivat irrota ja aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Kalkkl henkllot\edc( saatetaan pmstaa tuotteen ohjelmistopéivityksen aikana tai sen jalkeen. Varmuuskopioi

raaroja ei ole havaittu, ja taméa on yksinomaan varotoimenpide.
i inta tulee kayttaa sti:

6

He voivat satuttaa

jestelmén
ksena saattaa olla
jarjestelman turvallisuusriskeja. OnePlus ei tarjoa tukea eiké ole vastuussa loppukaytdsté téllaisissa tapauksissa.
Jotta ymmartaisit paremmin, miten suojelemme henkildtietojasi, tutustu OnePlussan virallisella sivustolla olevaan
tietosuojakaytantoon.
Katso lisatietoja laitteen kayttdoppaasta.

Sahké- ja elektroniikkalaiteromu
“Tamé symboli (umpma\sen palkin kanssa tal \Iman suta) tarkomaa en.a tuote ja/tai sen akku tulee havittaa
paikaliisten lakien ja erillaa 5. Kun tuotteen kayttoika on paattynyt,
kaytt OI toimittaa tuotteen kierratykseen. Tuctteen asianmukainen kierratys suojelee ihmisten terveytté ja

/ mpéris
’ Jos et ole varma miten elektroniikkajatteen kanssa tulisi toimia, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin,
jélleenmyyjaan tai jatehuoltopalveluun.

Vaarallisten alnelden ra]olttammen
Tam laite ja kaikki ovat tiettyjen listen aineiden kaytdn rajoittamista
Sahko- ja itteissa koskevien ien paikalli séaéntojen mukaisia. REACH-asetuksen
i kuutukset ovat si ttps://servi 1 gulation

EU:n vaatimustenmukaisuus

Ominaisarbsorptionopetta (SAR) koskevat tiedot
Mobiliaite on radiolahetin ja -vastaanotin. Sita ei ole suunniteltu 1 ohjeiden
radioaalloile altistumisen raja-arvoja. N&m& ohjeet on laatinut ri 5 ICNIRP. jar

J
varmuusmarglnaaht joiden tarkoituksena on taata kaikkien henkllolden suojaus idstéja terveydentilasta rippumatta.
Ohieissa kaytetdé nimelts omi eliSAR. SAR-raja on 2,0 Wrkg
idettagssd korvalla aivartalola ja

4,0 Wikg pidettaessa raajoilla. Tarkista korkein SAR-arvo pikaoppaasta.

Tam laite on testattu tyypilisil kehola pidettavill toimenpiteili sen

RF-altistt kset toteutuvat, ka
kanssa. Vyopldlkkeel kotelcl s mut vastaavat lisavarusteet eivit saa i

yttaian kehon ja puhelimen
meta\llkomponenﬂeja

4 noudata imuksia,ja
korvasi i ia tai muuta laitetta, kéytd puhelinta &kérin ohjeiden

mukaisesti.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

OnePlus Technology (Shenzher) Co, Lt imoittaa titen,etta lypuhelintyyppinen radioaite on direktivien 2014/53/EU

ja2011/65/EU mukainen. EU kaisuusil issa kokonaisuud Internet-

hitps://ser I b

Kéytén rajoitukset
Norjaa koskevat rajoitukset: Tman rad'\olaiﬂeen Kyttd ei ole sallittua maantieteelliseld alueella 20 km:n séiteells
Huippuvuorten Ny-Alesundin keskustas

Taajuusalue 5250-5350 MHz, 5945 to 6425 MHz(LPI) on rajoitettu vain si n, ja tasjuusaluetta 5945-

6425 MHz i saa kéyttia iima-al jmé rajoitukset ovat voimassa seuraavissa
meissa: AT, BE. 56, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL. £, FI.FR, R, HU, . 15 IT. Ly, LT, LU, LV, VT NL. NO» P PT. RO, SE,
SI,SK, TR, UK(N).

Tarkista laitteen tukema Wi-Fi-tasjuusalue pil kohdasta Radioaaltojen tekniset tiedot.

 teta voidaan
paikalliset m:

5 kuni . Huomiol kansalliset ja
koi, jissa lattta Kaytot3an, Taman iatteon kayLto voidaan rajettaa ippuen paialisesss verkossa.

OnePlus-laitteen takuutiedot

OnePlus-laitteilla, jotka on ostettu osoitteesta oneplus.com tai valtuutetusta myyntikanavasta, on rajoitettu takuu.
OnePlus tarjoaa tAmén rajoitetun takuun vapaaehtoisesti, kuluttajatuotteiden myyntia koskevien paikallisten lakien
tarjoamien kuluttajien oikeuksien lisaksi, mukaan lukien oikeutesi viallisia tuotteita koskevaan lakisaateiseen takuuseen.
Se ei heikenné, muuta tai korvaa nité oikeuksia. Takuun kesto riippuu alkuperéiisests ostomaasta tai -alueesta, ja takuu
on voimassa vain kyseisessa maassa tai kyseisella alueella. Ellei toisin mainita, timé takuu kattaa tuotteen alkupersiset
laitteistokomponentit, mutta se ei kata kokonaan eik osittain ohjelmistoa, kulutustarvikkeita tai tarvikkeita, vaikka ne
olisi pakattu tai myyty yhdess# tuotteen kanssa. Rajoitettu takuu kattaa vain tuotteen valmistuksesta tai materiaaleista
johtuvat toiminnalliset viat. ETA:n ja Yhdistyneen kuningaskunnan mallien takuu on voimassa vain ETA:n ja Yhdistyneen
kuningaskunnan. Jos laite on ostettu ETA-alueelta a Yhdistyneesta kuningaskunnasta, mutta kyseessé on eri variantti,
ota yhteys ja . Pyyda OnePlus-asi lisitietoja in littyvista toimista ja muista




takuuseen liittyvista seikoista vierail i I t.

Rajomettu takuu ei kata seuraavia
Onnettomuuksi rinkayton tai ep3 iheuttamat viat ja vauriot;
olosuhteet tai vlrhee\lmen sal\ytys. altlstummen nesteelle, kosteudelle‘ hiekalle tai lialle; epatavaliinen fyysinen,
sahkoinen tai sahkomekaanlnen rasitus.

2. Naarmut,lommot vauriot, paitsi jos OnePl us,

3. Viatjavauriot, jotka aheutuvat liallisesta voimasta tai

4. Laitteet, joiden sarjanumero tai IMEl-numero on ponstellu‘ turmeltu, vahmgo.tenu, muutettu tai tehty
lukukelvottomaksi.

5. Normaali kuluminen.

6. Viatjavauriot, jotka johtuvat tuotteen kiytdsté sellaisten lisé iden, tuotteiden tai lisé-/oheislaitteiden kanssa
tai yhteydess?, joita OnePlus i ole toimittanut tai hyvaksynyt.

7. Kaikki fyysisten ominaisuuksien vauriot ja vahingot, jotka johtuvat vi 3 Kaytosts,
asennuksesta, uolosta ti saadst, joka i ole OnePlussan tekemd ta hyvaiksym

8 Viatjavauriot,j tulesta, tulvasta, iasta, myrskysts,
salamasta, maanjir 5, altistumisesta s3 tai minkéi
virheellisesta ka

9. Viatjavauriot, jotka Johtuvat i isesta tai lshettamisests tai tulleista
viruksista tai uolen ohjelmist i

10. Maksuton vainto ja koqaus Takuin puitteissa on voimassa vain ostomaassa tai -alueela. Kysy lisitietoja OnePlussan

asiakastuesta.

Questo manuale dell'utente fornisce informazioni sulla sicurezza del prodotto. Prima di usare il telefono, leggi
attentamente le Guida di sicurezza.

Informativa

Le "Guida di sicurezza" contengono informazioni concernenti sicurezza, funzionamento e servizio clienti. Prima di

utilizzare lo smartphone OnePlus, leggi tutte le seguenti istruzioni e informazioni di sicurezza, quindi conservale come

supporto. Per maggiori informazioni sul telefono puoi:

1) visitare https://service.oneplus.com/global/user-manual.
" 20nep US T-man

<l
informazioni. Per es. Istruzioni/Guida utente.

Informazioni su sicurezza e protezione

Prima di utilizzare il dispositivo, leggi tutte le informazioni per garantime ['utilizzo corretto e sicuro.

- Questo telefono cellutare funziona in un ambiente con una temperatura compresatra 0 °C e 35 °C. La temperatura
di conservazione deve essere compresa tra -20 °C e 45 °C. Temperature eccessivamente alte o basse possono

danneggiare il telefono cellulare o ridurre il ciclo di vita della batteria.

Durante la carica, tenere il dispositivo in un'area ben ventilata. Ricarica questo telefono cellulare in un ambiente con

una temperatura compresa tra 5 °C e 35 °C. Se il telefono dispone di una funzione di ricarica rapida, potrebbe non

essere passib'\le accedere alla modalita di ricarica rapida se la temperatura & inferiore a 15 °C o superiore a 35 °C.

Non caricare \a batteria per pi i 12 ore.

. L it ione dalla rete, de installato vicino al di itivo ed essere
fac\lmente acoesslblle

. cavi dati, batterie e altri accessori approvati dal produttore, per prevenire eventuali scosse
elettrlche‘ incendi, esplosioni o altri pericoli.

La copertura posteriore non puo essere rimossa.

Non sostitire, smontare, moificare, schiacciare meccanlcamente o tagliare la batteria, poiché cib potrebbe

causare perdite di liquido, della batteria.

Non esporre il telefono o la batteria alla \uce diretta del so\e e non collocarli vicino/all'interno di fonti di calore o in un

luogo con bassa pressione dellaria, che potrebbe provocare unesplosione o perdite diliquido dalla batteria.

- Perevitare danni ai componenti del dispositivo o ai clrcultl interni, non utilizzarlo in ambienti polverosi, con presenza
di fumo, umidi o sporchi, oppure vicino a campi magnetici

- Seunaqualsiasi parte del prodotto & incrinata o dannegglata‘ interrompi immediatamente ['utilizzo e contatta il

Centro servizi OnePlus.

Spegni il dispositivo in aree con atmosfera potenzi splosiva, in aree di ione/vicino a detonatori e

osserva tuttii segnali e le istruzioni.

- Labatteria pub essere caricata e scaricata almeno centinaia di volte, ma prima o poi si usurera.

La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti domestici. Luso improprio della batteria puo

causare incendi o esplosioni.

+  Per evitare danni all'udito causati dalla pressione sonora, non ascoltare musica ad alto volume per
periodi prolungati.

+  Lascolto ad alto volume tramite un dis itivo portatile pud dar W‘ ['udi disturbi uditivi
(sordita temporanea o ror 1l hi acufene o ia). Pertanto si consiglia
vivamente di non utilizzare il dis it porlaule al volume per piu di un'ora al giorno a volume
medio.

+  Precauzioni per 'uso del dlspcsmvc
Rispettare tutte le istruzioni per iasi in particolare r i itarie, stazioni di
servizio, scuole, officine e negli aerei.
Non usare il dispositivo e osservare tutti gli avvertimenti/le norme di sicurezza concernenti l'utilizzo dei dispositivi
mobili, durante la guida.
Alle persone con impianti elettronici (pacemaker, pompe di insulina, neuro-stimolatori, ecc.) si consiglia di collocare
il telefono cellulare ad almeno 15 cm di distanza dallimpianto o sul lato opposto a esso.
Raccomandazioni per l'uso:
1. Non é stato osservato alcun pericolo legato all'uso di un telefc lul questa & una misura
preventiva.
2. Perridurre il livello di esposizione alla radiazione, usa il telefono cellulare:
A. In condizioni di buona ricezione: quando l'indicatore del segnale visualizza ['intensita massima sulla barra di
ricezione del segnale.
B. Con un kit vivavoce o altoparlante.
c Tovece e L

3. Le donne incinte d tenere il telefc llulare lont: egl i lontano dalla parte



inferiore delladdome.
4.Si raccomanda che bambini e adolescent facciano un uso ragionevole del telefono cellulare, ad esempio
fimitando il numero di chiamate e la loro durata o imitando l'utiizzo notturno del dispositivo.

- Non lasciare il telefono e gli accessori alla portata di bambini piccoli € non consentire loro di giocarci. Potrebbero
farsi male o fare male agiialti, oppure danneggiare accidentalmente i telefono.

- liteleforx iie generar
un rischio disoffocamento.
- Tuttelei ioni personali fiminate durante o dopo lupgrade del software del prodotto.

Esegui l backup delle informazioni personali prima di qualsiasi upgrade.

- llsistema operativo di questo prodotto supporta gli aggiornamenti di sistema ufficiali. Un eventuale root del sistema
ROM di una terza parte o modifica del file di sistema mediante violazione possono comportare rischi in merito alla
sicurezza del sistema. OnePlus non formira supporto @ non assumera nessuna responsabilita per [utilizzo finale in casi
del genere.

- Permeglio comprendere il modo in cui proteggiamo i tuoi dati personali, consulta Informativa sulla privacy sul sito
ufficiale OnePlus.

- Per ulteriori informazioni, consuita la Guida utente sul tuo dispositivo.

Rifiuti di app: i iche ed iche (RAEE)
Questo simbolo (con o senza barra piena) indica che, ai sensi di leggi e normative locali il prodotto e/
ola relativa batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto
raggiunge la fine del suo ciclo di vita, [utente ha la possibilita di consegnarlo a un'organizzazione peril
riciclaggio competente. ll corretto riciclaggio del prodotto proteggera la salute umana e fambiente.
In caso di dubbi sullo smaltimento dei rifiui elettronici, contatta le autorita locali i rivenditore o l servizio di
smaltimento deirifiuti domestici.

Riduzione di sostanze pericolost
Questo dispositivo e tutti i accessor elettrii sono conformi alle norme locali applicabil n materia direstrizione delluso

di determinate sostanze pericolose nelle l he ed won\che Perle
ncernenti il REACH, visitail ito web: https://service.or h-regulation
Confor alle normative UE

i sul tasso di pecifico (SAR)

Il dispositivo mobik Ticevitore radio. E per non superare limiti i esposizione alle onde
radiio raccomandati dalle linee guida internazionali. Queste linee guida sono state sviluppate dallorganizzazione scientifica
indipendente ICNIRP e includono margini di sicurezza progettati per garantire fa tutela di utte le persone, a prescindere
daceta e stato di salute.

Le linee guida utilizzano un'unita di misura nota come tasso di assorbimento specifico, o SAR. Il imite SAR peri
dispositivi mobili & 2,0 W/kg se testati allorecchio o indossati sul corpo, 40 Wrkg se indossati sugli arti. Consultare la
"Guida rapida’ per conoscere il valore SAR pi alto.

Questo dispositivo & stato testato per le tipiche operazioni con ricevitore tenuto a 0,5 cm dii distanza dal corpo.

Per la ai requisiti di alle 1ze, utiizza accessori che mantengono

una separazione di 0.5 cm tra corpo e ricevitore. Eventuali ciip per cintura, custodie & accessori simil Utiizzati non
dovrebbero contenere componenti metallici.

Luso di accessori che non soddisfano questi requisiti potrebbe non forme ai reqisiti di esposizione alle
radiofrequenze e va evitato.

In caso di utilizzo di pacemaker, apparecchio acustico, impianto cocleare o altro dispositivo, utilizzare il dispositivo come
consigliato dal proprio mediico.

Dichiarazione di conformita UE (DoC)

Conil presente documento, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. dichiara che il dispositivo radio tipo Smartphone
& conforme ala Direttiva 2014/53/UE e lla Diretiva 2011/65/UE. esto completo della Dichiarazione di conformita
UE (EU-DoC) é disponibile al seguente indirizzo internet: https://ser

Restrizione dell'uso

Restrizioni in Norvegia: [uso di questo dispositivo radio non & consentito nellarea ica entro un raggio di 20 km
dal centro di Ny-Alesund, Svalbard.

La gamma di frequenza 5.250-5.350 MHz, da 5,945 a 6425 MHz (LP) & limitata al solo uso interno  la gamma di
frequenza 5945-6.425 MHz non pud essere usata sui velivoli senza pilota (UAS). Queste restrizioni si applicano in: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK
(NI).

Controllale Specifiche delle onde radio nella Guida rapida per determinare la gamma di frequenza Wi-Fi supportata dal

dispositivo.
Awviso:

Questo dispositivo puo essere u!ll\zzato in tum gli statl membn dellUE e del Regno Unito. Osservare nazionale e locale
regolamenti in cui viene utilizzato il Ques puo perl'uso, a seconda sulla rete
locale.

Informa jaranzia dispositivi ONEPLUS

I: Termini di servizio
Grazie per avere acquistato un dispositivo OnePlus. Ti fomiremo il nostro prodotto con servizi di garanzia completi
secondole leggi e i regolamenti nazionali vigenti in materia. In caso di contrasto fra le seguenti condizioni ¢ le leggi e i
regolamenti nazionali applicabili, prevarranno questi ultimi.

Oggetto Periodo di Garanzia
Dispositivo 24 mesi
Caricatore, cavo dati, auricolari e altri accessori 24 mesi

1.Seentro 24 ventiquatro) mesi ol data i scquisto durante I normale izzo o dsllsdatadiconsegrase
roblemio i del di potrai far valere la garanzia.

2.l momento dallacauieto, assiourat che i rvencore Ti lasel una prova o acaueto valda, che doved conservare in

un posto sicuro.

3.Prova di acquisto valida: a prova di acquisto (scontrino fiscale, fattura, etc.) dovra indicare, la data di acquisto,

prezzo, etc. Potra essere altresi utile ed agevolare la gestione dei servizi di garanzia, pur non essendo essenziale a tal

fine, lindicazione del numero di serie (IMEI) del dispositivo.

4.Unavalda prova di acauisto & essendiole per esercltare i Tuol dirtt garanzla Se dovessi perdere la prova i

acquisto e non Ti f possibile forr I Tuo ONEPLUS un servizio

digaranzia di 24 (ventiquattro) mesl decorrentl dalla data di attivazione, ovvero‘ in ogni caso, decorrenti dal 90° giorno
alla data di pr

5. La garanzia non copre la doc ia presente nella ione (ad esempio: manuale utente, etc.),

che potrai comungque richiedere in qualsiasi momento in formato digitale.
6. A seguito della Tua richiesta di riparazione di un prodotto coperto da garantzia, le parti sostituite sono coperte da una
garanzia pari alla garanzia residua sul prodotto. Nel caso in cui tale periodo residuo sia inferiore a 3 (tre) mesi, il periodo
di garanzia delle parti sostituite & fissato in 3 (tre) mesi.
7.Nellipotesi in cui il prodotto non sia coperto dalla garanzia, il costo del pezzo di ricambio sara integralmente a Tuo
carico. Il pezzo di ricambio beneficera ad una garanzia pari a sei mesi per mainboard e display, tre mesi per altri ricambi

n



adecorrere dal momento i cuiritiri il prodotto dal centro assistenza. Tale garanzia sul ricambio & valida quando la
riparazione awviene presso uno dei nostri centri autorizzati rilevabili a questo indirizzo: Si fa presente che OnePlus
potra essere ritenuta responsabile con conseguente diritto alla riparazione in garanzia, esclusivamente nelle ipotesi di
riparazioni effettuate con pezzi di ricambio originali, ed effettuate pressoi centri autorizzati dalla medesima OnePlus.

Il Istruzioni e condizioni di garanzia
1. La garanzia non opera nei seguenti casi:
Al periodo di garanzia & scaduto;
B. Danni derivanti da un uso del dispositivo non conforme a quanto indicato nel manuale utente;
C. Danni comunque da Te causati e danni accidentali (da caduta, uso improprio, etc.);
D. Danni dovuti allo smontaggio, a riparazioni o a modifiche effettuati da soggetti diversi dai centri di assistenza
autorizzati da One Plus;
E. Danni derivanti da accessori non originali;
F. Danni causati da cause i forza maggiore (come inondazion, incend, terremoti, etc.);
G. Danni causati dal fatto che il dispositivo & venuto a contatto con liquidi, salvo che o stesso sia dotato di certificazione
IP68, ferma restando la necessita di fare riferimento alla sezione dedicata nella pagina del prodotto per le limitazioni di
utilizzo;
H. Usura naturale del dispositivo (come involucro, pulsanti, schermo, antenna, altri accessor, etc.);
1. Guasti, danni o difetti non riconducibil a difetti di produzione, progettazione o materiali;
J. Danni meramente estetici (quali ad esempio usura e graffi);
K. Guasti/disservizi causati da terzi, quali provider di servizi wireless (operatori), fornitori di servizi internet, etc.
2.Si precisa che, qualora per procedere ala riparazione di danni i garancia risti necessario iparare danni da Te
causati e quindi non in garanzia (quali danni allo schermo e/o alla cover he a seguito dello ]
te rotti e non piu utiizzabil), Ti verra fornito un preventivo recante [ |nd|caz|one
del prezzo da pagare per i pezzi di ricambio da sostituire, mentre la riparazione degli altri difetti avverra in garanzia.
3, La nostra garanzia non copre eventuali serviz promessi dal rivenditore ed OnePlus non assume alcuna responsabilita
se tali servizi dovessero essere in contrasto con le condizioni indicate nela presente garanzia.
4. Qualora la garanzia non operi, la riparazione del dispositivo, ove possibile, potra comunque essere eseguita a
Tue spese. Intali casi,la rlparazlone & subord nato: i) femissione di un preventivo del Centro Servizio Clienti; i

ione da parte Tua del integrale della somma preventivata; iv) la firma del modulo
diriparazion del Centro Serviz Clienti OneP\us  della relativa informativa privacy. Lomessa comunicazione da parte
Tua dellintenzione di accettare il preventivo entro 15 giorni dala relativa comunicazione & da intendersi come rifiuto
espresso del preventivo. Nei casi in cui & previsto, dovrai provvedere tempestivamente al ritiro del prodotto pressoil
Centro Servizi Clienti. In mancanza, il prodotto saré restituito al Tuo indirizzo, con spese a Tuo carico.
5. Tutti i componenti,le parti e gli accessori sostituiti durante il periodo di garanzia diventeranno automaticamente di
proprieta dellazienda.

It ioni per linvio del dispositivo per la riparazione e per il rtiro
1. Perrichiedere ari del di OnePlus, tato presso onepl tiinvitiamo a
Contattare +390294758223 dove ti saranno fornite tutte e istruzioni necessarie. Per ichiedere la riparazione del tuo
dispositivo OnePlus, acquistato presso altri canali online e off ine in Italia chiama 800166076 dove ti saranno fornite:
tutte le istruzioni necessarie.
2. Alfine di svolgere tutte le attivita necessarie per procedere ala riparazione del dispositivo e per evitare dannia
qualsiasi titolo o causa i alla perdita o dar dei dati durante il processo di test e di ispezione,
prima diinviare il tuo dispositivo in riparazione, effettua il back up di tutte le informazioni e dei dati salvati sul cellulare
come numeri di telefono, foto, messaggi etc) al fine di salvaguardare ogni dato salvato sul tuo telefono. Questobbligo
deve essere da te adempiuto poiché lesecuzione del servizio di riparazione quale ad esempio lupgrade del software,
non pub essere svolta senza la cancellazione dei dati vi salvati.
3, Si fa presente che OnePlus in ogni caso eseguira il servizio adottando la massima diligenza professionale uguale
aquella che sarebbe adottata da un altro player dello stesso settore e in conformita con le best practice applicabil a
questa tipologia di servizio.
. Guind, se OnePlus adempie tale obbligo di diigenza, non potré assumere alouna responsabilta per  danni cagionati
da perdita, tenuti o dati durante il diriparazione, salvo che tali danni siano
dovuti da una condotta attribuibile a OnePlus a titolo di dolo o colpa grave. Inoltre OnePlus non potré assumere alcuna
responsabilta per i danni che non erano prevedibili nel momento in cui il servizio & stato chiesto da te oppure fobbligo i
riparazione & sorto cosi come OnePlus non assume alcuna responsabilita per qualsiasi circostanza che risulti essere al
di fuori dela sua sfera di controllo.
5. Resta inteso che le previsioni di questa policy non saranno e non potranno inficiare qualsiasi diritto che ai sensi
dela legge italiana non pud essere oggetto di rinuncia (diitiindisponibil) o che ai sensi del codice del consumo
come recepitain Italia di da OnePlus in tuo favore. In conclusione, al fine
disalvaguardare la riservatezza, la privacy e la Ieglmmrta del trattamento dei tuoi dati personall o i ogni altro dato
i riferisca a terze parti che sono salvati nel t noi non tr tali
informasion a méne che Siana necessartper for sorviz dirperasione rihiost In questipctos OnePILs userd futte
le misure necessarie per salvaguardare i tuoi dati.
6.1 costi di spediizione dal centro/hegozio sono a completo carico del venditore per le riparazioni in garanzia, mentre,
in caso di accettazione del preventivo per le riparazioni in regime di fuori garanzia, i relativo corrispettivo potrebbe
includere anche i costi di spedizione eventualmente addebitati dal centro assistenza. In caso diritiro del dispositivo
presso il Tuo domicilio (c.d. pick-up), i costi di spedizione tra il Tuo indirizzo ed il laboratorio sono a carico del venditore
per le riparazioni in garanzia, mentre, in caso di riparazione in regime di fuori garanzia, il preventivo accettato potrebbe
includere anche eventuali costi di spedizione addebitati dal centro assistenza. In caso di rifiuto del preventivo, il
dispositivo Ti verra restituito senza addebito di aloun costo, salvo il caso in cui il dispositivo sia stato consegnato al

per aripai tte alla scadenza del periodo di garanzia.

Politica di reso (limitata all'Europa)

Questa politica & applicabile solo ai prodotti acquistati dal sito web ufficiale OnePlus

www.oneplus.com o nel negozio OnePlus Exclusive Store (se presenteSe per un qualsiasi motivo non sei soddisfatto/
a del prodotto OnePlus, puoi richiedere un reso su oneplus.com/support entro 15 giorni di calendario (o secondo la
durata ottimale in base ai diritti sanciti dalla normativa locale) dalla consegna. Una volta approvata la richiesta di reso
e ricevuto il prodotto, effettueremo un'ispezione standard. Per il pieno rimborso & necessario restituire il pacchetto di
vendita al completo. Se manca qualcosa, per es. il caricatore, il corrispondente importo verra dedotto dallimporto del
rimborso. Possiamo scegliere di non accettare i resi in determinate situazioni, tra cui, a titolo di esempio, nelle seguenti
circostanze: (i) difetti o danni causati da uso

improprio, negligenza, danni fisici, manomissione, regolazione non corretta, usura e logorio normali o installazione non
corretta dopo lacquisto; o (i) quando Iunica causa del reso & una fluttuazione del prezzo. Visita la pagina oneplus.com/
legal/terms-of-sales per ottenere maggiori

informazioni sulla nostra politica di garanzia e di reso. Puoi anche contattare I'assistenza clienti OnePlus visitando
oneplus com/support.

Visita la pagina ser lus.comy ual per imanuali utente

Per qualsiasi prodotto non acquistato dal sito uff.c.ale OnePIus 0 nel negozio OnePlus Exclusive Store, puoi fare
riferimento alla Politica di reso del canale di acquisto originario. Per maggiori informazioni contatta numero verde
800166076.

CONTROLLO PARENTALE: In ottemperanza a quanto previsto dalla legge (DLL. 123/2023) si segnala che i dispositivo

contiene applicazion i parental control. Vi invitiamo ad attivare tal applicazioni a tutela dei minorenni. Uteriori

informazioni disponibili sul sto della Presidenza del Consiglio dei Ministri - Dipartimento per le politiche e per la famiglia
2 s sito delAutorita Garante delle Comricazion (AGCOM).



Deze handleiding biedt informatie over de productveiligheid. Lees de veiligheidsgi ig door voordat u de
telefoon gebruikt.

Verklaring

'De veiligheidsgids' bevat informatie over veigheid, bedlenlng en Kantenservice. Lees voordat u de OnePlus-
smartphone in gebruik neemt all or en bewaar de instructies,
zodat u deze later nog eens kunt doornemen. Voor meer lnformatle over de telefoon kunt u:

1) naar https://service.onepl I gaan.

2) naar Instellingen gaan en trefwoorden als instructies/handleiding invoeren in het zoekvak om de bijbehorende
informatie te bekijken.

Lees alle informatie voordat u het apparaat gebruikt om veilig en correct gebruik te garanderen.

- Deze mobiele telefooni voor gebruikin meteent tuur van 0°C tot 35°C. De
opslagtemperatuur moet tussen -20°C en 45°C liggen. Te hoge of te lage temperaturen kunnen de mobiele
telefoon beschadigen of de levensduur van de batteri verkorten.

- Zorg ervoor dat het apparaat zich tidens het opladen in een goed geventileerde ruimte bevindt. Laad deze mobiele
telefoon op in een omgeving met een temperatuur tussen 5°C en 35°C. Als de telefoon over een snellaadfunctie
beschikt, is het mogelik dat de telefoon niet naar de kan wanneer de t t
lager s dan 15°C of hoger is dan 35°C.

- Laad de batteri niet langer dan 12 uur op.

- De adapter kan worden gebruikt om het apparaat los te koppelen van het ichtnet en deze moet n de buurt van het
apparaat op een plaats worden

- Gebruikdoor de fabrikant goedgekeurde opladers, datakabels, batteri d i mogelike
elektrische schokken, brand, explosies of andere gevaren te voorkomen.

- De achtercover kan niet worden verwiiderd.

- Debatterj mag i i of f gewijzigd, omdat dit
kan leiden tot batterijlekkage, oververhitting, explosies of brand.

- Plaats de telefoon of batterj niet in direct zonlicht, in de buurt van of in warmtebronnen of op een locatie met een
lage luchtdruk. Dit kan leiden tot een explosie of batterilekkage.

- Gebruik het apparaat niet in stoffige, rokerige, vochtige of vuile i of in de buurt van magnetische velden
om schade aan de onderdelen of interne circits van uw apparaat te voorkoms

- Als enig onderdeel van het product gebarsten of beschadigd is, moet u onmlddelll]k stoppen met het gebruik van
het product en contact opnemen met het OnePlus-servicecentrum.

- Schakel uw apparaat uit in gebieden waar mogelik explosiegevaar bestaat in gebieden waar explosieven worden
gebruikt/in de buurt van slagpijpies en volg alle borden en instructies

- De batterij kan minstens honderden keren worden apgeladen en ontladen maar zal uiteindelik versiiten.

- De batterij moet worden n hui ik afval worden Een onjuiste
behandeling van de batterij kan edon tot rand of sen explosie.

-+ Luister niet langdurig met een hoog vols door hoge i te .
. Lulsteren naar een draagbaarappamat met een hcog volume kan d 1van de ge i
-nce) en (ti udeluke permanente doofheid, zoemen in de oren, tinnitus
Het wordt d: om het draagbare apparaat niet op maximaal
vclumenlveau of meer dan een uur per dag op gemiddeld volumeniveau te gebruiken.

- Voorzorgsmaatregelen voor het gebrulk van het apparaat
Houd u op alle plaatsen aan alle veiligl wstructies, vooral in ziekenhuizer i i op i in
scholen, in professionele garages en in vliegtuigen.

Gebruik het apparaat niet tiidens het rijden en houd u aan alle veiligheit i if met
betrekking tot het gebruik van mobiele apparaten.

Personen met elektronische i i , enz.) wordt aanbevolen
'om de mobiele telefoon op mmlmaa\ 15 cm afstand van het implantaat of aan de tegenovergestelde kant van het
implantaat te plaatsen.

Aanbevelingen voor gebrt

1. Eris geen gevaar met betrekkmg tot het gebruik van een mobiele telefoon waargenomen en dit is puur een
preventieve maatregel.

2.0m het niveau van blootstelling aan straling te verminderen, moet u de mobiele telefoon als volgt gebruiken:

A. In goede ontvangstomstandigheden: wanneer de signaalindicator een volledig signaal weergeeft op de
signaalontvangstbalk.

B. Met een handsfreeset of luidspreker.

C.Maak meer gebruik van data, sms- en mms-berichten in plaats van

oproepen

3. Zwangere vrouwen moeten de mobiele telefoon uit de buurt van hun buik houden en tieners moeten de mobiele
telefoon uit de buurt van hun onderbuik houden.

4. Het wordt aanbevolen om de mobiele telefoon op een redelijke manier te laten gebruiken door kinderen en
jongeren, bijvoorbeeld door het aantal gesprekken en de duur ervan te beperken of door het nachtelijk gebruik van
het toestel te beperken.

-+ Laat uw telefoon en de bijbehorende accessoires niet achter binnen het bereik van kleine kinderen en laat ze er niet
mee spelen. Ze kunnen zichzelf of anderen verwonden of per ongeluk de telefoon beschadigen.

» Uw telefoon bevat kleine onderdelen met scherpe randen die letsel kunnen veroorzaken of die Ios kunnen raken en
een verstikkingsgevaar kunnen vormen.

- Alle persoonsgegevens kunnen tiidens of na het bijwerken van de software van het product worden verwijderd.
Maak een back-up van uw persoonsgegevens vcordat u een upgrade uitvoert.

»  Het besturir van dit product Als de gebruiker de telefoon heeft
geroot en een ROM-systeem van derden gebruikt of het systeembestand heeft gewijzigd door het te kraken, kan
dit leiden tot systeembevelllg\ngsns\cos OnePlus bledt in deze gevallen geen enkele ondersteuning en neemt
geen enkele jkheid voor

of ffi

‘website van OnePlus om beter te begrijpen hoe wij uw
persoonsgegevens beschermen.
»  Raadpleeg de handleiding op uw apparaat voor meer informatie.

\ALEA)
Dit symbool (met of zonder effen balk) betekent dat uw product en/of de batterij volgens de lokale wet- en
regelgeving gescheiden van huishoudelik afval moet worden weggegooid. Wanneer dit product het einde van
Zijn levensduur bereikt, heeft de gebruiker de keuze om ziin product aan een competente recyciingorganisatie
te geven. Het juist recyclen van beschermt de menselij enhet milieu.
Als u niet zeker weet wat u met elektronisch afval moet doen, neem dan contact op met de plaatselike
autoriteiten, winkelier of dienst voor de verwiidering van huishoudelik afval.




Reductie van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan lokale regels met betrekking tot de beperking van het gebruik
van bepazlde gevaarlke stoffen i elektrische en elektronische apparaten. Kik voor conformiteitsverklaringen over
REACH op onze website: https://ser

Conformiteit met EU-regelgeving
. ‘de speci .

Uw mobiele apparaat is een radi en Het de limieten voor
i I richtljnen, niet t jjden. Deze richtlinen zin ontwideld door

de onafhankelike wetenschappeluke organisatie ICNIRP en bevatten veiigheidsmarges om de bescherming van alle

personen te waarborgen, ongeacht hun leeftid en gezondheid.

De richtljnen gebruiken een meeteenheid die bekend staat als de specifieke absorptiesnelheid of SAR. De SAR-limiet

voor mabiele apparaten is 2,0 W/kg wanneer deze bij het oor worden getest of op het lichaam worden gedragen en 4,0

W/kg wanneer deze op de ledematen worden gedragen. U kunt de hoogste SAR-waarde vinden in de snelgids.

Dit apparaat werd getest voor typisch op het lichaam gedragen gebruik, met de smartphone op een afstand van 0,5

cm. Om te voldoen aan de vereisten voor RF-blootstelling, dient u accessoires te gebruiken die een afstand van 0,5 cm

tussen het lichaam van de gebruiker en de smartphone in stand houden. Als u gebruik mazkt van riemclips, holsters en

soortgelike dan mogen deze g I bevatten

Het gebruik van accessaires die niet aan deze vereisten voldoen, voldoet mogelik niet aan de vereisten voor RF-

blootstelling en moet daarom worden vermeden.

Alsueen cochleairi of ander apparaat gebruiikt, dient u bj het gebruik van de

telefoon het advies van uw arts in acht te nemen.

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart OnePlus ) Co, Ltd. dat de radi van het type smartpl Id
aan Richtljn 2014/53/EU en 2011/65/EU. De vo\ledlge tekst van de EU i ing is beschikbaar op het
volgende : https://ser %
Gebruiksheperking

: het gebruik van d 7 is niet inhet ische gebied binnen

conatraai van 20 km vanaf het centrum van Ny-Alesund, Svalbard.
Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz, 5945 tot 6425 MHz (LPI)is beperkt tot gebruik binnenshuis en het
gebruik van het frequentiebereik van 5945 tot 6425 MHz is niet toegestaan op onbemande luchtvaartsystemen
(Unmanned Aircraft Systems/UAS). Deze beperkingen gelden in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU.IE,IS, T, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S SK, TR, UK(N).

Controleer ies van radi 1in de snelgids om te bepalen welk Wi-Fi-frequentiebereik door het apparaat
wordt ondersteund.

Kennisgeving:

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU & UK worden gebruikt. Let op nationaal en lokaal voorschriften waar het
apparaat wordt gebruikt. Het gebruik van dit apparaat kan afhankelik zijn van beperkingen op het lokale netwerk.

Garanuebepallngen OnePlus-apparaten

die via onepl of i Zijn aang worden geleverd met
een beperkte garantie. Deze beperkte garantie wordt vrijwillig door OnePlus aangeboden los van en in aanvulling op
de rechten van de consument op grond van de lokale wetgeving inzake de verkoop van consumptiegoederen, met
inbegrip van maar niet beperkt tot uw recht op wetteljke garantie voor producten met gebreken. Het beinvioedt,
wigigt of vervangt dergelike rechten riet. De duur van deze garantie is afhankell]k van het oorspronkeluke land of
de oorspronkelike regio van aankoop en de garantie geldt alleen in het
regio. Tenzi anders \, biedt deze garanti \g voor de \derdelen van het product zoals
oorspronkelik geleverd en biedt de garantie geen of gedeeltelike dekking voor de software, verbruiksartikelen of
accessoires, zelfs als deze samen met het product zijn verpakt of verkocht. De beperkte garantie biedt alleen dekking
voor functionele defecten van het product als gevolg van gebreken in vakmanschap of materialen. Garantie op EER
& UK modellen is alleen van toepassing in de EER & UK. Als het apparaat in de EER & UK is aangeschaft, maar van
een ander model is, neem dan contact op met de verkoper. Voor de procedure om deze garantie te implementeren en
overige details van de garantie kunt u contact opnemen met OnePlus Customer Support (OnePlus klantenservice) via
oneplus.com/support.

Wat de beperkte garantie niet dekt
Defecten of schade als gevolg van ongelukken, nalatigheid, verkeerd gebruik of afwijkend gebruik; abnormale
omstandigheden of onjuiste opslag; blootstelling aan vioeistof, vocht, zand of vuil; ongebruikelike fysieke,
elektrische of e\eklromechanlsche be\asllng
Krassen, deuke , tenzij door OnePlus.
Defecten of schade als gevolg van overmatige druk of krachten of het gebruik van metalen voorwerpen op het
touchscreen.
Apparaten waarvan het serienummer of het IMEl-nummer is verwijderd, beschadigd, gewijzigd of onleesbaar is
gemaakt.
Gewone slitage.
Defecten of schade als gevolg van het gebruik van het product in inatie of in verband met
producten of randapparatuur die niet zijn geleverd of goedgekeurd door OnePlus.
All fysieke defecten of schade die het gevolg i van onjuist testen, orjuist gebruik, onjuist onderhoud, orjuiste
i die niet zijn u of
Deiecten of schade als gevolg van exteme oorzaken, zoals een botsing met sen voorwerp, brand, overstroming,
wuil, storm, onweer, aardbeving, blootstelling aan weersomstandigheden, diefstal, gesprongen zekering of het
onjuist gebruik van een elektrische bron.
Defecten of schade als gevolg van mobiele si gst of -transmissie of virussen en problemen met software
van derden die door de gebruiker is geinstalleerd.

. Gratis vervanging onder garantie en reparaties zin alleen geldig in het land of de regio van aanschaf. Neem contact
op met de klantenondersteuning van OnePlus voor meer informatie.
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Den har
duanvénder telefonen.

om produkten. L&s igenom sakerhetsguide noggrant innan

Meddelande
"sékerhetsguide" omfattar information om sakerhet, anvandning och kundtjanst. Las igenom alla instruktioner och all
1%



sikerhetsinformation nedan innan du anvénder din OnePlus-telefon, och spara informationen fér framtida anvéndning.
Om duvillha mer information om telefonen kan du:

1) besdka https: I

2)6ppna Instaliningar och ange fdjande nyckelord i sokrutan for att se den motsvarande informationen. Tex
instruktioner/anvéndarguide.

Sékerhetsinformation

Lés allinformation innan du anvénder enheten for att sakerstalla att du anvander den pé ett sakert och korrekt satt.

+ Den har mobiltelefonen bor anvandas i milicer dér temperaturen &r mellan 0°C och 35°C. Vid lagring bér
temperaturen vara mellan -20°C och 45°C. For héga eller fér laga temperaturer kan leda till att telefonen skadas
eller férsamra battenets livsléngd.

+  Setilattenheten arp: lation nar du laddar ds L i en pa en plats med en.
temperatur pa runt 5°C till 35°C. Om telefor ion ar det méjligt att
snabbladcningsléget om temperaturen ar lgre &n 15°C eller dver 35°C.

+  Laddainte batteriet i mer &n 12 timmar.

+ Adaptern bor lagras i narheten av enheten och vara enkel att komma at nér enheten inte laddas.

+  Anvand endast laddare, datakablar, batterier och andra tillbehdr som godkants av tillverkaren for att undvika faror
séasom elektriska chocker, brandfaror, explosioner och annat.

+ Holiet pa baksidan kan inte tas bort.

«  Ersatt, montera bort, andra, krossa och skér inte i batteriet eftersom detta kan leda till att det borjar lacka,
&verhettas, exploderar eller bérjar brinna.

+  Placera inte telefonen eller batteriet i direkt solljus, i nérheten av varmekillor eller p4 en plats med lagt lufttryck
eftersom detta kan leda till att det exploderar eller borjar lacka.

- Anvind inte enheten i dammiga, rikfyllda, fuktiga eller smutsiga miljer eller i nérheten av magnetiska fait fér att

forhindra att enhetens delar och interna kretsar tar skada.

Sluta omedelbart anvanda produkten och kontakta OnePlus i om nagon del av pi

eller skadad.

- Stéing av enheten i explosionsfarliga omraden och i omraden dér springningar genomférs och falj alla instruktioner
och all skyltning som finns i omradet nar du vistas dar.

+  Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals génger, men forr eller senare kommer det att forlora kraft.

+  Batteriet méste atervinnas eller bortskaffas separat fran hushallsavfall. Felaktig hantering av batteriet kan leda till
att det bérjar brinna eller exploderar.

- Lyssnainte p fjud eller musik vid hga volymer under langa perioder fér att férhindra att du skadar din
horsel.
Om dulyssnar pé fjud efler musik vid hé dettaskada din hérsel eller leda till hérselstérningar (tll
n I hor

exempel tlflig eler permanent ddvhet, et surrande | Gronen, i
dérfor att du inte anvander enheten vid full volym eller mer &n en timme per dag vid medelhég volym.

&r sprucken

Foérsiktighetsatgarder nar du anvander enheten:

Féij alla sékerhetsinstruktioner som géller pa olika platser, i Ardinrttni i skolor,
bilverkstader eller pa flygplan.

Anvand inte enheten nar du kér och fdlj alla sl ingar och 3 som ror anvandni av
mobiltelefoner nar du kor.

Virekommenderar att personer med elektriska implantat insulir i osv.) placerar
telefonen minst 15 cm fran utrustningen eller pa andra sidan om utrustningen.

Rekommendationer:

1. Det har inte visat sig vara farligt att anvanda mobiltelefonen utan detta &r helt och héllet en forebyggande atgard.
2. For att minska méangden stralning du utstts for bor du anvanda telefonen pa foljande satt:

A. Pa platser med god mottagning: dar signalindikatorn visar full signal.

B. Med hands-free eller hogtalare.

C. Prioritera att anvanda data, SMS och MMS istllet for att ringa samtal.

3. Gravida kvinnor bér halla telefonen pa avstand fran magen och tonaringar bér halla den borta fran den nedre
delen av kroppen.

4.\Vi barn och ungdomar anvander ilamplig utstrackning och begransar
méngden samtal de ringer och hur lange de anvéander enheten, till exempel genom att inte anvanda den pa kvéllen/

Lamna inte telefonen och dess tillbehdr inom réackhall for sméa barn och Iat dem inte leka med den. De kan skada sig
eller andra, och kan &ven réka ta sonder telefonen.

Telefonen bestar av sméa delar med skarpa kanter som kan leda till skador och som kan lossna och utgéra
kvavningsrisker.

Al personlig information kan vara borttagen efter att
dina personuppgifter innan du uppgraderar.
Operativsystemet i produkten stéder officiella systemuppdateringar. Om anvandaren har rotat ROM-systemet
med programvara frén en tredje part eller andrat och knickt systemfilerna kan det leda till att systemet utsétts fér
sakerhetsrisker. OnePIus tillhandahaller inget stod och tar inte ansvar fér anvandningen i dessa fall.

Se var pa OnePlus officiell for att fa mer ion om hur vi skyddar dina
personuppgifter.

Se anvéndarguiden pa din enhet for mer information.

Bortskaffning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
Den har symbolen (med eller utan ett svart streck under) betyder att produkten och/eller dess batteri inte far
slangas tillsammans med hushéllsavfall enligt lokala lagar och bestammelser. Nar produkten nér slutet av sin
livscykel kan anvandaren Iamna in den till en lamplig &tervinningscentral. Genom att atervinna produkter pa
korrekt sétt skyddar du ménniskors halsa och mifjon.
Om duinte &r séker pa vad du ska gora med elektroniskt avfall bor du kontakta lokala myndigheter,
aterforsaljaren eller ett foretag som hanterar hushélisavfall.

Minskning av farliga amnen

Den har enheten och eventuella elektriska t\llbehor foljer tillampliga lokala a och anval ir
for vissa farhga i elektrisk och utrustmng Besok var for att se forsakran om
REACH: https://service. gulati

Efterlevnad av EU-foreskrifter

om SAR (specifik i 4
Dln mobila enhet ar en radiosandare och mottagare. Den r utformad for att inte dverskrida granserna for exponering
riktlinjer. Dessa riktiinjer har utvecklats av den oberoende
velenskapllga organisationen ICNIRF' och omfattar sakerhetsgrénser som utformats for att skydda alla, oavsett alder
eller halsa.
Riktlinjerna anvander ett matt som kallas SAR, eller specifik absorptionsniva. SAR-gransen fr mobila enheter ar
2,0 W/kg nér den testas vid érat eller béirs pa kroppen och 4,0 W/kg nér den bérs pa armar/ben. Se "snabbguiden’ for
att hitta de hgsta SAR-vérdena.
Den héir enheten testades fér vanliga kroppsnéra atgarder med enheten pa ett 0,5 centimeters avstand. Anvand
tillbehdr som gor att avstandet mellan anvéandarens kropp och telefonen forblir 0,5 cm for att efterleva kraven for
exponering for radiovagor. Baltesklzmmor, fodral och liknande tilloehdr bér inte innehélla négra delar av metall vid
montering.




Du bir inte anvénda tilbehdr som inte uppfyller dessa krav eftersom de kanske inte efterlever kraven fér exponering for
radiovagor.

Om du anvénder en 6 i eller en annan enhet bdr du anvéinda telefonen i enlighet
med réd frén en lékare.

Férsikran om éverensstammelse for EU
OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.ntygar hérmed att radioutrustningen av typ Smartphone uppfyller EU-
direktiven 2014/53/EU och 2011/65/EU. En fulltindig version av EU-férsékran om overensstammelse (EU-DoC) finns

tillganglig via féljande : hitps:/servi nual.
Anvéindningsbegrénsning
\gar i Norge: Den hér radi ingen far inte anvandas i det geografiska omradet inom en radie pa 20 km

fran centrum i Ny-Alesund pa Svalbard.
Frekvensomradet 5250 til 5350 MHz, 5945 il 6425 MHz(LP) &r begrénsat tll anvndning inomhus och 5945 til 6425 MHz
férinte anvandas pa system for obemannade luftfartyg (UAS). Dessa begransningar géller AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL,ES, FI,FR, HR, HU,IE, IS, IT, LI, LT, LU LV, MT, NL, NO,PL, PT, RO, SE, §1, 8K, TR, UK(NI).

ai iden for att utrona Wi-Fi-frekvensintervallet som stds av enheten.

Lagga mérke til:
Denna enhet fér anvéndas i alla medlemstinder | EU & Storbritannien Observera nationelit och lokala fdreskrifter dér
enheten anvéinds. Denna enhet kan vara begréinsad fér anvandning, beroende pa pé det lokala nitverket.

Garantiinformation for OnePlus-enheter

OnePlus-produkter som kdps via oneplt i Grsaljni haren begransad garanti. Denna
begrénsade garanti erbjuds p frivillg grund av . OnePlu fran och utver ke enligt lokala
lagar som styr férsliningen av konsumentvaror, inklusive men inte begransat till din réittighet tilljuridisk garanll fér
defekta produkter. Den paverkar, forandrar eller ersatter inte sadana rénighe(er Hur lang tid garantin géller beror pa
ivilket land eller region som produkten kipts, och garantin kan endast 6sas in i originallandet eller -regionen. Om inte

annat anges omfattar garantin enter s som de . Den tcker
inte helt eller de\v\s programvara, forbrukningsartikiar eller tilbehdr, aven om dessa saljs tilsammans med eller i samma
. Der mfattar endast vid tillverkningen

el materiafol. EEA & Ukmodellornas garanti galler endast inom EEA & UK. Kontakta ser éredaron om nneten
kptes inom EEA & UK men &r av en annan typ. Fér proceduren for att implementera denna garanti och andra detaljer
om garantin, vénligen kontakta OnePlus kundsupport genom att besdka oneplus.com/support

Den begransade garantin tacker inte:

1. Defekter eller skador som uppkommer pa grund av olyckor, vardslos, felaktig eller onormal anvéndning, onormala
tillstand eller olmplig lagring, exponering for vétskor, fukt, sand eller smuts samt ovanlig fysisk, elektrisk eller
elektromagnetisk stress.

2. Repor, marken eller ytliga skador, sétillvida de inte orsakats av OnePlus.

3. Defekter eller skador som uppkommit av onddig kraft eller att objekt av metall anvants pa pekskarmen.

4. Enheter vars serienummer eller IMEl-nummer har tagits bort, forstorts, skadats, dndrats eller gjorts olésliga.

5. Vanligt siitage.

6. Defekter eller skador som uppkommit eftersom produkten har anvants med tillbehér, produkter eller kringutrustning
som inte tillhandahaliits eller godkants av OnePlus.

7. Fysiska defekter eller skador som uppkommit pa grund av olémplig testning, styrning, underhall, installation, service
eller justering som inte tillhandahéliits eller godkénts av OnePlus.

8. Defekter eller skador som uppkommit p& grund av externa grunder sasom en kollision med ett annat objekt, brand,
&versvamning, smuts, storm, blixt, jordbavning, vaderlek, stld, en propp som gatt eller olémplig anvéndning av en
strémkalla.

9. Defekter eller skador som it pa grund a ilsi ion eller dverforing, virus eller problem med
programvara fran tredje parter.

10. Kostnadsfria erséttningar och reparationer 4r endast giltiga i landet eller regionen dr produkten kdptes. Kontakta

OnePlus kundservice for mer information.

awierainformacie na temat bezpieczeristwa produktu. Przed przystapieniem do korzystania z telefonu
nalezy uwaznie zapoznad si a temat bezpieczeristwa.

Oswiadczenie
Niniejszy dokument zawiera jii obstugi klienta. Przed rozpoczeciem
Korzystania ze smartfona OnePlus nalezy zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami i informacjami na temat
bezpleczeristua, a nasteprie zachowad je wna pryszlosc. Zrédia dodatkowych informacii o telefonie:
1. Strona internetowa: https: nual.
2. Ekran Ustawienia, gdzie mozna wpisaé ponizsze terminy w polu iwania, by wyswi

Np. Instrt

Informacje dotyczace bezpieczerstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie ¢ wszystkie i je doty jeczenstwa, aby korzystaé z

riego prawidiowo bezplecznle

Ten telefon es do pracy w $ 0d 0°C do 35°C. Temperatura

przechowywania powinna wynoslc od -20°C do 45°C. Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura moze doprowadzié

do uszkodzenia telefonu albo do obnizenia sprawnosci baterii.

Podczas tadowania urzadzenie musi byé w miejscu o dobrej wentylaci. Telefon komérkowy powinien byé tadowany

w temperaturze otoczenia miedzy 5°C a 35°C. Jesli ma funkcje szybkiego fadowania, moze ona by¢ niedostepna w

temperaturze ponizej 15°C lub powyzej 35°C.

- Nenalezy tadowat baterii przez czas diuzszy iz 12 godzin.

- Zasiacz sieciowy jest jedynym odlaczyé urzadzenie od zasilania, dlatego powinien

zawsze znajdowaé sie w tatwo dostepnym miejscu w poblizu urzadzeni

Nalezy korzystaé wylacznie z zasilaczy, kabli do transmisji danych, bater ch akcesoriéw zalecanych przez

producenta, aby uniknaé ryzyka porazenia pradem, pozaru, eksplozi lub innych zagrozen.

- Pokrywa tylna nie jest przeznaczona do demontazu.

- Baterii nie wolno wymieniaé, demontowag, modyfikowag, miazdzyé ani przecinaé, poniewaz moze to odprowadzié
do jej wycieknigcia, przegrzania, wybuchu lub zaptonu.

+ Nie nalezy umieszczac telefonu w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni storica, w poblizu lub
wewnatrz zrédet ciepta ani w miejscu, gdzie panuie gdyz mose to prowadzié do wycieku baterii lub




eksplozji
- Aby uniknaé uszkodzenia elementéw i obwodéw wewnetrznych urzadzenia, nie nalezy go uzywad w miejscach
zakurzonych, wilgotnych lub sinie zanieczyszczonych ani w zasiegu pdl magnetycznych.
w

. peknigcia lub czesci urzadzenia nalezy niezwlocznie przestaé z niego
korzystaé i skontaktowac sie z serwisem OnePlus.
- Urzadzenie nalezy wylaczac w strefach zagrozema y , wstrefach robst iw poblizu
wsze nalezy nakow i zalecen.

. Bateria moto byé tadowana  rorladowywana o naimig sotk razy. alo koricu sie 2uyie.
- Baterig nalezy odda¢ do recykiingu lub utylizacji oddzielnie od odpadéw 3
siez bateria moze spowodowac pozar b wybuch.

+ Abyzapobie przez
przez diugi czas.
- Stuchanie gloénego dzwigku z urzadzen przenosnych stwarza ryzyko uszkodzenia i uposledzenia
stuchu (tymezasowa lub trwata ghuchota, brzeczeme Iub szumy uszne albo nadwrazliwos¢ na pewne
latego dz przy

j glosnosci oraz

stuchanie przy éredniej glodnosci dhuzej niz godzlne dzlennle.
Srook ostroznose pray korzystaniu 2 rzadzenia:

Zawsze przestrzegaj lok: 1 zasad ieczen 2wiaszcza w szpitalach i placowkach opieki
medycznej, warsztatach, szkotach, stacjach obsmgl i na poktadzie samolotu.
Podczas prowadzenia pojazdéw nie nalezy korzystac z inalezy ig do ich ostrzezen i

przepiséw na temat stosowania urzadzen przenosnych podczas jazdy.

Osoby majace implanty elektroniczne (rozruszniki serca, pompy insulinowe, neurostymulatory itp.) powinny nosi¢
telefon komérkowy w odlegtosci co najmniej 15 cm od implantu lub po przeciwnej stronie ciata.

Zalecenia praktyczne:

1. Nie odnotowano zadnych zagrozen zwi: 2z uzyciem telefonu O ijest to wytacznie $rodek
zapobiegawczy.

2. Aby ograniczy¢ poziom narazenia na emisie promieniowania, telefonu komorkowego nalezy uzywac:

A.W miejscu zapewniajacym dobry odbidr sygnatu: kiedy wskaznik

sygnatu sieci wskazuje petng moc.

B. Za pomoca gloénika lub zestawu gtosnoméwiacego.

C. Wybierajac raczej transmisjg danych, SMS i MMS zamiast

telefonicznych potaczen glosowych.

3. Kobiety w ciazy powinny trzymac telefon komé dals a ia miodziez powinna trzymac goz
dala od podbrzusza.
4. Zalecane jest asad telefonu komo przez dzieci i mtodziez, na

przyklad przez limitowanie Ilczby rozméw i czasu ich trwania a\bo ograniczenie mozliwosci korzystania w nocy.
Nie nalezy zostawiac telefonu i akcesoriw w miejscu dostepnym dia matych dzieci, ani dawac go im do zabawy.
Dzieci moga niechcacy uszkodzié telefon albo wyrzadzié nim krzywde sobie lub innym.

Telefon zawiera drobne elementy z ostrymi krawedziami, ktére stwarzaja ryzyko skaleczenia, a po odpadnieciu,

takze ryzyko zadtawienia.
Podczas lub po aktualizacj via produktu ¢ do usunigcia wszystkich danych uzytkownika.
Nalezy wykonac kopie zapasowa danych przed aktualizacia.

System operacyjny tego obstuguje oficj izacje. Jesi uz ik dok

zmiany (tzw. ie) i zzinstale system ROM i Innego dostawcy lub
zmodyfikuie plik systemowy przez wiamanie do niego, moze to zagrozel systemu.

OnePlus nie zapewnia wsparcia ani nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za korzystanle 2z telefonuw taklch
przypadkach.
Dodatk P

je na temat sposobow ochrony danych osobowych zawieraja zasady ochrony prywatnosci w
oficjalniej witrynie OnePlus.
prlbchi At -

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)
Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, ze zgodnie z przepisami i normami lokalnymi ten produkt i/lub jego
bateria nie moga by¢ utylizowane z odpadami zmieszanymi. Gdy produkt osiggnie koniec okresu eksploatacji,

mozna go przekazat do utylizacji we whasciwym punkcie j zbiorki odpadow. Przepisowa utylizacja
produktu stuzy ochronie zdrowia  $rodowiska.
W razie braku pewnosci,jak nalez ¢z odpadami icznymi, nalezy ésiez

lokalnymi wtadzami, sprzedawca lub odbiorca odpadéw zmieszanych.

Obnizanie zawartosci substancii niebezpiecznych

To urzadzenie i wszelkie akcesoria elektryczne s3 zgodne z lokalnymi i i ograniczenia
niektorych nlebezplecznych substanql w sprzecie elektrycznym i elektromcznym Deklaracje zgodnosci z dyrektywq
REACH mozna znalez¢ na naszej stronie i https://servic

Zgodnosc¢ z przepisami UE

Informacije o wspétczynniku SAR
To urzadzenie emituje iodbiera fale W i iy i radic \. Zostato ono i \e z zgodnie z

Jt hmlty narazenia na fale radlowe Wytyczne te zostaly opracowane przez
niezalezng \nstytuqe naukowa ICNIRPl margines nstwa dla wszystkich osob bez wzglgdu na
ich wiek i stan zdrox

Przy fcrmu!cwanlu wytycznych postuzono sie specjalng miara o nazwie wspotczynnika absorpcji swoistej (SAR).
Limit SAR w przypadku urzqdzen mobilnych wynosi 2 0 Wrkg masy mala podczas przyktadania do ucha lub noszenia

na tutowiu oraz 4,0 W/kg dku noszenia na Y . wartos¢ wspétczynnika SAR zostata
okreslona w Skréconej mstrukcji obstugi.
ie zostac pod katem iatani w pozycji przy me\e w ktorej urzadzema byt oddalony o
0,5 cm. Aby zachowac zgodnosé ami i narazer i radiowej, nalezy
z ¢ i0 T he ‘35 cm z i ia. Uzywane na
pasek, futeralyii ia nie powir konstrukgii 6 X
Akcesoria niespetniajace tych wymogow mogq nie zapewniac nalezytej ochrony przed i i

radiowej i nalezy ich unikac.
Jesli uzytkownik korzysta z rozrusznika serca, aparatu stuchowego, implantu limakowego lub innego urzadzenia,
nalezy korzystac z telefonu zgodnie z zaleceniami lekarza.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu smartfon spetnia
‘wymagania dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE. Petna tres¢ deklaraciji zgodnosci UE jest dostepna na stronie:
https://ser ual.

Ogramczema w stosowanlu

w Norwegii: ie z tego sprzetu radic nie jest na obszarze w
promlenlu 20 km od centrum Ny-Alesund w prowingji Svalbard.
Zakres czestcthwosm cd 5250 do 5350 MHz, od 5945 do 6425 MHz (LPI) Jjest zarezerwowany ty\ko do uzytku wewnatrz

25 MHznie

ie:
ograniczenia obowwazujqwnastepujawch kra|ach AT BE, BG, CH, CYCZ DE, DK, EE, EL ES, FI,FR,HR, HU, IE, IS IT, L,




LT, LU, LV, MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

W celu ustalenia zakresu czestotiwosci sygnatu Wi-Fiw urzadzeniu, nalez ié punkt kacja emisii
w Skréconej instrukcji obstugi.

Ogloszerie:

To urzadzenie moze by¢ we wszystkich krajach ich UE i Wielkiej Brytani. Obserwu krajowe

i lokalne przepisami obowigzujacymi w miejscu, w kiérym urzadzenie jest uzywane. W zaleznosci od tego urzadzenie
moze podlegac ograniczeniom w sieci lokalnej.

Informacje o gwarancji na urzadzenie OnePlus
Urzadzenia OnePlus zakuplone na stronie oneplus.com lub w autoryzowanych punktach sprzeday s3 obigte

ji jest oferowana przez firme OnePlus niezaleznie
od praw konsumenta wynlkajqcych zlokalnych przepisw reguluiacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych, w tym
migdzy innymi prawa do gwarancji prawnej na wadiiwe produkty. Nie narusza, nie zmienia ani nie zastepuie takich
praw. Okres obowigzywania niniejszej gwarancji zalezy od kraju badz regionu, w ktérym dokonano zakupu, a gwarancja
moze byé zrealizowana wytacznie w kraju badz regionie, w ktérym dokonano zakupu. O ile nie okreslono inaczej,
niniejsza gwarancja obejmuje skladniki sprzetu oryginalnie dostarczonego produkiu | nie obejmuie oprogramowania
(lub obejmuie je ych ani akcesoriow, nawet tych pakowanych lub sprzedawanych
razem z produktem. Gwarancja ograniczona obejmuje wylacznie wady funkcjonalne produktu powstate na skutek wad
wykonania lub wad materiatowych. Gwarancia na modele 2 EOG i Wielkiej Brytanii obowiazuje wylacznie na terenie
EOG i Wielkiej Brytanii. Jesli urzadzenie zostato zakupione na terenie EOG i Wielkiej Brytanii, ale ma inng wersje,
nalezy wyjasnié to ze sprzedawca. Aby zapoznac sie z procedura stosowania niniejszej gwaranii innymi sxaegolaml
gwarangji, nalezy skontaktowaé sig z dziatem obstugi klienta OnePlus, strong onepl

Ograniczona gwarancja nie obejmuje

Wad ani 6 i ia, niewtasci uzycia lub ni
ystania; ni ) warunkéw lub nie Scil ia; narazenia na dziaf: y, wilgoci,
piasku lub pytu; obcigzen fizycznych, elektrycznych lub icznych.

2. Zadrapan, wgniecen i uszkodzen ych, chyba ze zostaty on e przez OneP\us

3. Wad ani uszkodzen wynikajgcych z uzycia nadmiernej sity lub i nael

4. Urzadzen, ktorych numer seryjny lub numer IMEI zostat usunigty, zniszczony, uszkodzony, zmwemony lub stat sig
nieczytelny.

5. Zwyklego zuzycia eksploatacyjnego.

6. Wad ani uszkodzen wynlkajqcych z uzywanla produktu w potgczeniu lub w zestawwenlu z akcesoriami, produktami
lub urzadzeniami yferyjr yr mi, ktore nie zcrstaly lub e przez OnePlus.

7. Zadnych wad cech fizycznych ani Scil testowania, uzywania czy poddawania
konserwacji, msialacﬂv sermsowamu lub regulacii, ktore nie zoslafy wykonane badz zatwierdzone przez OnePlus.

8. Wadani 1Z przyczyn yeh, takich Jak uderzenie w inny przedmiot, pozar, zalanie,
zabrudzenie, wichura, plorun, trze,seme ziemi, narazenle na mesprzyjajqce warunkl atmosferyczne, kradziez,
przepalony lub korzystanie z j ema.

9. Wad ani uszkodzen wynlkajqcych z odbloru lub transmisji sygnatu 6 Wirusow i 6w zwigzanych

i do produktu.

10. Bezplalne wymlany i naprawy gwarancyjne obowigzujg tylko w kraju lub regionie, w ktérym dokonano zakupu.
Dodatkowych informaciji udziela Obstuga klienta OnePlus.

Acest manual oferé informatiiprivind utilizarea in sigurant a produsului. Cititi cu atentie documentul Informatii privind
siguranta, inainte de a utiiza telefonul.

Declaratie

,,Informa!ll privind siguranta” contine informatii cu privire la siguranta, functionare si serviciul Clienti. Inainte de a utiliza
smartphone-ul OnePlus, cititi toate instructiunile si informatiile privind siguranta de mai jos si pastrati-le pentru o
consultare ulterioar. Pentm mai multe informatii despre telefon, puteti:

1. S8 vizitati https://ser ual.

2. sa accesatl Setan 5| sa mtroducetl urmatorul cuvant chele in caseta de cautare pentru a afisa informatiile

de utilizare.

Informatii despre siguranta si securitate

Pentru o utilizare corecta si sigura, cititi toate informatiile inainte de a utiiza dispozitivul.

- Acest telefon mobil poate fi utilizat in medii cu temperaturé intre 0°C si 35°C. Deporitati dispozitivul in medii cu
temperatura intre -20°C si 45°C. Valori de temperatura excesiv de ridicate ori scazute pot cauza deteriorarea
telefonului mobil sau pot reduce durata de exploatare a bateriei.

- Laincarcare, pastrati dispozitivul intr-un spatiu bine ventilat. Acest telefon mobil trebuie incércat intr-un mediu
cu temperatura cuprinsa intre 5°C si 35°C. Dac# telefonul dispune de functie de incarcare rapids, este posibil ca
aceasta s nu fie disponibilé la temperaturi sub 15°Csau peste 35°C.

+ Nulasati bateria la incarcat mai mult de 12 ore.

- Adaptorul, ca dispozitiv de deconectare de la retea, trebuie s fie pozitionat in apropierea dispozitivului, intr-un loc
usor accesibil.

- Pentruaevita pericolul de soc electric, incendiu, explozie s alte riscuri, utiizati incércatoare, cabluri de date, baterii i alte
‘accesorii autorizate de producétor.

- Capacul din spate nu poate fi demontat.

- Nuinlocuiti, nu dezasamblati, nu modificati, nu aplicati presiune mecanica si nu taiati bateria; acest lucru poate
cauza scurgeri, supralncalzlre exp\ozle sauincendiu.

+  Pentruaevita pe baterie,nu 'tele'fa
soarelui i interi 3ldura sauntr-o locati

- Pentrua evita deteriorarea pieselor sau a circuitelor interne, nu utiizati dispozitivul in medii care contin praf, in
conditii de umezeal ori in apropierea campurilor magnetice.

- Daca orice parte a produsului este crapata sau deteriorats, incetati imediat utilizarea acestuia si contactati Centrul

de servicii OnePlus.

Opriti dispozitivul in zone cu atmosferé potential exploziva, in zone unde se produc explozii/in apropierea

detonatoarelor; respectati toate avertismentele si instructiunile.

+  Bateria poate fiincarcata si se poate descarca de sute de ori, dar, in cele din urma, se va uza.

Bateria trebuie reciclaté sau eliminata separat de deseurile menajere. Manipularea gresité a bateriei poate provoca

incendiu sau explozie.

J




Pentru a preveni tulburrile auditive cauzate de presiunea ridicatd a sunetul evitatj utiizarea
dispozitivul la volum ridicat pe perioade lungi de timp.
- Ascultarea la un dispozitiv portabil la volum sonor ridicat poate afecta auzul utiizatorului si poate
provoca tulburari auditive (surditate temporard sau permanents, bazait in urechi, tiuitul urechilor sau
hiperacuzie). Prin urmare, este recomandat s& nu utiizati dispozitivul portabil la volum maxim sau mai
mult de o ora pe z la volum sonor mediu.

Precautii Ia uli\izarea dispoziﬁvului:

la locurile de utiizare, in special cele din spitale/unitati de asistenta
medicals, benzlnaru scoli garzje profesionale siin aeronave.
Nu folositi dispozitivul in timp ce conduceti sirespectati loale avertismentele/reglementrie privind siguranta
Ia utiizarea dispozitivului mobilin timpul
in cazul cuimplanturi (stimulaty cardlac, pompé de insuling, neurostimulator etc) se
recomand ca telefonul mobil s3 fie pozitionat la o distanta de 15 cm fata de implant sau i partea opusa acestuia.
Recomandsri de utilizare:
1.Nu a fost observat niciun pericol legat de utiizarea telefonului mobil; recomandrile de mai jos reprezinta doar
mésuri preventive.
2. Pentrua reduce nivelul de expunere la radiatii utiizati telefon mobil
A.in condii bune de receptie: cand indicatorul de semnal afiseaza un
semnal complet pe bara de receptie a semnalului.
B.Cu un kit ,méini libere’ sau un difuzor.
C. Acordand prioritate icarii prin date mobile, MS i MMS in locul apelurilor.
3. Femele insarcinate trebuie s tina telefonul mobilla distanta de abdomen, iar adolescenti a distanta de zona
pelviana.
4. Se recomands utilizarea rezonabil a telefonului de ctre copii si adolescenti, de ex. prin limitarea numarului de
apeluri si a duratei acestora sau prin limitarea utiizarii dispozitivului pe timp de noapte.
- Nulsati telefonul si accesorille la indemana copilor mici si nule permiteti sa se joace cu acesta. S-ar putea rani sau
ar putea rani alte persoane sau pot deteriora telefonul in mod accidental.
Telefonul contine piese mici cu margini ascutite care pot provoca raniri sau care se pot detasa i genera un pericol
de sufocare.
- Intimpul sau dupa actualizarea software-ului produsului, pot i eliminate toate datele cu caracter personal. Pentrua
evita pierderea datelor cu caracter personal, vé recomandam sa faceti o copie de rezerva inainte de actualizare.
Sistemul de operare instalat pe acest produs accepté actualizéri de sistem oficiale. Daca utiizatorul a acordat
acces la rédacina sistemului ROM al oricarei terte pérti sau a modificat fisierul de sistem prin decriptare,
aceasta poate duce la riscuri de securitate ale sistemului. OnePlus nu va oferi asistenta si nu fsi va asuma nicio
responsabiltate pentru utiizarea finalé in aceste cazuri.
+ Pentrumai multe informatii privind protectia datelor dvs. cu caracter personal, consultati Poitica de
confidentialitate disponibilz pe site-ul oficial OnePlus.
- Pentru mai muite informatii, consultati Ghidul de utiizare, disponibil pe dispozitivul dvs.

Degeuri de echij electrice si ice (DEEE)
Acest simbol (cu sau fara bara plina) indica faptul c& produsul si/sau bateria acestuia trebuie s fie eliminate
separat de gunoiul menajer, in conformitate cu legile si reglementarile locale. La sfarsitul duratei sale de vi
acest produs poate fi predat unei companii autorizate de reciclare. Reciclarea corects a produsului dvs.
protejeaza sanitatea persoanelor si mediul inconjurator.
Dac nu suntet sigur(3) ce s faceti cu deseurile electronice, contactatj autorititile locale, magazinul de unde
ati cumparat produsul sau compania de colectare a deseurilor menajere.

Acest dispozitiv si toate accesonlle electrice respects regulamentel locale aplicabile privind restricile de utizare

a anumitor substante din componenta electrice i Pentru
conformitate privind REACH, vizitati site-ul nostru web: https://ser qulati
C i cu ile Uniunii P

Informatii privind rata de absorbtie specifica (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un transmitator si receptor radio. Acesta a fost conceput s4 nu depéseascé limitele de
expunere la undele radio recomandate de orientérile internationale. Aceste orientri au fost dezvoltate de organizatia
stiintifica independenté ICNIRP i includ marje de siguranta concepute s& garanteze protectia tuturor persoanelor,
indiferent de vérsta sau stare de sanatate.

Orientarile utiizeaza o unitate de mésura cunoscuté ca SAR - rata de absorbiie specificé. Limita SAR pentru
dispozitivele mobile este de 2,0 W/kg, cand sunt tinute la ureche, sau de 4,0 W/kg, la purtarea pe membre. Pentrua
gési cea mai mare valoare SAR, consultati ,Ghidul de pornire rapida”.

Acest dispozitiv a fost testat pentru utilizare in contact cu corpul, cu receptorului pozitionata la 0,5 cm distant3. Pentru
amentine conformitatea cu cerintele de expunere la RF, utilizati accesorii care asiguré o distanta de 0.5 cm intre corpul
utilizatorului si receptorului. Dac utiizati sisteme de fixare la curea, tocuri si accesorii similare, asigurati-va c& acestea
nu au componente metalice.

Utilizarea de accesorii care nu indeplinesc aceste criterii poate s& nu respecte cerintele privitoare a expunerea la RF si
trebuie sé fie evitata.

Dac purtati stimulator cardiac, aparat auditiv, implant cohlear sau orice alt dispozitiv similar, utiizati telefonulin functie
de sfatul medicului.

Declaratia de conformitate UE (DoC)

Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declaré ¢4 echipamentul radio de tip smartphone este conform
cu Directiva 2014/53/UE si 2011/65/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE (EU-DoC) este disponibil la
adresa de Internet: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Restrictii privind utilizarea
Restrictiiin Norvegia: utiizarea acestui echipament radio nu este permisé in zona geograficé cu razé de 20 km de
centrul orasului Ny-Alesund, Svalbard.

Intervalul de frecvent de la 5250 la 5350 MHz, 5945 la 6425 MHz (LPI) este restrictionat doar pentru utiizarea in
interior iar utilizarea intervalului de frecvents de la 5945 la 6425 MHz nu este permis in sistemele de aeronave faré
pilot (UAS). Aceste restricti se aplic in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

V& rugam sé verificati Specificatile undelor radio din Ghidul de pornire rapidé pentru a afla intervalul de frecvents Wi-Fi
acceptat de dispozitiv.

ingtiintare:

Acest dispozitiv poate fi utiizat in toate statele membre ale UE si Regatul Urit.

Respectati reglementarile nationale si locale in care este utiizat dispozitivul. Utiizarea acestui dispozitiv poate fi
restrictionat3, in functie de reteaua locals.

Informatii privind garantia dispozitivului OnePlus

Dispozitivele OnePlus rate de pe onepl sau de pe canalele autorizate de vanzari sunt insotite de o garantie
limitata. Aceast garantie limitat3 este oferitd in mod voluntar de catre OnePlus separat si in plus faté de drepturile
consumatorului in conformitate cu legile locale care reglementeaza vanzarea de bunuri de consum, inclusiv, dar féra a
se limitaa dreptul dumneavoastra la garantie legala pentru produsele defecte. Aceasta nu afecteaza, nu modifica si




nuinlocuieste aceste drepturi. Durata garantiei depinde de tara sau regiunea in care dispozitivul a fost cumpdrat initial
i este valabila doarin tara sau regiunea n care a fost cumprat initial. Daca nu se specifica altfel, aceasta garantie
acoper componentele hardware ale produsului asa cum a fost livrat initial si nu acopera, partial sau integral, software-
ul, articolele consumabile sau accesorille, chiar dacé au fost ambalate sau vandute impreun cu produsul. Garantia
limitaté acopera doar defectele functionale ale produsului cauzate de modul sau de materialele de fabricatie. Garantia
modelelor SEE si Regatul Unit este aplicabila doar in SEE si Regatul Unit. Daca dispozitivul este cumparat din SEE si
Regatul Unit, dar este o variant diferita, v rugam s& contactati comerciantul. Pentru procedura de punere in apl
a acestei garantii si pentru alte detali privind garantia, va rugam s& contactati Serviciul de asistenta pentru clienti
OnePlus, accesand oneplus.com/support.

Garantia limitata nu acopera
Defeclele sau detenorarwle rezultate d\n accndente‘ neglijents, utilizare defectuoasa sau utilizare anormala; conditii
expunere lalichide, umezeal3, igrasie, nisip sau murdarie; solicitare
ﬁzwca‘ eleclnca sau e\ectromecamca neoblsnulta
i dau

2. Juin care sunt cauzate de OnePlus.

3. Defectele sau avarile cauzate de o forta excesiv sau de utilizarea unor obiecte metalice pe ecranul tactil

4. Dispozitivele care au numérul de serie sau numérul IME| indepértat, sters, deteriorat, alterat sau facut ilizibil

5. Uzura obisnuits.

6. Defectele sau deteriorérile rezultate din utiizarea produsului impreuna sau conectat la accesorii, produse sau
echipamente auxifare/periferice care nu au fost furnizate sau aprobate de OnePlus.

7. Toate d

fizice sau testarea, operarea, |nlre¢.|nerea. instalarea sau

deserviren Stoare, sau reglajele care nu au fost Onel

8. Defectele sau deteriorérile rezultate din cauze externe cum ar ficoliziunea cu un obiect, wncendlu inundatie,
murdarie, furtun, trisnet, cutremur, expunerea la conditile atmosferice, furt, sigurant arsa sau utiizarea
necorespunzitoare a oricarei surse electrice.

9. Defectele sau deteriorarile rezultate din transmisia sau receptia semnalului celular, sau de virus si probleme ale

aplicatiilor software terte integrate in produs.

oftwars ferte integrate in produs.

ile s p i le doar in tara sau regiunea in care a fost
cumpirat produsul. Pentru mai multe detali, f departamentul OnePlus de asistent’ fonti

Sougésti této uzivatelské prirucky jsou bezpegnostniinformace k produktu. Bezpegnostni informace i prosim pediivé
prectéte jests predtim, nez zagnete telefon pouzivat.

Prohlaseni

Bezpecnostni informace" zahmuji témata bezpecnosti, pouzivni a zékaznickych sluzeb. Pfed pouzivanim chytrsho
telefonu OnePlus si prosim prectéte vechny nize uvedené pokyny a bezpe: finformace a jek
pozdéj§imu nahlédnuti. Dalsi lnformace o telefonu ziskate takto:

1) Navétivte stranky https:/service.or

2) Oteviete nabidku Nastaveni a zadejte do vyhledavacho pole pozadované kiigové slovo k zobrazeni prislusnych
informaci. Nap. Pokyny / Uzivatelska pirucka.

Informace o bezpeénosti a zabezpe&eni

S ohledem na bezpeéné a sprévné pouzivani zafizeni si nejprve prectéte viechny informace.

+ Tento mobilni telefon je uréen k pouzivani v prostredi o teploté 0 az 35 °C. Teplota skladovani by méla byt v
rozsahu -20 °C az 45 “C. P¥ilis vysoké nebo nizké teploty mohou vést k poskozeni mobilniho telefonu nebo zkraceni
Zivotnosti baterie.

+ Po dobu nabijeni ponechte zafizeni na dobie vétraném misté. Tento mobilni telefon nabijejte v prostredi o teploté 5
°C az 35 °C. Pokud telefon disponuie funkci rychlonabijeni a teplota poklesne pod 15 °C nebo prekroéi 35 °C, nemusi
se rezim rychlonabijeni spustit.

+  Nenabiejte baterii déle nez 12 hodin.

Adaptér, stejné jako zafizeni k odpojeni od elektrické sité, by se m&| nachazet v blizkosti zafizeni na snadno

dostupném misté.

+ Pouzivejte vyhradné nabijecky, datové kabely, baterie a dalsi prislusenstvi schvalené vjrobcem, abyste predesi

crazim elekirickym proudem, pozaru, vjbuchu nebo jinému nebezpeéi.

Zadhi kryt zafizeni nelze sundat.

+  Baterii je zakdzano vyménovat, rozebirat, upravovat, rozfezavat nebo vystavovat tlaku a naraziim, nebot hrozi

vytedeni elektrolytu, prehFati, vjbuchu nebo pozaru.

Nepokladejte telefon ani baterii na pfimé sluneéni svétlo, do blizkosti zdrojti tepla &i pfimo do nich nebo namista s

nizkym tlakem vzduchu, kde hrozi riziko vybuchu nebo tniku elektrolytu z baterie.

+ Zamezte poskozeni soudistinebo wnitfnich obvodi zafizent: nepouZiveite jej v prasném, zakoufeném, vinkém nebo

izkosti zdrojti magnetického pole.

sti tohoto produktu

ko

ihned prestafite pouzivat a obrafte se na

servisni centrum OnePlus.

-V prostoréch s potencialné vybusnou érou a na mistech jiciho odstrelu nebo v blizkosti vibugnych

materiali vidy zafizeni vypnéte a dodrzuite viechna vyobrazena znaceni a pokyny.

Podet nabijecich cykld baterie dosahuje minimélné Fadu stovek, nicméné po uréité dobé zagne baterie vykazovat

opotfebeni.

- Bateriije nutné recyklovat nebo zlikvidovat oddélené od bézného komunéiniho odpadu. Nespravné zachazeni s
bateril m{ize zptisobit pozér nebo vybuch.

- Neposlouchejte delsi dobu pii vysokém nastavent hlasitosti, abyste zamezili poskozeni sluchu v diisledku

vysokeého akustického tlaku.

- Poslech prostfednictvim mobilniho zafizeni pfi vysokém nastaveni hlasitosti méze vést k poskozeni
sluchu uzivatele a sluchovych vadam (nap. doasné nebo trvalé hluchoté, bzuceni v usich, usnim
Selestiim nebo zvysené citlivosti sluchu). Diirazné proto doporucujeme nepouzivat mobilni zafizeni s
nastavenim piné hlasitosti, resp. vice nez hodinu denné s nastavenim stredni hlasitosti.

Bezpecnostni opatieni k pouzivani zarizeni:

Dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy platné pro konkrétni mista, a to predevsim pro nemocnice a zdravotnicka
zarizeni, Cerpaci stanice, Skoly, kcmercm garaze a Ietadla

Béhem fizeni mobilni zafizeni jte véechna &nostni upozornéni a predpisy tykajici se pousivani
mobinich zanzem

aby o y, inzulinova Cerpadla, neurostimulatory
apod) davaly mobilni te\efon Vidy nejménd 15 cm od implantétu nebo o, opagnou stranu od implantatu.
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Doporugeni ohledné pouzivani:
1. Zédné nebezpedi v souislosti s pouzivanim mobilniho telefonu nebylo pozorovéno a opatfeni zde uvadéné je
pouze preventivniho charakteru.

2. Uroveri vystaveni viivim

za'Fenl' snizite pe mobilniho telefonu:

alu.

ree nebo repmdukmrem
nds g

3 Tenoin Jany by nomely mobini tlefon nechavat v liskosti bicha: dospivaicim se doporue nedévat telefon
do blizkosti podbrisku.
4.V pripadé détia dospivaiicich doporugujeme pouzivat mobilni telefon v pFimafené mife, napiiklad omezenim
poétu a délky voldni nebo omezenim noéniho pouzivani tohoto zafizen.

- Nenechévejte telefon a prislusenstvi v dosahu malych déti a nenechte malé déti si s telefonem hrét. Mohlo by doijt
ke zranéni jich samotnyich nebo jinjch osob, pfipadné by telefon mohly poskodit.

- Telefon obsahuje drobné sougasti s ostrymi hranami, které by mohly zplisobit zranéni, pfipadné by se mohly uvolnit
azplisobit udugeni.

- Béhem aktualizace softwaru produktu nebo po jejim provedeni miize dojit ke ztrété véech osobnich informaci. Pred
aktualizaci si veskeré osobni informace zazélohuijt

- Operaéni systém tohoto produktu podporuie oficialni aktualizace systému. Pokud uzivatel proved| rootovéni

systému ROM libovolné tfeti strany nebo upravil jakykoli systémovy soubor technikou crackovni, vystavuje tim

systém bezpecnostnimu riziku. Za konené pouziti v takovych pripadech nenese OnePlus jakoukoli odpovédnost a

neposkytuje zédnou podporu.

Cheete-lizjstit, jak chranime vage osobni informace, vénuite pozornost Zasadém ochrany soukromi na oficidlnich

webovych strankéch OnePlus.

- Dalsiinformace naleznete v Uzivatelské pfiruéce na svém zafizen.

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ)
Tento symbol (s plnym pruhem nebo bez) znamend, 7e v souladu s mistnimi zakony a predpisy je zakdzano
dany produkt a/nebo baterii vyhazovat do bézného komundlniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto
produktu jej miizete odevzdat do prislugného mista zp&tného odbéru elektrozarizeni. Spravny zpiisob
recyklace produktu poméha chranit zdravi i Zivotni prostred.
Nevite-li, jak s vyslouzilymi elektrickymi zafizenimi zachézet, obratte se na mistni Gfady, prodejce nebo firmu
zajistujici svoz komunalniho odpadu.

‘Omezeni pouzivani nebezpeénych latek
Toto zafizeni i veskers elektrické prislusenstvi spliie platné mistni predpisy omezujci pouivani vybranych

latek v a vybaveni. i 0 shodé s nafizenim REACH naleznete na
nadem webu: https:/servi lus.com; gulation
Shoda s predpisy EU

Informace o specifické mife absorpce (SAR)
Vase mobilni zafizen je vysilagem a pfijmacem vysokofrekvenéniho signalu. Bylo navrzeno tak, aby nedochézelo k
prekracovan imiti pro vystaven viviim vysokofrekvencniho zaeni v souladu s mezinarodné platnymi pokyny. Tyto
pokyny byly vypracovany nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a zahmui prislusné bezpecnostn tolerance s cilem
Zajistit ochranu véech osob bez ohled ravotni stav.

V téchto pokynech se jako jednotka méeni pouziva specificka mira absorpce (zkr. SAR). Mezni hodnotou SAR pro
mobilni zafizen je 2,0 W/kg pfi testovéni v biizkosti ucha nebo noseni na téle, resp. 4,0 W/kg v piipadé umisténina
kongeti i j {vodci rychly i

Toto zafizeni bylo testovano pro typicky zplisob noent u téla se zafizen ve vzdlenosti 0,5 cm od téla. V/ z&jmu
dodrzovani pozadavk(i na vystaveni viiviim vysokofrekvenéniho zafeni pouzivejte takové prisluenstvi, které umozfiuje
udrzovat odstup 0,5 cm mezi télem a zafizen. Pouzivané spony na opasek, pouzdra a podobné pruky prislusenstvi
nesmi obsahovat kovové sougésti.

Phislugenstvi v rozporu s témito pozadavky nemusi splfiovat pozadavky na vystaveni viivm vysokofrekvenéniho zéfeni,
aproto se doporucuie jej nepouzivat.

Jsteli 7 ; érniho implantatu & jiného ého zatizen, pfi pouzivani
telefonu dbejte pokynt svého lékare.

EU prohlaSeni o shodé (DoC)

Spolecnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. timto prohlasue, ze rédiové zafizen typu chytry telefon je v

soulad se smérnicemi 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni pmhlasem o shods EU (EU-DOC) je k dispozici na
i webové adrese: https://ser

Omezeni ohledné pousiti
Omezeni platna v Norsku: Totg vysokofrekvenéni zafizeni je zakézéno pouzivat v okruhu 20 km od centra obce Ny-
Alesund norského souostrovi Spicberky.

Frekvenéni pasmo 5250 a2 5350 MHz, 5945 a2 6425 MHz (LP!) je omezeno pouze na pousiti v interiéru; frekvendni
pasmo 5945 a2 6425 MHz je zakézéno pouivat v systémech bezpilotnich letounti (UAS). Tato omezeni plati v zemich:
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NLL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR,
UK(NI).

Frekvengni pasmo Wi-Fi podporované timto zaizenim naleznete ve specifikacich vysokofrekvengniho zafeni v Privodci
rychijm spusténim.

Ozném
Toto zafizenilze provozovat
kde se zafizeni pouzi

Sech dlenskych statech EU a Spojeného kralovstvi. Dodrzuit
. Pouziti tohoto zafizeni miize byt omezeno v zavislosti na mistn

érodini a mistni predpisy tam,

Informace o zaruce na zafizeni spoleénosti OnePlus
Na Zarlzenl OnePlus Zakoupena na webu OnePlus.com nebo
3 zéruku OnePlus nabizi ze své viastni ville, samostatné a nad ramec
spotrebltelskych prav vyplyva]\c\ch 2 mistnich zékoni upravujicich prode] spotrebniho 200z, jako je nap. zakonna
povinnost prodavajiciho z vadného pinéni u zbozi. Tato omezena zaruka do vyse uvedenych prav niak nezasahje,
neupravuije je a ani nenahrazuje. Doba trvéni této zéruky zavisi na zemi piivodu nebo oblasti nakupu a lze ji uplatnit
pouze v prisluéné piivodni zemi nebo oblasti. Neni-i uvedeno jinak, tato zéruka se vztahuje na hardwarové sougasti
produktu v podobé, v jaké byly plivodné dodany; nevztahuie se (a to ani aste&né) na software, spotfebni sougasti
nebo prisludenstvi, a to ani v pripadé, 7e tyto polozky byly sougésti baleni nebo prodeje spoleéné s vyrobkem. Omezena
Zzéruka se vztahuje pouze na funkéni vady produktu zplisobené zpracovanim i vyrobé nebo vyrobnimi materidly.
Zaruka na modely prodavané v Evropském hospodarském prostoru (EHP) a Vielké Britanii plati pouze v EHP a Velké
Britanii. Pokud bylo zafizeni zakoupeno v EHP a Velké Britanii, ale jedna se o odlisnou variantu, obratte se prosim

na prodejce. Ohledné postup(i uplatfiovani zaruéniho pinéni nebo dalsich podrobnosti této zaruky se obracejte na
Zakaznickou podporu OnePlus na adrese: oneplus.com/support.

autorizovanych pr

Omezena zéruka se nevztahuje na nasledujici:

1. Poskozeni nebo vady v disledku nehody, nedbalosti, nespravného nebo nestandardniho pouzivani; nestandardnich
podminek nebo nespravného skladovant; vystaveni viivim kapalin, vinkosti, mokrého prostredi, pisku nebo negistot;
neobvyklého fyzického, elektrického nebo elektromechanického zatizeni.

Skrabance, promacknuti a zievna poskozeni, pokud nevznikla jiz na strané OnePlus.

Vady nebo poskozeni zpiisobené nadmérnou silou nebo pousitim kovovych predmétii na dotykové obrazovce.

S
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4. Zafizeni, které maji odstranéné, poskozené, zménéné nebo neitelné sériové islo nebo &islo IMEL.
5. Béné opotiebeni.

6. Vady nebo poskozeni vypljuajici 2 pouzivani produktu spol
perifernirmi zafizenimi, které nebyla dodana ani schvélena spolecnosn OnePlus.

Jakékoli fyzické vady nebo poskozeni vyplyvajici z nevhodného testovani, provozovén, tdrzby, instalace, provadani
servisu nebo prav, které nebyly provedeny nebo schvaleny spolecnosti OnePlus.

Vady nebo poskozeni vyplyvajici z vnjéich pricin, jako je nap. srazka s predmétem, pozar, zaplavy, neéistoty,
vichrice, blesk, zemétresen, vystaveni povétrnostnim viiviim, odcizeni, spalena pojistia nebo nespravné pousiti
libovolného zdroje elektrické energie.

Vady nebo poskozeni zpiisobené pijmem nebo prenosem mobilniho signalu, nebo viry a vady softwaru od
poskytovateld z fad tretich stran, nainstalovaného do produktu.

Bezplatné zaruéni vymény a opravy lze uplatnit pouze v zemi nebo oblasti nékupu. Dalsi podrobnosti vam poskytne
zékaznicka podpora OnePlus.

wyrobky nebo

o N
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Tos 33 6630MaCHOCTTa Ha MPOAYKTa. Mpeay Aa wanonasate
Torecor, vorm, npowsrsre BHUMATENHO VIH(OPMALYISTA 3 6E30MACHOCT.

Nexnapauus
VHOPMALMSTa 38 G830MACHOCT* P UHBOPMALIS OTHOGHO GE30MACHOCTTa, PAGOTATA 1 OGCHYKBAHETO Ha
. Mpeay ia OnePlus, MORs, MPOMETETE BOVHKY UHCTPYKLIM 1 MHOPMALMSTa 38

CUTYPHOCT NTO-RONY 1 51 3AMA3ETE 32 PE3EPBHO KOMMe. 3a MOBEYE MHPIOPMALIAS OTHOCHO TENB(hOHa MOXETe At
1).n0ceTuTe htps://service.oneplus.com/global/user-manual;

2).omuaeTe Ha HACTROIiKN 1 BLBEAGTE CIIEAHATA KTIOHOBA AYM B MTONIETO 38 THPCEHE, 33 A2 BHANTE CLOTBeTHATa
o, Hanp. ViHeTp) sa

VHchopmaLyts 3a 6630MaCHOCT U CUyPHOGT

MpoveTeTe Usnata nHGopMaLWs, NPean fa N3nonasare yCTPOWCTBOTO, 3a fa OCUrypuTe 6e30nacHa 1 NpasniHa

ynoTpe a.
Toam MoGuneH TenlechoH € NOAXOMsLL 3a paGoTa B cpeaa ot 0°C Ao 35°C. TemnepaTypata Ha ChxpaHeHme TPAGBa fia
61716 Mexly -20°C 1 45°C. TEbPAE BUCOKYTE WM HIIGKVITS TEMMEPaTypH MOFaT A2 OBPELST MOBUIHIR TenedioH
VN1 A3 HAMaNST KVBOTa Ha GaTepusTa

«  Korato , APBXKTE i Ha Ao6pe r msicTo. Monsi, Te TO31 MOBUNeH
TenedboH B cpera Mexay 5°C 1 35°C. AKO TenedoHsT Uva cbyHKum 32 3aPEX[IaHe ChC CBETKABILA, MOXE /1A HE
yenee fia BNese B PeXvM Ha CcBC Koraro parypata e nog, 15°C wm Hap 35°C.

He sapexaaiiTe GaTepwsTa MoBeHe oT 12 4aca.

ARBITTEpLT TPRG33 A2 GbA NOCTaBEH B GMI0CT A0 YCTPOTICTEOTO M A3 G1AE NIECHO AOCTBIEH.

VlsnonBaiiTe OROBPEHY OT NPOMIBORNTENS SAPAAHI YCTPOTICTE, KAGENW 38 AaHHM, GTEPUN 1 ADYTV BKCECOaPH,
38 12 MPEAOTBPATHTE MOTEHLIMANEH TOKOB YD, MOXAP, BKCTUTOAVS Wi APy OMACHOCTH

« BagHuAT Kanax He MoXe Aa ce ceans.

He roawersitTe, pasmmoosaiiTe, MomMpuLmpaiiTe, it wn pexere , Thil KaTo ToBa
MOXe 2 MPVWIHN V3TVMGHE Ha GATEPHATa, NDRrPRBAHE, KCVIOSNS WA TIOXGP.

He MOCTaBSIiTe Tenechora i GaTepVsTa AMPEKTHO Ha CITbHHEBa CBETHHA, GNM30 AO/EBTPE B USTOHILA Ha
TOMUIMHG WTH Ha MACTO C HYCKO BL3AYLUIHO HAIIATAHE, KOBTO MOXE 42 A0BBAE AD SKCTIOSN WM V3TUHAHE Ha
GaTepusTa.

3a A2 MPEAOTBPATYTE OBPEAA Ha YACTUTE W BBTPELLHTE BEPH Ha BALETO YCTPOVCTEO, He 10 USMONJBITe &
MpALLIHa, GaAVIMEHa, BN@XHa VI MPBCHa CPBA W B GIM30CT A0 MATHUTHA fOneTa.

AKO HSIKOR YaCT OT MPORYKT & HAMYKaHa U MOBPEACHA, HE3ABABHO MPEKPATETe YTIOTPEGATA 1 C& CBLPXETE Cbe
COPBYGHIR UGHTEP Ha OnePlus.

VIK0HETE YCTPOVICTBOTO Gt B8 BOAKA 30HA C MOTEHLUATHO SKCTIONBHA aTMOCKEPa, B 30HM Ha BIPUERBAHE/
671130 A0 KaNasKY 1 CTIASBAINTE BCH-M GHALY 1 MHCTPYKLM.

BATEp/ISTa MOXE 42 C8 3aDEXAA 1 PAIPEXKAA HA-MATIKO CTOTULIA ITBTH, HO B KPAAHA OMETIK LLE CE M3HOCH
BaTepysTa TPROBA A4 C& PELVIINPA U USXETPAIM OTABMHO OT BATOBNTE OTMaAbLA. HEMpasnHoTo Gopasere ¢
GaTEpHSTa MOXE fa MPUHVIHY MIOXAP W GKCTTOSVS.,

+ 3aja NPeROTEPATUTE YBPEXAHE Ha CllyXa OT BUCOKO 3BYKOBO HANsIrake, He CyLAITe Mp BIICOKN HYiBa
Ha 3ByKa 3a ABATU NEPUOJM OT EPEM.

+ CyWaHETO Ha MPEHOCHMO YCTPOVCTEO C BICOKA CIUNa Ha 3ByKka MOXe Aa YBPEAV YLUMTE Ha noTpesuTens
11 Ba MDYV CYXOBIN HAPYLLIGHIA (BDEMEHHA W MOCTOSHHA FYXOTa, GPBMHEHE B YLLWTe, LUyM B yLUTe
1 xurepaxyauc). Mopagy ToBa CUNHO Ce MPENopbHEA Aa HE M3NoN3BaTe NPEHOCUMOTO YCTPOMCTEO
NPV MbnHa CyiNa Ha 3BYKA VN OB OT BAVH 4ac Ha AeH NP CPeAHa Cna Ha 3ByKa.

TPeANasHY MEPK NP U3MON3BaHE Ha YCTPOVCTEOTO:

CrassaifTe BOVYKI MHCTPYKLYM 32 Ge30MaCHOCT 38 BCAKAKEM MECTa, 0COBEHO B GOMHIHHIN/3APaBHN 3aBefeHits,
6eHaIHOCTAHLVM, YHMNMLLE, NPOCHECHOHANHI CEPBMaN 3a BBTOMOGIIM 1 B CaMONeT

He wanonaeaire BaLueto ychoMcTEo 1 0 MPUEBPXGT KoM BOAHKI T paiina 3a GeaonackocT
OTHOCHO Uan Ha oG 10 Bpewie Ha

Ha nLia C enexTpOHHI UMNNaHT! (nemcMem,pm VHCYNVHOBM NOMNW, HEBPOCTUMYNaTOPU 1 AD.) C& NPenopbYea fa
NOCTABAT MOBNHIS TenechoH Ha 15 CM OT MMINaHTa W OT MPOTVEONONIOXKHATA CTPaHA Ha VMMNaKTa,

MpenopbKy 3a yroTpe6a:

1. He e 3a6ensaara onacHoCT, CEbP3aHa C MaNONZBAHETO Ha MOGWIEH TenedhoH 1 TOBa e HACTO MPesaHTVBHa
MApKa.

2. 3a f1a HAManVTe HUBOTO Ha MaNaraHe Ha PaaVaLts, TPAGEA Aa VBNONBATe MOGUNIHIA Tenedor

1).Mlp1 0GP YCAIOBIA HA MPUEMHE: KOTaTO MHAVIKATOPT 38 CHHana MOKA38a MbileH CUTHaN Ha NeHTara 3a
npueMare Ha curHana.

2).C KOMIMNIEKT 3 CBOGO/HM PbLLE WM BUCOKOTOBOPUTEN.

3).[lagate Ha MPUOPUTET Ha M3NON3BaHETO Ha AaHHH, SMS 1 MMS
CHOBLUEHIIS, a He Ha OGaXIaHYS.

3. BpeMeHHUTe XeHi TPAGEA Aa AbXAT MOBIHIA TenedioH Aane OT KOPEMa Ci, a THIAHEAKLPUTE Aa AbpXaT
MOBINHIA TenedhoH faned OT AONHATA YACT Ha Kopema,

4. Tpenopbea ce PasyMHO UAMONABaHE Ha MOGUIHIA TenedioH OT AELA U OHOLLI, HarpUMep 4Pea OrpaHy-asae
Ha 6pOs! Ha PasroBOPUTe 1 TAXHATa MO, CT Ut 4pes orp: Ha HOLLHOTO Uaronasate Ha
YCTPOICTEOTO,

He ocTagaiiTe TenedhoHa 1 akcecoapuTe My B 06CEra Ha Mafikvi fleLia v He M MO3BONABaliTe Aa C UTpasiT G Hero.
Te MOraT A2 HapaHAT Cebe Ci W APYIH, W MOTAT CyaiiHo Aa NOBPeasT Tenediora.

BaluVAT TenedhoH ChIbPKa Mankit HacT C OCTPY PHOBE, KOWTO MOFaT 2 NPUHUHST HAPaHSBaHE Wi KOUTO MoraT
7@ Ce OTAENST 1 f1a Cb3AaRaT ONacHoCT OT 3afaenke.




+  Usnara nm4Ha MHbopmaums Moxe fa Gbaie npemaxHarta no Bpeme Ha nim crie HaaCTporBaHe Ha codtyepa Ha
NPOAYKTa. MOfIR, Chb3AaBaiTe PE3EPBHO KOMME Ha NMHHATA G UHOPMALIS, DB 3 HACTPOVBATe.

+ OnepaLyoHHaTa cUCTeMa Ha TO31 NPOYKT NOATHPXA ODVLANHIA CUCTEMHI aKTYANM3aLI. AKO NOTPEGUTENsT
Breap ROM cucTemara Ha TpeTa cTpaHa Unu NPOMeHU CUCTEMHUS (haiin Ypes KpakBaHe, ToBa MOXe fja A0Bene
710 PHUCKOBE 3a CUIyPHOCTTa Ha GUCTEMaTa. OnePlUs HAMa fa NPEFIOCTaBY HUKAKBa NOJVPEKKa, HATO LLie Noeve
OTFOBOPHOCT 3a KPAIHOTO U3MONGBAHE B TEaN CAyHau,

. 3apa pasbepere No-A06pe Kak salLyTapame Balata ivHa MHAOPMALWS, MONIR, BUXTe NOAUTUKATA 33
NOBEPVITENHOCT Ha OULIANHIR YeGCaiiT Ha OnePlus.

+ B3anoseve MHHOPMALWS, MO, NPOBEPETE PLKOBOACTBOTO 3a MOTPEBUTENs! Ha BALLETO YCTPOCTEO.

Otnap eNeKTPUYECKO W (OEEQ)
TO3M GUMBON (G VM 663 NTLTHA NIeHTa) O3HAYABA, Ye CIOPE/ MECTHITE SaKOHW 1 PasNoperGH BALLIMST MPOSKT
Wi HeroBaTa GaTepus TPGBA f1a Ce USXBLPST OTANHO OT GUTOBMTE OTNALLM. KOraTo T03M MPOAYKT
JOCTUTHE Kpast Ha XVIBOTA G, NOTPEGUTENIAT VMa M360D 2 AAf1e CBOR MPOJIYKT Ha KOMMETEHTHA OpraHyaaLums
3a Iy Ha Baluvsi NpoAyKT Le 3alLTV YOBELUKOTO 3[paBe 1 OKoNHaTa

cpepa.
AKO He CTe CUMNYPHI KaKBO /la NPasuTe C eNEKTPOHHUTE OTNabLV, MOSIS, CBBPXKETE Ce C MECTHUTE BNACTU, TbProseL, Ha
APEGHO WM Cy)KGa 32 MBXBLPIAHE HA GUTOBY OTNALM

HaMEﬂﬁEaHe Ha OracHuTe BelecTsa

Tosa W BCUKM cas cn MECTHA paBuna 3a
orpaH14asare Ha ynotpe6ara Ha onpensnew OnacHu BELLECTBA B ENEKTPUHECKO 11 eNeKTPOHHO oBopyasaHe. 3a
NeKNapALIY 3a CHOTBETCTBME OTHOCHO REACH, MO MOCETeTe HaLLvs! yeb CailT:
https://service.oneplus. bal/searct

CroTBETCTBME CBC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EC
3 Ha nornbuare (SAR).

BAULISTO MOBWTHO YCTPOTICTSO 6 PAEMONPARABATEN 1 MpeMHHK. Tof & NPOGKTVDAH £12 HO HARBMLLAEA MPAHNLIATE

38 VBNAraHe Ha PaaYoBLAHM, MPEMOPBYAHN OT MEXJIYHAPOAHATE yKasaHus. Tean YKasaHVs ca paspasoTeHy oT

HesaBMoMMaTa HayuHa opranuaaLs ICNIRP 11 BKAIOHBAT FPaHULI Ha 6630MACHOCT, MPeHAGHANEHY fid OCUrYPAT

3aUMTATA Ha BOUHKV XOPa, HESABICHMO OT BBIPACTTA 1 3PABETO.

HaCOKMTe V3MONGBaT MepHa SAVHILIA, USBECTHA KATO CrIeLMDIHa CTENeH Ha MOMTbLLAHE v SAR. OrpanieHe

3 CrIeLMAHEH KOBULIVEHT Ha NOrTbLLAHE (SAR) 3a MOGUNHUTE yCTPORCTEA @ 2,0 W/KF NPy TECTBaHe 10 yXOTO Wt

npu HoceHe [0 TANOTO 1 4,0 W/Kr Npi HoCeHe Ha KpaitHnLmTe. U mons, BuxTe ,PLKOBOACTBO 3a 6bp3 CTapT", 3a ia

HamepuTe Hail-BIICOKaTa CTOMHOCT Ha SAR,

ToBa YCTPOCTEO € TECTBAHO 33 TMYHI onepauww pn HoceHe Ha TANOTO, KATO GAYLIANKATA CE [bpXY HA PASCTORHYE

0,5 cm. 3a pa n a P W3non3sanTe akcecoapu,

KOWTO NopyibpkaT pasctosHve ot 0,5 cm MS)N]Y TANOTO Ha W LMnKN 3a

KONaH, KOBYpY 11 MOR0GHY GKCECOaP He TPAGBA fa CHLPKAT METanHA KOMncHermA B MexaHmama.

VIBMOMSBAHETO Ha AKCECOAPH, KOWITO He OTFOBADST Ha TEaY! USYICKBaHVIR, MOXe 1A He OTTOBADS! Ha VBUCKBAHVSTA 3a

EKCMOBMLIS! HA PAZVOHECTOTHY BbAHN 1 TPRGBA A C8 UGSIrBa.

A0 n3Mon3Bate nencmerkbp, CyXOB anapart, KOXNeapeH MMMNaHT WM APYro YCTPONCTBO, MONS, U3Mon3saiite

TenecthoHa criopep CbBeTa Ha nexaps.

EC Rexnapauun 3a cwotaeTcrane (DoC)

OnePlus gy (Shenzhen) Co., Lid. e vn Smart Phone & &
ct:mEeTchMe ¢ [pexrua 2014/58/EC 1 2011/65/EC. [ToNHUAT TeKCT ASKNapaLIATa 3a CLOTBETCTEMe Ha EC e
AOCTBIeH Ha CrIeAHWS WHTepHET aapecs hitps://service.oneplus.com/global/user-manual.

OrpaHuieHs npy usnonasare
OrpaHuierns B Hopserus: MaronssaHeTo Ha Tosa pavooGopyaBaHe He e paspeLueHo B reorpadekara soHa B paanyc
oT 20 kM OT LeHTBpa Ha Ny-Alesund, Svalbard.

YeCTOTHUST AManason ot 5250 A0 5350 MHz, 5945 10 6425 MHz (LPI) € orparuieH camo 3a yroTpeba Ha 3akpuTo,
 YECTOTHUAT AManasoH oT 5945 A0 6425 MHZ He e paspelLieH 3a MaronaBaHe Ha 6eanVNoTHI neTaTenti cuctemi (UAS).
Teau orpatndera ce npunarat e: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Mo, MPOBEPETe CreLMMMKALIAVTE Ha PaaVMO BBAHITE B PLKOBOAICTBOTO 3a 61P3 CTApT, 3a Aa onpeaenvTe Wi-Fi
YECTOTHYR [WIANABOH, MOUTBPXAH OT YCTPOICTBOTO,

Babenexka:

ToBa YCTPOMCTBO MOXE A 6 U3NON3Ba BB BOUHKI CTPaH-UneHKM Ha EC 1 OBeAMHeHOTO KpancTeo, Cnagsaiite
HALWOHANHVTE U MECTHUTE Pasropeati, KASTO Ge UAMoNaBa YCTPONCTEOTO, Tosa YGTPOCTBO MOXE fa 6be
OFPaHIEHO 3a UAMON3BAHE B SABVICUMOCT OT SIOKANHATA MPEXa.

3a rapaHuns Ha i OnePlus

YVerpovictaata OnePlus, 3aKkynieHit Ha oneplus.Com Wi OT OTOPUBNPaHI KaHaNM 3a NPOAXGa, Ce NpenaraT
C OrparHieHa rapaHLyts. Tasi OrpaHIueHa OTrOBOPHOCT Ce NPeNara AOGPOBOHO OT OnePIUs OTABNHO OT 1 B

KbM Npasara Ha CBITACHO MECTHOTO Ha
FOTPEGHTENCKM GTOKM, BKIIOHUTEIIHO, HO HE CaMO, MPABOTO BY1 Ha 3aKOHHA rapaHLVs! 3a AehEKTHY NPOAYKTA. T He
3asira, He NPOMEHS 1 He 3aMecTBa Teay Npasa. MPO/ILIXATENHOCTTa HA Tag rapaHLIA 3aB1CK OT MbPBOHAYANHATA
CTpaHa VN PErVIOH Ha 3aKyYMyBaHE 1 MOXKE 4 G/ Bb3CTaHOBEHa Camo B MbPBOHAYANHATA CTPAH W PervioH, OCBeH
KO He € NOCOHEHO APYI, Ta3M rapaHLMs MOKPMBA XaPAYEPHNTE KOMIMOHEHTH Ha MPOAYKTA, B CbCTOSHUETO MM NP
ITLPBOHAYANHO [IOCTABSIHE, 1 He OGXBALLIA WM YACTUHHO NOKPUBa COCHTYEPa, KOHCYMATUBITE W aKCECOapHTe 0P
KO Ca ONAKOB2HY UN MPOIANIEHN 3a8[IHO C MPOAYKTa. OrPaHHEHATA raPaHLVS! NOKPUBA CaMO (hyHKLVOHANHI AecheKTi
Ha NPOAYKTa, MPUMMHEHY OT wm 3a mopenvt ot EVIM e npunoxima camo
B EEA. AKO YGTPOICTBOTO @ 3aKyneHo oT EVIM, HO & Pasiiien BApVaHT, MO, CELPKETE Ce ¢ TbproseLia. OTHOCHO
NPOLIEyPaTa 3a NPUNAraHe Ha a3y FAPAHLIS 1 YTy NOPOGHOCTY 32 HEst MOMIA A Ge CBLPXETe C oTAena Ha OnePlus
33 NOAVIPBKKA HA KVBHTW, KATO NOCeTUTE oneplus.com/support

OrpaHnyeHara rapaHLvs He nokpuea

1. [lecheKTv 17 i0BpEM B pesyTTaT Ha yrioTpe6a win iika yroTpeta;

; wanararie Ha rswuocr B/1ara, BIKHOCT, MACHK WM MPBCOTH,
HEOBHAIIHO (DUBMHECKO, enem‘pwecm 1 GIGKTPOMBXEHHSHO HATOSEPBAHS,

2. [ MIOBPG/I, OCBEH aKO He Ga MpH-MHeHY oT OnePlus.

3. ﬂed}exm WA noBpean 8 pesynTaT Ha PEKOMEpHa GYNa W U3MON3BaHE HA METANIHIA MPEMMETY BbpXy CEH3OPHYS

4. YCTpOMCTBa, “AMTO Cepue Homep vt IME] HOMEP 6 NpeMAxHAT, NOBPE/IEH, YBPEAEH, NPOMEHEH UM HeeT/S,

5. OBMKHOBEHO M3HOCBaHE.

6. [lecheKTvt vt OB, MPOVBTUHALLY OT UMONGBAHETO HA MPOAYKTA SAEAHO UM BbB BB3KA G AKCECOaH, MPOAYKTH
v criomaraTenHo/nepudepHo 06OpyABaHE, KOUTO He ca NPEROCTaBEHI Uk 0fo6peHi oT OnePlus.

7. Bouki maniecky 4echeKTv N MOBPE/M B PESYTAT HA HEMPABUAHO TECTBAHE, BKCNIOATALMS, MOFIPXKA,
MOHTAX, OBCAYKBAHE U HACTDOVIKA, KOWTO HE Ca YKa3aHyt Ui 0fo6peHn oT OnePlus.

8. [lethex nnv Nospeau, NPOM3TUHALLM OT BBHLLHW NPUYUHM, KaTO COMBLCHK C NPEAMET, NoXap, HaBoAHeHue,
MPBCOTYR, BYPst, MbIHIS, 3EMETPECEHVE, VBNAraHe Ha METEOPONOrMHI YCTIOBYS, KpaX6a, U3ropsi MpeanasuTen
VN1 HEMPaBIATIHO M3TION3BAHE HA KAKBBTO 1 4 © NIBKTPHECKM NITOUHIK

9. [lehexTiA Wi MOBPEa B PE3YNTAT Ha MPUEMAHE VN MPEABAHE Ha KNETBHEH CUPHAN, WM BUDYGH 1 COBTYEpHY
POBNIEMY HA TPETU CTPAHY, BLBEACHN B NPO/IYKTA.
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10. BE3nnaTHaTa rapaHLMOHHA NOAMSIHA U PEMOHT Ca BAIMAHI CAMO B CTPAHATA Wi PErUoHa Ha Mokyrka. Mons,
CBLPXETe Ce C eKMNa 38 MORAPTMKA Ha KIMEHTH Ha ONePIus 3a NoBeHe MOAPOGHOCTH.

Brugervejledningen indeholder oplysninger om ikkerhed. Laes sikker ingerne omhyggeligt, inden
telefonen tagesi brug.

Erkleering

ingerne indeholder oplysninger om sikkerhed, betjening og kundeservice. Inden du tager din
OnePlus-smartphone i brug, bedes du lese alle nedenstéende instruktioner og sikkerhedsoplysninger og opbevare
dem for senere brug For iere oplysninger om telefonen kan du:
1) besoge https:
2) ga tndsiilinger og indtaste folgende nagleord s@geboksen for at f4 vist de tilsvarende oplysninger. Fieks.
Instruktioner/Brugervejledning.

Oplysninger om sikkerhed og beskyttelse

Lees alle oplysmngeme for enheden tages i brug for derved at opna en slkker og korrekt brug.

- Denn eregnet til brug i med 4 O°C til 35°C. Temperaturen ved opbevaring
skal veere mellem -20°C og 45°C. For haje eller lave kan beskadlge eller reducere
batteriets levetid.

+ Nardu opladerenheden skal de!foregale!godtvermleretommde Oy med
mellem 5°C og 35°C. Huis telefonen har d igvis ikke g4 i lynopladningstilstand, nar
temperaturen er under 15°C eller over 35°C.

+ Oplad ikke batteriet i lsengere tid end 12 timer.

- Adapteren, der er afbryderenheden til lysnettet, skal placeres i naerheden af enheden og veere let tilgaengelig.

+  Brugp opladere, batterier og andet tilbeher for at forhindre elektrisk sted, brand,
eksplosion eller andre farer.

- Bagdsmkslet kan ikke fiernes.

. Battenet mé ikke udskiftes, adskl\les modlflceres mekanlsk knuses eller skaeres, da det kan forarsage

eller

+ Anbring ikke telefcnen eller banenetl direkte sollys, ner/ inde i varmekilder eller et sted med lavt lufttryk, hvilket
kan fore til eksplosion eller batterileekage.

«  Forat forhindre beskadigelse af din enheds dele eller indre kredslab méa den ikke bruges i stovede, ragfyldte,
fugtige eller snavsede omgivelser eller i naerheden af magnetiske felter.

+ Huvis en del af produktet er revnet eller beskadiget, skal du straks afbryde brugen og kontakte OnePlus'
servicecenter.

+  Sluk for din enhed i ethvert omrade med en potentielt eksplosiv , | spraengnil 4 i af
spraengladninger, og folg alle skilte og instruktioner.

+  Batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, men det vil til sidst blive slidt op.

+  Batteriet skal genbruges eller bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald. Forkert handtering af batteriet kan
forarsage brand eller eksplosion.

For at forhindre horeskader som falge af et heit ydtryk, ma du ikke lytte ved hoje lydstyrker i leengere tid

MG)\, - Atiytte tlen beerbar enhed med hojlydstyrke kan beskadige brugerens arer og forérsage
(midlertidig eller permanent devhed, susen for arerne, tinnitus eller hyperakusis). Det
anbefales derfor staerkt ikke at bruge den beerbare enhed ved fuld lydstyrke eller i mere end én time om
dagen ved medium lydstyrke.

Forholdsregler ved brug af enheden:
Overhold alle sikkerhedsinstruktioner for alle steder, iseer p& hospitaler/sundhedsfacilteter; servicestationer, skoler,
professionelle veerksteder ogi et fly.

Brug ikke din enhed under kersel, og overhold alle sil for r brug af
under kerslen.
Personer med iske i insuli i , etc.) anbefales at placere

mobiltelefonen i en afstand pa mindst 15 cm fra implantatet eller pa den modsatte side af implantatet.
Anbefalinger til brug:

1. Der er ikke observeret nogen fare ved brug af en og dette er yggend
foranstaltning.

2. For at reducere niveauet af eksponemng fra stréling, ber du bruge mobiltelefonen:

A.Under gode ar viser et fuldt signal pa signalmodtagelsesbjeelken.

B. Med et handfrit szet eller hajnaler
C. Ved at prioritere brugen af data, SMS og MMS-beskeder frem for opkald.
3. Gravide kvinder ber holde mobiltelefonen pa afstand af deres mave, og teenagere ber holde mobiltelefonen pa
afstand af deres underliv.
4. Det anbefales, at bern og unge bruger deres mobiltelefon fornuftigt, for eksempel ved at begraense antallet af
opkald og disses varighed eller ved at begraense brugen af enheden om aftenen.
Efterlad ikke din telefon og dens tilbeher inden for reekkevidde af sma bern, og lad dem ikke lege med den eller
tilbeheret. De kan skade sig selv eller andre, eller kan ved et uheld beskadige telefonen.
Din telefon indeholder sma dele med skarpe kanter, der kan forarsage personskade, eller som kan lesne sig og
skabe risiko for kvae\ning

lle persor flernet efter- i il iér dine
personoplysninger, for du c raderer.
Dette produkts operativsystem understetter de officielle systemopdateringer. Hvis brugeren har rootet ROM-
systemet fra en tredjeparts ROM eller modificeret systemfilen ved at knaekke koden, kan det fere til sikkerhedsrisici
for systemet. | disse tilfzelde vil OnePlus ikke yde support eller patage sig noget ansvar over for slutbrugen.
For bedre at forsta hvordan vi beskytter dine personoplysninger, bedes du leese vores Politik for beskyttelse af
personlige oplysninger pa OnePlus’ officielle websted.
For flere oplysninger, tjek brugervejledningen pa din enhed.

Affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
Dette symbol (med eller uden en kraftig understregning) indikerer, i henhold til lokale love og forordninger,
at dit produkt og/eller dets batteri skal bortskaffes separat og ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Nar dette produkt er udtjent, skal brugeren aflevere sit produkt pa en kompetent
genbrugsplads. Korrekt genvinding af dit produkt vil beskytte folkesundheden og miljget.
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Hvis du er i tvivl om, hvad du skal gere med e-affald, bedes du kontakte dine lokale i dii
eller renovationstjenesten for husholdningsaffald.

Reduktion af farlige stoffer
Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbeher er i overensstemmelse med lokale gesldende regler om begraensning af
brugen afvisse farlige stoffer i dektrisk og udstyr. O for REACH, findes pa

vores websted: https://service.or h-regulation

EU Iovmaessng overensstemmelse
specifik (SAR)
D|n mobilenhed er en radiosender og -modtager. Den er designet tilikke at overskride grzenserne for eksponering fra
radlobﬂlgerl henhold ti internationale anbefalinger og retningsliner. Disse retningslinjer er blevet udarbeidet af den
ICNIRP, som har jdet en betydelig sil i for at sikre alle

personer uanset alder og sundhed.

g anvender en ma derkaldes SAR (Specifik Absorption Rate). SAR-
grasnsenfor mobllenheder er 2,0 W/kg, nér de testes ved aret eller pa kroppen, og 4,0 W/kg nér de testes p4 arme og
ben. Der henvises til"Hurtig startguident for oplysninger om den hajeste SAR-veerdi.

Denne enhed blev testet ved en typisk kropsbaren betjening med handszettet i en afstand pé 0,5 cm fra kroppen. For
at opfylde kravene til RF-eksponering skal du bruge tilbeher, der sirer en afstand pa mindst 0,5 cm mellem kroppen og
handszettet. Brugen af beelteciips, hylstre og lignende tilbeher ber ikke indeholde metalliske komponenter.

Brug af tilbeher, der ikke opfylder disse krav, overholder muliguis ikke kravene til RF-eksponering og br undgas.

Huis du bruger eller andet udstyr, skal du bruge telefonen i henhold ti din
leeges rad.

EU-overensstemmelseserklzering (DoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co. Ltd. erklzerer herved, at Smartphone e
med direktiverne 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den fide tekst EU-overensstemmelseserkizringen (EU-DeC) findes
pé folgende hitps: ual.

Brugsrestriktion
Restriktioner i Norge: Brug af dette radioudstyr e ikke tilladt, i det geografiske omrade der er inden for en radius af 20
km fra centrum af Ny-Alesund, Svalbard.

Frekvensomradet 5.250 ti 5.350 MHz, 5.945 til 6425 MHz(LP) er begraenset ti indendars brug, og frekvensomradet
5,945 il 6425 MHz er ikke tillait at bruge pé ubemandede luftfar (UAS). Disse jseldende
AT BE, B, CH, Ov, CZ, DE. DK. EE. EL. E6, F. FR, HR, HU IE, 5, T L LT, LU, LV, M, NL, N, PL, PT O, SE. S1, 5K,
TR, UK(NI).

Der henvises til radiobelgespecifikationerne i Hurtig startguide for oplysninger om det Wi-Fi-frekvensomrade, der
understottes af enheden.

Varsel:

Denne enhed kan bruges i alle EU-medlemsstater og Storbritannien. Overhold nationalt og lokalt regler, hvor enheden
bruges. Denne enhed kan vaere begraenset til brug, afhaengigt af p4 det lokale netvaerk.

Oplysninger om OnePl

OnePlus-enheder, der kabes pé onepl eller autori 9 leveres med en begraenset garanti. Denne
begraensede garanti tilbydes friviligt af OnePl t fra og som i i i henhold
tillokale love, der regulerer salg af forbrugsvarer, herunder men ikke begraenset ti din ret tljuridisk garanti for defekte
produkter. Den pévirker, aendrer eller erstatter ikke sad igh af denne garanti afhzenger af det
oprindelige land eller omrade for kob og kan kun indloses inden for det opri ige land eller omréde.

erangivet, daekker garantien tterne i produktet som oprindeligt leveret og daekker ikke, eller delvwst

Softwars, forbrugsvarer eler tibehar, selvom de er pakket ellr solgt sammen med produktet. Den begrzensede garanti
deekker kun funktionelle fejl ved produktet, der var forérsaget af udforelse eller byggematerialer. Garantien for modeller
| EEA og Storbritannien geelder kun | EEA og Storbritannien. Du skal kontakte forhandleren, hvis enheden er kabt | EEA
og Storbritannien, men er en forskellig variant. For proceduren tilimplementering af denne garanti og andre detaljer om
garantien, bedes du kontakte OnePlus-kundesupport ved at besage oneplus.com/support.

Den begraensede garanti deekker ikke

1. Defekter eller skader som falge af ulykker, forssmmelse, forkert brug eller unormal brug; unormale forhold eller
forkert opbevaring; udszttelse for vaeske, fugt, sand eller snavs; ussedvanlig fysisk, elektrisk eller elektromekanisk
stress.

2. Ridser, buler og kosmetiske skader, medmindre e var forérsaget af OnePlus.

3. Defekter eller skader som folge af overdreven kraft eller brug af metalgenstande p beraringsskaermen.

4. Enheder, hvor serienummeret eller IMEl-nummeret er fiernet, skeemmet, beskadiget, zendret eller gjort ulzeselige.

5. Almindelig sitage.

6. Defekter eller skader som folge af brug af produktet i forbindelse med tilbehar, produkter eller ekstraudstyr, der
ikke leveres eller godkendes af OnePlus.

7. Enhver fysisk funktionsfejl eller beskadigelse som falge af ukorrekt test, drift, vedigeholdelse, installation, service
eller justering, der ikke leveres eller godkendes af OnePlus.

8. Defekter eller skader som folge af eksterne arsager sésom kollision med en genstand, brand, oversvemmelse,
snavs, vindstorm, lyn, jordskaelv, eksponering for vejrforhold, tyveri, sprunget sikring eller forkert brug af elektrisk
Kilde.

9. Defekter eller skader som folge af cellulzer sig eller ission, eller virus og
tredjepartssoftwareproblemer, der er introduceret i produktet.

10. Gratis garantiudskiftninger og reparationer er kun gyldige i det land eller den region, hvor enheden er kabt. Kontakt

OnePlus-kundesupport for flere detaljer.

©

To Map6y eyXEIpIBIO XPrONG APEXe! TNPOGOPIES OXETIKA L TNV AOGANEIT TOU TIPGIBVTG,. MPOTOD XPOILOMOICETE TO
TAéWVO, BIABATTE TPOTEKTIKG TIG MANPOPOPIES Via TV aodAAe.

Afhwon
To évturto *MANPOGOPIEG via TNV AOPAAEIR" MEPIEXE! TANPOGOPIES OXETIKG He TNV AOPAAEID, TN A&Toupyia Kal TV
e€unnpénon reAatdv. MpoTod XPNOHONOICETE To smartphone TG OnePlus, SIABAGTE TAPAKATW GAEG TIG OBNYIES Kal
I TANPOGOPIEG YIa TNV AOGAAEIQ Kl PUAGETE TeG. T MEPICIOTEPEG MANPOPOPIEG TXETIKG: HE TO THAEGWVO, HITOPEITE
va

1) emoxedBeite T SieGBLVON https://service.oneplus.com/global/user-manual.
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2) peTapeite oTO Pevod PUBMITEIG Kal va TVKTPOAOYCETE TV akGAOLBN AEN-KAESI 0To Mhaioio avaliione via va Sefte
G avTioToes MPodopiEc. M.x. OBNyiEc/OBNYSE XprionG

MAnpodopies yia v acdpdiela

TpOTO XPROIOMOIACETE T CUOKEUH, SIBAOTE GAEG TIG MANPOGOPIES, Yia Va1 SIACaNOTE N A0AG Kal GwoTH Xpran

- AUTE O KVT6 TAEGWNO Eival KATGAIAG Yia AEToupYia e TiepiBaMov arné 0 °C éwe 35 °C. H Beppiokpacia.
QMOBFAKEUONG B TIPETE v KUAIVETAL PETAED -20 °C Kat 45 °C. O1 L L UPNAEG 1) XOMAEQ
LIMOpEi Va TIPOKAAEGOLY BAABN GTO KIVITE TNAEGWVO A VA PEIDOOLY TN SIGPKEIA CWAG TG pratapiac,

+  Katd m ¢épmion, n ouokeur TPETen va BRICKETal 08 KOAG GEPICOLEVO XWPO. AUTO TO KIVTO TNAEPWVO TIPETTE va
$OpTILETAl OE MEPIBANOV L BEPLIOKDATIA PETAED 5 °C Kat 35 C. EQv TO THAAGWVO SIGBETE! AETOUDYa TAXEIDS BOPTIONG,
EVEXETOI VO Eival GBOVATO VA EIGEABEL 0T AEToUpyia TAxEIOS (OPTIONG GTaV N BEpLOKpAcia Eival KATw and 15 °C A nave
ano 35 °C.

+ Mnv doptieTe T pratapia névw ané 12 mpeg

- 0 QuTAnTopag, wG GUOKELT aMOTHVEETNG A6 To SIKTUO, MPEMEL vl TOMOBETEITAI KOVTA GT GUGKEUR Kal VAl £fvat
£0KOAQ TIPOORATIHIOG.

+ XONOWOTOIEITE POPTIOTEG, KAAWSIA BEBOEVIY, ITATAPIES KAl GAAG GEETOUAP TTOU EIVal EYKEKPIEV ard TOV
KQTAOKELAOTA, YIa va AnodUYETE EVBEXGHEVN NAEKTPOMANEIQ, TIUPKAyId, £KPNEN A GAAOLG KIVEUVOUC,

+ To miow kdAvppa Sev Propei va adaipeBel.

+ Mnv avTKaBIOTATE, PNV AroCUVAPLONOYEITE, NV TPOTOTIOIEITE, | CUVBABETE PNXavIKA Kai pnv KOBETE Tn unatapia,
KaBUXC, HIMOPEI val TIPOKANBE SIpPOr TG UNATAPIAG, UMEPBEPLAVAN, EKPNEN f) TUPKAYLA.

+ Mnv exkBETETE TO TNAEPWVO N TN pnatapia anevBeiag oTo NAIAKS GG, PNV TO TOTIOBETEITE KOVTA/UEDQ OE TINYEC
BEPLGTATAC OUTE O XWPO HE XaHNA TECN APQ, T LTIOPE! VA 08NYAGE! OE EKPREN 1 SIapPor TG JraTapiac.

+ [ va anoduyeTe TuxOv BAGRN 0Ta EEGPTALIATA f OTA E0LTEPIKA KUKADLATA TNG GUOKEURG 0aG, Ny T
XPOWIOTIOIENTE O€ MEPIBANAOV LE GKOVN, KAMVG, LYPAsial f BowpId A KOVTA GE LAy TIK TES(a.

+ EQv OroI0SATIOTE PEPOG TOU TTPOIOVTOG £XEl PAYICEL F UMOOTES {Id, SIGKOTE GPECWG TN XPrON KAl EMKOVWVACTE.
& TO KEVTPO EEUMNPETNONG TG OnePlus.

+  Anevepyororjote rn cucxsum oaG oe onoadnoTe nsonoxm HE BUVNTIKA EKPNKTIKY ATHOOPAIPA, OF TIEPIOXES

HE OAEC TI TIVAKIBEG Kat OBNYiEC,

+ H pratapia propet vo mopncﬂsl KQll VO EKOPTIOTE EKATOVTAGES POPEG, MG TEAIKG B (BApEL.

+ H pratapia npéTtel va avakUKAGVETAL f va anoppiNTeTal XwpIoTd ard Ta OIKIKA aroppippaTa. O KaKGE XEIPIOHES
TG UMATapIO PTTOPE Va1 MPOKAAEGE! UPKAYIA i £KPNEN.

-+ Mo va anodbyeTe BAGEN TNV akor 0ac Adyw LPNAAC MXNTIKAG THEGNC, NV KAVETE aKpOaon He LAY
£VTa0 XU 10 HEYa XpoViKd SiaoTHLTa
G\ - H axpoaon pEow LIac GoprTIC GUOKEUG OE LYY Evraon Lmopei va BAGUE! Ta aumid Tov XprioT
Kaiva £061 QKOUOTIEG éC (pocwpIV f VLN Kixpwan, BOUNTS oTa auTid, eLBoEC f
UMEPAKOUGIa). G EK TOUTOU, CUVICTATA IBIGITENE VAl LNV XPROILIOTIOIETE TN (OPNTA GUGKEUA GE AN
£VTa0N ) MEPIGTGTERO A i (490t TV NUER 08 HEaala Eviaon.

+ METpa MPodUAGENG via TN Xprion TG GUOKEUc:

Trpeire GAeC TIC 0BNyiEG AOMANEIAS yia KABE PEPOC, EIBIKG OE VOGOKOLEIR/X(hPOUS TIapoxric dpovTidag uyeiag,
TaBLOLG EEUMNPETNONG, OXOAS(a, EMaYYEALATIKA YKAPAC KAl OE AEPOTAAVa.

Mnv XPNOWOTOIE(TE TN GUGKELN GG KAl va TPE(TE GAEG TIG TIPOEIGONONOEIC/KAVOVICHOUG 0DAAEIOG OXETIKA HE T
XPrGN KIVTWY GUOKEUWY KATA TNV O8ryNoN

/ATopa pig NAEKTOVIKG ENUTEGLATA (BNUATOBOTEG, QVTAIEG IVGOUNIVIG, VEUPOSIEVEQTEG K.ATL) GUVITATaI val
TOMOBETOOV TO KIVTS TAEGWVO OE ArEOTaan 15 EKATOOTWY AMo To EGUTELLA ) OTNY QVTIBETN TAEUPG ANG TO
EUOUTELA.

ZUOTAGEIG XoronG:

1. Aev éel MapaTnEnBei kavévag KivBLVOG TTou va OXETICETal e T XPrion KIVATOD TAAEGWHVOL Kal QUTO Eival KaBapd
TIPOANTITIKG LETPO.

2. M@ va PEOETE To eminedo éxBeang oTny akTIvVOBoAia, Ba MPETIEL Va XPOILOTIOIE(TE TO KIVTS TNAEDWVO:

A. Y16 KahEG OUVBAKES AWNG: GTav ) EVBEIEN orUATOG SEiXVEL TTARPEC oriua oTn ypappr AMdng oruatoc.

B. Me KIT QVOIKTAG aKkpéaong A neio.

I Aivovtac mpotepaiTTa ot XPron Se50pEvwY, LNvupdTwy SMS kai MMS avti yia KAfcei,

3. O1 yKuEG yuvalkeg TIPETIEN va KPATOLY TO KIVITO TNAEPWVO LAKPIA MO TV KOAIGK TOUG XWPa Kal ot édnfot
TIPETIEL VAl KPATODY TO KIVTO TNAEGWVO LAKPIA M6 TV KATW KONIGK TOUG XWPa.

4. JovioTaTal n £6Aoyn Xprian ToL KIVTOD TNAEPEVOL M Ta NAIdIA Kal Toug EPABOUG, Via TAPABEVLA LE Tov
TIEPIOPIOHO TOL APIBHOL TWV KANCEWV Kal TNG SIGPKEIAC TOUG 1 HE TOV MEPIOPICHO TNG VUXTEPIVIAG XProNG TG
UoKELNG.

+ Mnv adrveTe To TIAEGWYS GaG Kal Ta aEE00UAP TOL GE HEN OO EXOUV IPGOBACN LKA TTAIBIA KAl Ly Ta
agrivete va naiouy padi Tou. Mropei va BAGWoLY Tov £aUTO Toug f GAACUG f va pokaA£oouy akolaia (nuid oTo
TEDWYO.

+ To TAEQWVO 0ag TIEPIEXEL LEQN LE AIXUNEEG GKPEG TIOL UMOPE va TIPOKAAECOLY TRAULATIONG 1} va arokoAnBosy
Kal va TIPOKAAEGOLY KIVBLYO VYU,

+ OeG 0l MPOOWTTKEG TANPOGOPIES EVBEXETAI va adaipeBoly KATd Tn SIAPKE( f KATomy TG avaBaBuiong aTo
oyiopiKé Tow TpaidvToc. Mpiv MpopeiTe oe avaBaBuIan, SNLICUPYACTE avTiypado aopaAEias Twy TPOCWTIKGY 0ag
TAnPOGOPIEY.

+ To ASToUpYIKG GUOTNG QUTOD TOU MPGIGVTOG UTIOOTNPICE EMIONLEG EVNUEPWCEIS oUGTILATOG. EQV 0 XpHaTNG
Tporonorae (root) To aboTnua ROM L OMOIOUSATIOTE TRITOU F} TROTOTIOINGE! TO APXE(0 GUOTALATOG LE KaKOBoUAN
anéneipa efaywyic (cracking), AUTO HTOPEi va 0BNYAGEL GE KIVGOVOUS Yia TNV AoPAAEId ToL GUOTAUATOG. T€ QUTEQ
TIG MEPINTUIOELG, N OnePlus Sev TIApExE! Kapia LMOGTAPIEN 0UTE avaAapBAve! Kapia EVBOVN yia TV TEAKR Xprian.

+ Ta va KaTavor|oeTe kaAUTENA TOV TPGTIO LE TOV ool MPOCTATEVOULE TIC TIPOOWTIKEG G0 MANPOPOPIES, QVATPEETE
TNV TIONITIKF} AMOPPITOU GTOV ETiaNUO 1TéToMO TG OnePlus.

- A MepIoodTEPES MANPOGOPIES, AVATPEETE GTOV OBNYS XPHONG TG GUOKEURG GaC.

AnopAnTa 0 kat o 0 (AHHE)
AUT6 To GOUBOAO (HE 1 XWwPIC GULTIAYF YPaULR) ONUAIVE! BTL, GOLMWVA LIE TOUG TOTIKOUG VBLOUG Kal
KaVOVIGLIOUG, TO MPGidV Gag f/kal N LATapia Tou TPEME! Va anoppiTovTal XwpIoTA aré Ta OIKIGKA
arnoppippata. ‘OTav To PGV auTo GTACE 0TO TEAOG TNG WAHEANKNG SIAPKEIAS (WG Tou, O XPiOTNG EXEL TNV
£MmAoyr va IApaBWOE! To TIPGIdV Tou OE Evav apLGGI0 OPYaVIoHd VaKUKAWGNG. H OWwoTr avakUKAWGN Tou
TIPOIOVTOC 0ag Ba MPOCTATEVCEL TNV QVvBPWITIV YEIR Kal TO MEPIBAAAOV.

Edv Sev £I0Te Olyoupol Yia TO Tt TIPETEL VA KAVETE HE TA NAEKTPOVIKA AMOBANTA, ETIKONVWVAGTE LIE TIC TOTIKEG APXEC, TO

KATAOTNUG AQVIKIGC MWANGNG 1 TNV UMNPESIa SIGBE0NG OIKIGKEV aroBARTWY.

Meiwon Twv emkivsuvey ovotdy

AUTH N OUOKEU Kal GAQ Ta NAEKTPIKG EEAPTALATA OUPLOPGMVOVTAL LE TOUG TOMIKOUG ICXUOVTEG KQVOVEG OXETIKG iE TOV
TIEPIOPIOHG TNG XPHONG OPIGHEVY EMKIVELVLY OUGIEV OE MAEKTPIKG Kl MAEKTPOVIKG EEOTIAIGHO. T BMAWGEIS CUHOPPWONG
OXETIA e TV Kavowiod REACH, EMOKEBEITE Tov 0T6TONG pac:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

KavovioTiki ouppépdwon EE

MAnpodopieq yia Tov pubus eidIKrG A iaq (SAR)

H KIVITT GUOKELN 0aG £ival £vag TOPMOBEKTNG PABIOCUXVOTATWY. ‘EXEL OXEBIAOTE £T01 WOTE va LNy UNEPBaivEl Ta Gpia
£KkBEONG OE PAdIOKUATA TTOU CUVICTWVTA AN TIC SIEBVEIC KATEUBUVTAPIES YPAULEG. Ol EV AGYw KATEUBUVTHPIES YOOULEC
QuarTiXBnKav aroé Tov aveEAPTNTO EMIETNHOVIKS opyaviopd ICNIRP kai mephapBavouy MepBipia aodaleiac oy
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OXEBIAOTAKAY Yia va SIachaoLV TNV TIPoaTasia GAWY TwV ATOHWY, QVEEGPTNTA a6 TNV NAKIA KAl TNV KATAOTadN NG
uyeiag Toug.

O1 KaTEVBUVTAPIEC YPAULES XPNOIHOTIOIOLVY pia Hovada LETPNong ywwoTr| we PUBUAC edikrig arnoppodnone fi SAR. To
6pI0 SAR Y TIC KIVNTEG GUGKEVEC Eival 2,0 W/Kg KaTd T S0KIA GT0 QUT! A 6TaV N GUOKELF GOPIETAL TTO GWHA KAl 4,0
W/kg Tav popiéTal oTa dkpa. AVaTPEETE GTov "OBNyo yoryopnc EvapEnc” yia va Boeite Ty upnAétepn T SAR

AUTA N GUGKEUH BOKIJAGTNKE Y10 TUTTIKEG AEITOUPYIES, STV OPIETA OTO GWA, |iE GUSKEUAG, O€ anéotaon 0,6 om. Ma
va SiaTpriceTe T oL | L TIC ANAITACEL EKBEONG 08 stTec (RF), va xor fre aEeaoudp ou
BIaTMPOLY AMEOTAON SIAXWPIOHOL 0,5 CM HETAES TOL THATOG, TO XPAITTN KAl TOU ToW HEPOUS TG GUTKEUrG. EQv
XPNOWOTIOIEITE KA (NG, BRI KAl TIAPGHOIA EEAPTANATA, QUTA BEv BQ TIPEMEL Va TEPIEXOLY HETAANIKA LEPN.

H xprion agecoudp Tou Sev TTANPODY QUTEG, TIG ATAITACEIG EVOEXETA VA UNV OUPLOPOWVETAL LE TIC aNAITAOEIS EKBECNG OE
POBIOCUKVBTNTEC KAl B TPEEL Va AMOPEDYETaL,

EGv XpNOIOMOIEITE BpaTodOTN, BOABNUA AKOFG, KOXAIGKG EHPUTELHA 1} GAAN CUCKEUT), XPNOOTIOIROTE TO TNAEDWVO
GUUPWVA JE TIC GUPBOUAEC TOU YIaTPOD.

Af\won ocuppdpdwanc EE (AS)

Me tnv napovoa, n OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dnAdvel 6Tt 0 padioegomiopiog Torou Smart Phone
GUHOPPVETAL e TV OBNyia 2014/53/EE ka1 2011/65/EE. To Tipeq Keilievo TG Srwonc ouppdpdwong e EE (EU-
DoC) eivar 51aBE0I0 TN aKOAOLBN SIABIKTUAKH SEGBLVEN; hitps://service.oneplus.com/global/user-manual.

Meplopiopdg xpriong

Meplopiopiol atn NopBnyia: H xprion autos Tou 10U 86V om | replox oe aKTiva 20
XNOLETPWY artd To KéVTpo Tou Ny-Alesund, 010 SBAAUMAVT.

To £0pog CUKVOTATWY 5250 £we 5350 MHz, 5945 £wc 6425 MHz (LPI) MeplopilETal VO yid XPFON OF ECWTEPIKOUG
XWPOUG, Kal anayopevETal n Xprion Tou 0POUG CUXVOTHTWY 5945 éwg 6425 MHz oe cuoTriuata pn enavipwuévwy
aepookadiy (UAS). AuTol ot Tiepiopiojol loxUouv oTiG €rG xwpec: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, [E, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, 8l, SK, TR, UK (NI).

AvaTpEETE OTIC MPOBIaYPAdES PABIOKUATWY GToV OBNYS YPRYOPNG EVAPENG, YA Va TPOGSIOICETE TO EUPOC CUXVOTATWY
Wi-Fi ou urtootpileTat and Tn cuokeun,

Eidoroinon;:

AUTH N GUGKEUH TIOPE! Va XPNGILoMoINGel o€ BAa Ta kAT PEAN TG EE Kat Tou Hywpiévou Baoineiou. Thpefte Toug
£BVIKOUG, Kall TOTTIKOUG KAVOVIOHOUE OTIOU XPNOILIOTIOIEITAI 1) CUOKEUI. AUTH ) CUOKEUI EVOEXETAI VA EVAL TIEPIOPICHEVN YIA
XPrion, QvaAoya e TO Torko BikTuo

MAnpogopies eyydnong Tng ouckeuric OnePlus
O1 ouokeuég OnePlus mou wAouvTal oTo oneplus.com ri oe egouaiodotnuéva diktua Slavopric dlatiBevial pe
TnEpoPIGpEVN eyyonan. H napouuu TMEPIOPIOpEVN cwuqcn TPoodEpETAl AUTOPOUAWE AT T OnePlus aveEdpTnTa
K Moy Twv A o QT TOUC TOIKOBE VOLOUS TToU SIETOLY T TIkANGN
BV, O mm svée»mxc TOU SIKAIIHATOG 00G VOHING £YYONONG VIA EAATTWHATIKA
npoidvTa. Aev ennpeé(el 86V PETABANAEL OUTE QVTIKABIOTA QUTA T SIKADLATA, H SIAPKEI QUTAG TG EYYUNoNG
££QPTATAL MO TV APXIKF XWPA f TIEPIOXT QYOPAC KAl EEAPYUPUVETA GVOV GTNY APXIKF XhPa A EPIOKH. EKTOC £QY
0pilETal BIAGOPETIKA, QUTH N EYYONCN KAADTTTEL TO UNKS TOU TIPOIOVTOS ST MAPEXETAL APXIKA KAl SV KAADITTEL, f}
KAAUTTTEL £V PEDEL AOYIGHIKGS, QVAADOIA EI5N r) GEECOUAR, GKAIN KAl QY GUGKEUAZOVTAL H TWAODVTAL Hall L T TPGIdV.
H MepIopIopiévn eyyinon KAAUTTE HOVOV AEITOUPYIKA EAGTTMHATA TOU TPOIOVTOS oL TIPOKAAOUVTAL ANd TNV KATAOKEUH
1 Ta UAKG kataokewric. H eyyunon Twv povtéAwy EOX kai Tou Hvwpévou Baoieiou 1oxvet pévo otov EOX kat Tou
Hvwpévou Baoeiov. Eav n ouokeur| éxet ayopaotei and tov EOX kai Tou Hvwpévou Baoleiov ald eival oe SIadopeTikr
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See kasutusjuhend sisaldab toote ohutuste t. Enne telefoni ist lugege ohutuste tak likult labi.

Avaldus

Jaotis ,Ohutusteave” sisaldab teavet ohutusest, . Enne OnePlusi

kasutamist lugege kéik jargmised juhised ja turbeteave lébi nmg 6 hoicke alles, Lisateabe saarmiseks telefon kohta vaite:
1) kiilastada aadressi https://service.oneplus.com/global/user-manual;

2) avada jaotise ,Sétted" ja tippida otsingukasti jargmise mérkséna, et leida vastavat teavet. Nt ,Juhendid’,
Kasutusjuhend”.

Ohutus- ja turbeheave

Enne seadme | lugege kogu teave Iibi, et oskaksite sead ‘ohu!ult]aclgest\ kasutada.
- See bib i i10..35°C. pea olema
-20..45 °C. Liiga kérge véi madal &ib mobi i kahi V6, selle aku eluigalii

P Vo
+  Laadimisel hoidke seadet hea ilatsiooniga kohas. Laadige il iga 5..35 °C.
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Kui telefonil on irlaadimisfunktsioon, ei pruugi see toimida, kui temperatuur on alla 15 °C v ille 35 °C.

- Arge laadige akut kauem kui 12 tundi.

- Toiteplokk, mis toimib vooluvérgust eemaldamise seadmena, tuleb paigutada seadme [shedale ja peab olema
kergesti ligipaésetav.

- Veimaliku elektrilsgi, tulekahju, Vi muude ohtude vtimiseks kasutage tootja iidetud laadureid,
andmekaableid, akusi ja muid tarvikuid.

- Seadme tagumine kaas pole eemaldatav.

- Arge akut vahetage, lahti vétke, modifitseerige, mehaaniliselt I5hkuge ega Idigake, kuna see vib phjustada

akukemikaalilekke, aku tlekuumenemise, plahvatuse vdi tulekahju.

Arge fitke telefoni ega akut péikese Katte, soojusalliate lhedale véi sisse ega ka madala hurdhuga kohta,

vastasel korral vib tekkida plahvatus vi akukemikaalileke.

- Seadme osade véi sisemiste vooluahelate kahjustamise valtimiseks drge kasutage seda tolmuses, suitsuses, niiskes
Vi rapases keskkonnas ega magnetvéljade lshedal.

+ Kuitoote mis tahes osa on méranenud véi kahjustatud, I5petage viivi seadme ine ja votke
uhendust OnePlusi hoolduskeskusega
. us kohas, 16 piirkonnas / 16| katte laheduses liilitage seade alati

Vélja ning frgige kGiki mérke ja juhiseid.

- Akut saab laadida ja tiihjendada véhemalt sadu kordi, kuid 16puks aku kulub.

- Kasutatud aku tuleb ringlusse vétta vai olmejaétmetest eraldi kirvaldada. Aku ebadige k
tulekahju vi plahvatuse.

-+ Korge helirshu péhjustatud kuulmiskahj arge kuulake pikaajaliselt valju hel
i tz Valju heli kuulamine kaasaskantavast seadmest voib kahjustada korvu ja pohjustada kuulmishaireid

itsemine vdib pohjustada

(ajutine véi pusiv kurdiksjaamine, sumin kdrvades véi hiiperakuusia). Seet6ttu on tungivalt soovitatav
mitte kuulata heli kaasaskantavast seadest taisvéimsusel voi tile Gihe tunni paevas keskmise
helitugevusega.

Ettevaatusabinéud seadme kasutamisel.
Ja kdikjal, kus seadet kasutate, eri haiglat i tanklates, koolides,
remonditbokodades ja ohusGidukites.
Arge kasutage mobilseadmeid sciduki juhtimise ajal ning érgige Kbiki hoiatusi ja ohutusreegleid.
Elektrooni insulinipumbad, neurostimulaatorid jne) inimestel on

hoida mobi i st vahemalt 15 cm kaugusel v3i implantaadi suhtes vastaskiiliel.
Soovitused kasutamiseks.
1. Seoses mobilltelefoni kasutamisega ei ole tiheldatud ohte ja jargnevast meetmed on ainult ennetavad.
2Mobiltelefoni kasutamisel saate kokkupuudet kirgusega véhendada, kasutades telefoni:
A. heas levipirkonnas, kus signaaliindikaator nitab vastuvturibal téissignaali;
B. vabakéiekomplekti vdi kolariga;
C.esiistades andmesidet ning SMS- ja MMS-sGnumsidet heistamise asernel
3.Kui olete rase, hoidke i kahust eemal, véiksid aga i hoida eemal alakdhust.
4. Lastel janoorukitel on soovitatav mabiltelefoni kasutada maistlikult, pirates néiteks kénede arvu ja kestust ning
telefoni dist kasutamist.
Arge jtke telefoni ega selle tarvikuid véikelastele kittesaadavase kohta ning drge laske neil telefoniga mangida.
Nad véivad ennast vGi teisi vigastada véi telefoni kogemata kahjustada.
Telefonis on véikseid teravate servadega osi, mis véivad tekitada vigastusi vai lahti tulla ja pohiustada lambumisohu.
- Tarkvara virskendamise ajal v pérast seda véidakse kdik isikiikud andmed eemaldada. Enne uuendamist
varundage kéik isiklikud andmed.
Selle toote operatsioonisiisteem toetab ametiikke siisteemivarskendusi. Kui kasutaja on mobiltelefoni siisteemi
ruutinud, kasutades kolmanda isiku loodud ROM-siisteemi véi murdes lahti siisteemifail, v3ib see pohjustada
siisteemi turberiske. Selistel juhtudel ei paku OnePlus tuge ega véta endale (ihtki kohustust.
Tépsemat teavet sellest, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme, vaadake OnePlusi ametlikul veebisaidil avaldatud
privaatsusreeglitest.
Lisateavet vaadake seadme kasutusjuhendist.

Elektroonikaromu
See slimbol (selle all oleva ribaga voi ima ribata) téhendab, et vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele
ja/vGi etest eraldi. Kui kasutaja toodet enam ei vaja, véib ta toote
(ile anda padeval itusele. Toote nd ine voimaldab kaitsta
inimeste tervist ja keskkonda.
Kuite pole kindel, mida ele roomkaromuga teha, vbtke iihendust kohaliku omavalitsuse, jaemiilja véi

Ohtlike ainete vahendamine
Seade ja koik selle elektrilised tarvikud vastavad kohalikele kehtivatele maarustele teatud ohtlike ainete elektri- ja
elektroonikaseadmetes kasutamise piiramise kohta. REACH-i vastavusdeklaratsioonid on avaldatud meie veebisaidil
B I Iati
ps: g X

Vastavus Euroopa Liidu maérustele

Kiirguse erineeldumismaara (SAR) teave

Mobiilseade on raadiosaatja ja -vastuvdtja. See on konstrueeritud nii, et rahvusvahelistes suunistes toodud

méérasid ei dletata. Nimetatud suunised on valja toétanud soltumatu
teadusasutus ICNIRP ning neis kohandatakse ohutusvaru, et tagada kaitse kdigi inimeste puhul, olenemata nende
vanusest ja tervislikust seisundist.

Suumstes kasutatakse m& ikuna kiirguse erineeldumismaara ehk SAR-i. il i SAR-i tilempiir on seadme
juures kasutamisel véi kehal kandmisel 2,0 W/kg ning jasemel kandmisel 4,0 W/kg. Suurimad erineeldumismara
vaartused on toodud ki ituse juhendis.

Seda seadet on testitud iliste kehal kantavate toimingute puhul, hoides telefoni 0,5 cm kaugusel.
Raadiokirgusnduete jargimiseks kasutage tarvikuid, mis tagavad telefoni hoidmise kasutaja kehast vahemalt 0,5 cm
kaugusel. Kasutatavad véokinnitused, vutlarid jms tarvikud ei tohi sisaldada metallosi.

Nendele nduetele mittevastavad tarvikud ei pruugi vastata raadiokiirgusega kokkupuute néuetele ja neid tuleks valtida.
Kui teil on stidamestimulaator, kuuldeaparaat, kohleaarne implantaat vms seade, kasutage telefoni vastavalt arsti
soovitustele.

Euroopa Liidu vastavusdeklaratsioon

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. kinnitab k3

2014/53/ELJa 2011/65/EL Euroopa Liidu vastavusdeklaratsnoom talstekst on saadaval \nternetlaadressll
p:

Kasutuspiirangud
Pirangud Norras. Selle raadioseadme kasutamine on keelatud 20 km raadiuses Svalbardi Ny-Alesundi keskusest.
Sagedusvahemikku 52560-5350 MHz, 5945-6425 MHz (LPI) on lubatud kasutada ainult siseruumides ja
sagedusvahemikku 5945-6425 MHz ei tohi kasutada mehitamata 6husdidukites. Need piirangud kehtivad jérgr
riikides: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, N, NO, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, TR, UK (NI).
Seadme toetatud Wi-Fi ikku saate kontrollida kiirkaivituse junendi
Markus:
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Seda seadet vGib kasutada kéigis ELi riikides ja Uhendkuningriigis. Seadme kasutamisel jargige riikiikke ja kohalikke
eeskirju. Selle seadme kasutamine véib olenevalt kohalikust vérgust ol piiratud.

Teave OnePlusi seadme garal ohta

OnePlusi seadmetele, mis on ostetud saidi oneplus.com véi volitatud miitigikanali kaudu kehtlb pnratud garanm
Seda piiratud garantiid pakub OnePlus vabatahtlikult tarbek: de miidiki isel
kehtivatest tarbijadigustest eraldi ja lisaks nendele (sealhulgas teie igus juriidilisele garantile defektsete Toodete
korral). See ei méjuta, muuda ega asenda neid Gigusi. Selle garanti kestus soltub osturiigist voi -regioonist ja
garantindudeid saab esitada ainuit vastavas rigis v regioonis. Kui ei ole satestatud teisiti,hdimab kaesolev garantii
toote riistvarakomponente kujul, nagu need algselt tarniti, ning ei hélma véi hélmab osaliselt tarkvara, kulumaterjale ja
tarvikuid, isegi kui need oli pakendatud véi miididi koos tootega. Piiratud garantii héimab ainult toote funktsionaalseid
defekte, mis on pahjustatud toote valmistamisest véi materjalidest. EMP ja Unendkuningriigis mudell!e garantii kehtib
ainult Euroopa Majanduspiirkonnas ja Uhendkuningriigis. Kui olete Euroopa Majar ja \griigi
ostnud teistsuguse mudeli, vétke ihendust edasimiliijaga. Kui soovite teada, kuidas rakendada seda garanmd ja muid
garantii iksikasju, vétke Gihendust OnePlusi klienditoega, killastades lehte oneplus.com/support.

Mida piiratud garantii ei hima
1. Defektid véi kahjustused, mis on pohjt Bnnetustest, hoolett t, vaar
i i istest voi ebadigest hoiustamisest; kokkupuutest vedehku, niiskuse, liiva voi
mustusega; ebatavalisest flilisilisest, elektrilisest voi elektromehaanilisest koormusest.

2. Kriimud, mélgid ja kosmeetilised kahjustused, mida pole phjustanud OnePlus.

3. Puudused véi kahjustused, mis tulenevad ligse jou véi iteek il

4. Seadmeid, mille seerianumber véi IMEI-kood on rikutud, kahj A detud véi loetamatuk:
muudetud,

5. Tavaline kulumine.

6. Defektid voi kahjustused, mis tulenevad toote kasutamisest koos selliste tarvikute, toodete véi lisa-/
valisseadmetega, mida OnePlus pole tarninud véi heaks kiitnud.

7. Koik futsilised defektid voi kahjustused, mis tulenevad ebadigest testimisest, kasutamisest, hooldusest,
paigaldamisest, parandamisest vdi reguleerimisest, mida OnePlus pole soovitanud véi heaks kiitnud.

8. Defektid voi kahjustused, mis on tulenevad valistest pohjustest, nagu kokkupdrge esemega, tulekahju, Gleujutus,
mustus, torm, aike, maavarin, muu ilmastiku méju, vargus, kaitsme labipdlemine véi mis tahes vooluallika ebadige
kasutamine.

9. Defektid véi kahjustused, mis tulenevad il ignaali Btmis VoI i ‘samuti tootesse
sattunud viirustest ja muu péritoluga tarkvara pmbleemldest

10. Garantii alusel tasuta vahetamise ja parandamise digus kehtib ainult osturiigis vdi -regioonis. Lisateabe saamiseks

votke Gihendust OnePlusi klienditoega.

Ovaj korisnicki priruénik sadri sigurnosne informacile o proizvodu. Pazljivo proitajte sigumosne informacije prile
upotrebe telefona.

Izjava
Sigurnosne informaciie” sz informacije u vezi sigunosti upotrebe | luzbe za korisnike. Prie upolrebe pametniog
telefona OnePlus procitajte sve upotrebe i ije U nastavku i saduvaite ih za buduce potrebe. Ako vam

treba vide informacia o telefonu, mosete:

1. Posjetiti web-miesto https://service.onepl

2. Upostavkema unjoti Siedecu Kiubnu 1766 8 ok 5 trazene Kako b. se prikazale odgovarajuce informacile. Npr.
upute/korisnicki vodic.

Sigurnost i sigurnosne informacije

Procitate sve informacie prie upotrebe uredaja kako biste osiguraii egowu sigurnui praviinu upotrebu
Ovaj je mobilni uredaj prikladan za upotrebu u okruzenju s temperaturom izmedu 0 °C i 35 °C. Temperatura priliom
pohrane mora iznositi izmedu -20 °C i 45 °C. Previsoke il preniske temperature mogu ostetiti mobilni telefon ifi
smanjiti radni vilek baterie.
Uredaj tijekom punjenja mora biti u dovoljno prozraivanom podrugju. Mobilni telefon punite u okruzenju s
temperaturom izmedu 5 °C i 35 °C. Ako telefon ima funkciju punjenja blieskalice, mozda neée modi uéi u nagin
punienja blieskalice ako je temperatura manja od 15 °C ili veéa od 35
Nemojte puniti bateriju dulie od 12 sati.
Adapter, kada je odspojen s elektriéne mreze, mora biti ugraden u blizini uredaja i lako dostupan.
Koristite samo one punjade, podatkovne kabele, baterije i drugu dodatnu opremu koju je odobrio proizvoda kako
biste sprijedili elektriéne udare, pozare, eksplozie i druge opasnosti.
Straznji poklopac nile moguce ukloniti.
pregriavanja, eksplozie i zapaljenja.
Ne staviajte telefon i bateriu izravno na sunevo svietio, lizu i u izvore topline i na mjesto s niskim tlakom zraka,
jer tako moze dodi do eksplozije i curenja baterije.
Kako biste sprijecili ostecenje dijelova ili unutarnjih strujnih krugova uredaja, nemoite ga koristiti u prasnjavim,
zadimijenim, viaznim ili prljavim okruzenjima il u blizini magnetskih polja.
Ako je bilo koji dio proizvoda napuknut ili odte¢en, odmah ga prestanite koristiti i obratite se servisnom centru turtke
OnePlus.
Iskfjugite uredaj u svim podrugjima s potenci i u gjima eksplozije / u blizini
detonatorai pridrzavaite se svih znakova i uputa.
Baterija se moze puniti i prazniti najmanje nekoliko stotina puta, ali ée se na kraju istrosti.
Baterija se mora reciklirat i zbrinuti odvojeno od kuéanskog otpada. Pogresno rukovanje baterijom moze izazvati
pozar i eksploziu.

glasnoi.

Sluganje priienosnog uredaja pri velikaj glasnoci moze ostetiti usi korisnika
(privremenu i trajnu gluhodu, zujanje u usima, tintus i hiperakuziju). Stoga snazno preporucuiemo da
prilenosni uredaj ne koristite pri punoj glasnodi i vige od jednog sata dnevno pri srednjoj glasnod.

i - Kako biste spriedil moguce ostecenje sluha zbog visokog zvuénog tiaka, ne slusajte dugo pri velikoj

- Mjere opreza pri koristenju uredaja:
Postuite sve sigumosne upute za sva miesta, osobito u bolnicama / zdravstvenim ustanovama, na benzinskim
ukolama, up garazamaiiu .
Ne koristite uredaj i pridrava ih ja/propisa koji se odnose na koritenje mobilnog
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uredaia tiekom voznje.
Osobama's im usadcima i srca, inzulinske pumpe, neurostimulatori itc.) preporutuje se
postavijanje mobilnog telefona 15 cm od usatka i na suprotnu stranu od usatka.

Preporuke u vezi upotrebe:

1. Nije primijecena nikakva opasnost u vezi s koristenjem mobilnog telefona, rjeé je o

preventivnoj mjeri.
2. Kako biste smanjil razinu izlozenosti zradenju, mobilni telefon koristite:

AU uvjetima dobrog priema: kada indikator signala prikazuie puni signal na traci
B.S kompletom za upotrebu bez ruku i ukljugenim zvugnikom.
CPrioritizirajte upotrebu podataka, SMS i MMIS poruke, a ne pozive.

3. Trudnice mobitel trebaj d trbuha, a i dalie od di la trbuha.

4 Dieci  adolescentima preporucuje se razumna upotreba mobilnog telefona, primerice ogranicavanjem broja
pozivai njihova trajana il ogranicavanjem upotrebe uredaja nocu.

Ne ostavijaite svoj telefon i njegovu dodatnu opremu u dohvatu male diece i ne dopustajte im da se s njim igraiu.
Mogu oziediti sebe i druge, a nehotiéno mogu i ostetiti telefon.

Telefon sadrzi male dielove s ostrim rubovima koji mogu uzrokovati ozljede il koji se mogu odvojiti i stvoriti opasnost
od gusenja.

Svi'se osobni podaci mogu ukloniti za vrijeme ilinakon nadogradnie softvera proizvoda. lzradite sigumosnu kopiju
osobnih podataka prile nadogradnje.

Operativni sustav ovog proizvoda podrzava sluzbena azuriranja sustava. Ako je korisnik modificirao ROM sustav
bilo koje trece strane ili modificirao datoteku sustava desifriranjem, to moze dovesti do sigurnosni rizika u sustavu.
Turtka OnePlus u tim sluajevima nece pruzati bilo koji oblik podrSke i ne snosi nikakvu odgovornost za upotrebu
krainjeg korisnika.

Da biste bolje razumieli kako Stitimo vase osobne podatke, jte pravila o priy i na sluzbenom web-
mestu tvrtke OnePlus.

- Vigeinformacia pronaci cete u Korisnickom vodiéu na uredaju.

Otpadna elektriéna i elektroni¢ka oprema (WEEE)
Taj simbol (sa ili bez pune trake) ozna&ava da se, sukladno lokalnim zakonima i propisima, vas uredaj /il
njegova bateriia moraju zbrinjavati odvojeno od kucanskog otpada. Kada uredaj dode do kraja svog Zivotnog
vieka, korisnikima |zbor predati ga nadleznoj organizaciji za recikliranje. Pravilnim recikliranjem uredaja stitite
zdravije fju
Ako niste sigurni sto uclmt\ s elektronickim otpadom, obratite se lokalnim vlastima, trgovini ili sluzbi za
zbrinjavanje kuéanskog otpada.

5

Smanjenje prisutnosti opasnih tvari

Ovaj uredaj i svi elektricni dodaci uskladeni su sa lokalnim vazecim pravilima o ograniéenju upotrebe odredenih opasnih
tari u elektricnoj i efektronickoj opremi. Ijave o uskiadenosti s uredbom REACH pronaci cete na nasem web-miestu:
https: tion

Uskladenost sEU propisima

a8 je mobilni uredaj |stovremeno radio-odasiliat i prilemnik. Dizajniran je tako da ne prelazi ogranicenja iZlozenosti radio
valovima . Te je smiernice razvila neovisna znanstvena organizacija ICNIRP, u
njima su navedene sigurnosne granice osmisjene kako bi se osigurala zaStita svih osoba, bez obzira na dob zdraviie.

U smjemicama se koristi mjema jedinica poznata kao specifiéna brzina apsorpcile tj. SAR. Ogranicenje SAR-a mobilnog
uredaja iznosi 2,0 W/kg kada je ispitan na uhu i nosen na tijelu i 4,0 W/kg kada je noen na udovima. Najvecu vrilednost
SAR-a pronai Gete u Vodicu za brzi pogetak rada’.

Ureda je ispitan za uobiéajene radnje kada je nosen na tijelu sa slusalice udaljenom 0,5 cm. Kako biste se pridrzavali
zahtjeva u vezi izlozenosti RF zragenju, koristite dodatnu opremu uz koju se odrzava razmak od 0,5 cm izmedu tiela
korisnika straznje strane slusalice. Koritene kopée za remen, futrole i siéna dodatna oprema ne smile sadrzati metalne
dijelove.

Koristenje dodatne opreme koja ne zadovoljava te zahtjeve mozda neée bitiu skiadu sa zahtjevima u veziizlozenosti RF
zradenju pa to nemojte &initi.

Ako koristite elektrostimulator srca, slusni aparat, umjetnu puznicu ilineki drugi uredaj, telefon upotrebljavaite prema
savjetu jeénika.

Deklaracija EU o uskladenosti (DoC)
Ovime turtka OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. iziavijuje da je pametni telefon koji pripada u kategoriu radijske
opreme uskladen s direktivama 2014/53/EU i 2011/65/EU. Cieli tekst Deklaracie EU o uskladenosti (EU-DoC) mozete
pronadi na siiedecoj internetskoj adresi: https:

Ogranigenjs upotrebo
uNorveskoj: Korigten dijske op ije dopusteno u podrugju unutar radijusa od 20
km od sredita Ny-Alesunda u Svalbardu.

Frekvencijski raspon od 5250 do 5350 MHz, 5945 do 6425 MHz (LPljogranien je samo na unutarnju upotrebu,
afrekvencijski raspon od 5945 do 6425 MHz nije dopusten za upotrebu na sustavima bespilotnih letjelica (UAS). Ova se
ogranicenja primjenjju u: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, Fl, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Provjerite Specifikacile radio valova u vodiéu za brzi posetak rada kako biste odredi frekvenciski raspon Wi-Fi mreze
koji podrzava uredaj.

Obavilest:

Ovaj uredaj mo?e se koristit u svim dravama &lanicama EU | UK. PridrZavaite se nacionalnih i lokalnih propisa tamo
gdje se uredaj koristi. Ovaj uredaj moze biti ogranicen za koristenje, ovisno o lokalnoj mrezi.

Informacije o jamstvu OnePlus uredaja

OnePlus uredajikupleni na web-mjestu oneplus com i oviastenim prodajnim kanalima imaju ograniceno jamstvo.
OnePlu: nudi dvojeno od prava potrosaca i dodatno uz njih prema lokalnim
zakonima koji regullra]u prodaju robe diroke potrosnje, ukjucuiuéi, zmedu ostalog, vase pravo na zakonsko jamstvo
zaneispravne proizvode. Ono ne utjeée, ne milenja niti zamjenjuje takva prava. Trajanje ovog jamstva ovisi 0 izvornoj
drzavi i regiji kupnje | moze se iskoristiti samo u izvornoj drzavi il regiji. Osim ako nije drugadije navedeno, ovo jamstvo
obuhvaca hardverske komponente proizvoda kako su izvorno isporugene i ne pokriva i dielomigno pokriva softver,
potrosne predmete i dodatnu opremu, cak i ako se pakira i prodaje zajedno s proizvodom. Ograniceno jamstvo
obuhvaéa samo fu proizvoda izradomili g Jamstvo modela
2a EGPi UK vrijedi samo u podrugju EGP-a i UK. Ako je uredaj kuplien u podrugju EGP-a UK, ali u drugoj varijanti,
obratite se prodavagu. Za postupak provedbe ovog jamstva i druge pojedinosti o jamstvu obratite se korisnickoj podréci
turtke OnePlus tako da posjetite oneplus.com/support.

Sto nije obuhvaceno ograni¢enim jamstvom

1. Kvaroviili ostecenja nastala uslied nezgoda, nemara, pogresne ili neuobicajene upotrebe; nenormalni uvjeti
nepravilno skladistenje; izlozenost tekucini, vlazi, pijesku li prijavétini; neobicno fizicko, elektricno ili elektromehanicko
naprezanje.

Ogrebotine, udublienja i kozmeticka ostecenja, osim ako ih nije uzrokovala tvrtka OnePlus.

Kvarovi ili otecenja koja proizlaze iz pretjerane sile ili upotrebe metalnih predmeta na dodirnom zaslonu.

Uredaij s kojih je serijski broj ili IMEI broj uklonjen, ostecen, izbrisan, izmijenjen ili ne&itijv.

Hon
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Uobicajeno trosenje i habanje.
Kvarovi i ostecenja koja proizlaze iz upotrebe uredaja zajedno i u vezi s dodatnom opremom, proizvodimaii
pomocénom/vanjskom opremom koju tvrtka OnePlus nie isporudila i odobrila.
Svi nedostaci i o3tecenja fizickih znagaiki koja proizlaze iz nepravilnog testiranja, rada, odrzavanja, instalaciie,
servisaili prilagodbe koje nije isporuila i odobrila turtka OnePlus.
Kvaroviii ostecenja koja proizlaze iz vanjskih uzroka kao to su sudari s predmetima, pozari, poplave, prijavitine,
oluje, gromovi, potresi iZlozenost vremenskim uvjetima, krada, pregorjeli osigurat i nepravilna upotreba bilo kojeg
izvora elektricne energi
Kvarov i o3tecenja ko su nastali zbog priemaili prilenosa mobilnog signala i virusa i problema sa softverom trece
strane ugradenih u proizvod.

. Besplatne zamjene i popravci pod jamstvom vrijede samo u drzavi li regij u kojoj je ostvarena kupnja. Vise
pojedinosti zatrazite od sluzbe za korisnike tvrtke OnePlus.

® N on

3 ©
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Ez a kézikényv a termék f biztonsagi r dciokat tartalmaz. A telefon dlata elétt
figyelmesen olvassa el a biztonsagi téjékoztatast.

Nyilatkozat

ABiztonségi téjél iztonséggal, a termék miikédésével és az il igér

informécickat tartalmaz. A OnePlus okoslelefon hasznalata el6tt olvassa el az alabbi utasltasokat s biztonségi
thjékoztatst, és Srizze meg jovbeli hiy cigbal.A telefonal tovabbi i t:

1) lstogasson el a https:/ser
2)nyissamega Bedlitésokat, és s boa kerestmeziibe a kovelkezo kulcsszét a megfelels informaciok
pl: i dtmutats.

Biztonsagi tajékoztato

A biztonsagos és megfe\elc hasznalat érdekében az eszkoz hasznélata el6tt olvasson el minden informécict.
Ez a mobiltelefon 0 és 35 °C kéz6tti kornyezeti homersekleten hasznalhato Atérolasi homersekletnek -20°Cé és 45
“Ckazétt kell lennie. A til magas vagy tl alacsony hé a illetve iaz
akkumulator élettartamat.

- Ugyelien arra, hogy az eszkézt jol szelléz6 helyen téltse, ahol a kérnyezeti hmérséklet 5 °C és 35 Ckozbtt van.
Ha a telefon gyorststs funkcioval rendelkezik, elfordulhat, hogy nem tud belépni a gyorstéltési modba, ha a
hémérséklet 15 “Calatt vagy 35 °C felett van.

+  Ne toltse az akkumuldtort 12 6ranal hosszabb ideig!

+  Azadaptert, mint a halézatrdl levalaszt6 berendezést, az eszkoz mellé kell elhelyezni, konnyen hozzaférheté helyre.

- Azesetleges dramiités, tiiz, robbanas és més kockézatok megelzése érdekében csak a gyarté ltal jovahagyott
t6ltét, adatkabelt, akkumulatort és egyéb kiegészitdket hasznlion.

+  Akésziilék hatlapjat nem lehet levenni.

- Necserélie ki, szerele szét vagy médositsa, illetve ne z(izza ssze vagy végja szét az akkumulatort, kiilnben az
akkumlator szivéroghat, tulmelegedhet, felrobbanhat vagy kigyuladhat.

- Netegye a telefont vagy az t kizvetlen napfénynek kitett helyre, héforrasra vagy annak kézelébe,
illetve alacsony légnyomisii helyre, mivel ez robbandishoz vagy akkumulatorszlvargashoz vezethet.

- Akésziilék vagy dramidrei ne haszndlja a késziiléket poros,
fiistds, nyirkos vagy v , valamin elében.

- Haa termék bérmely része megrepedt vagy megsériit, e hagyja abba ahasmmdlatét, 65 forduljon a OnePlus
szenvizkbzponthoz.

- Robbandsveszélyes kirmyezetben, robbantsi teriileten és robbandszerkezetek kizelében kapcsolia ki késziéket,
és tartson be minden figyelmeztets jelzést és utasitast.

- Azakkumulétor legalébb tébb s2z alkalommal feltithets és lemerithet, azonban egy idé utén elhasznalodi.

- Azakkumulitort Gira kell hasznositani, vagy a haztartési kell gytiteni.Az
helytelen hasznalata tiizet vagy robbandst okozhat.

- A ozt s elkeriilése érdekében ne hasznéija a késziiléket hossza ideig
magas hangerdn.
- Ahordozhato eszkézok nagy hangerén trténd hallgatésa halloszervi kérosodast és halldsi

rende\\enessegeket okozhat (peldau\ atmenen vagy alland siiketséget, filzigast vagy fokozott
2t javasoljuk, hogy a késziiléket ne
haszndila maximlis hangersn, .netve naponm 6ranél hosszabb ideig kozepes hangerdin.

Az eszkdz hasznélatéra vonatkozo dvintézkedések:

Tartsa be az Gsszes b\ztonsag\ utasitast minden hely
c! ), iskolakban, pr 1és

Vezetés kozben ne hasznaua a késziiket, és tartsa be a mobileszkdzokre vonatkozo dsszes biztonsagi

figyelmeztetést és utasitast.

Elektronikus implantatummal (szi i aval, i stb)

sszemélyeknek ajanlott a mobiltelefont az implantatumtol 15 cm-re vagy az implantatummal ellentétes oldalon

elhelyezni.

Hasznalatra vonatkozd javaslatok:

1. Eddig semmilyen veszélyt nem észleltek a mobiltelefon hasznalatéval kapcsolatban, ezért az aldbbiak pusztan a

megel6zést szolgaliak.

2. A sugarzasnak valo kite

A. J6 vételi kriilmény

ég csokkentése érdekében a kovetkezé koriilmények kozott hasznalja a mobiltelefont:
(amikor a térerdkijelzs teljes térerét jelez a jelerésségjelzs savon).

B. Fiilhallgatéval vagy kihangositéval.

C. Részesitse elonyben az adathasznalatot, valamint az SMS- és MMS-{izeneteket a

hivasokkal szemben.

3. Avarandds nok tartsak tavol a mobiltelefont a hasuktdl, a tizenévesek pedig az alhastdl.

4. Gyerekek és serdulok esetében ajanlott észszer(i hatarok kozétt tartani a telefonhasznalatot, példaul célszeri
korlatozni a hivasok szamat és idétartamat, illetve a késziilék éjieli hasznalatat.

Ne hagyja a telefont és annak tartozékait gyermekek éltal elérhets helyen, és ne engedie, hogy a gyerekek
jatsszanak velik. Megsérthetik magukat vagy mésokat, vagy véletlenil kért tehetnek a telefonban.

Atelefon éles széli, apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek sériilést vagy levalva fulladasveszélyt okozhatnak.

A termékszoftver frissitésekor vagy azt kovetéen minden személyes adat eltavolitasra keriilhet. Frissités el6tt
készitsen biztonsagi mentést személyes adatairdl.

A termék operécios rendszere tdmogatja a hivatalos rendszerfrissitéseket. Ha harmadik félté| szarmazé ROM-
rendszert haszndl, vagy feltdri és modositja a rendszerfajlokat, azzal veszélyeztetheti a rendszer biztonsagat. llyen
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esetekben a OnePlus nem nyiit semmilyen ta ést és nem véllal felelGsséget a késziilék hasznalataert.
- Kérjiik, olvassa el a OnePlus hivatalos én talalhato i nyil hogy jobban megértse,
miként védjiik az On személyes adatait.
Tovabbi informécickért tekintse meg az eszkdzén a Felhasznéldi tmutatot.

é é kai (WEEE)
Ez az dbra (thuzassal vagy andlkill) azt jelzi, hogy a helyi térvények és szabalyozasok értelmében a terméket
és/vagy annak akkumulitorét a haztartasi hulladéktol kilén kell gyCiteni. Ha a termék élettartaménak végére
ér, akkor tadhatia azt egy megfeleld, jrahasznositéssal foglalkozé vallalkozésnak. A termék megfelelé
/ Gjrahasznositésa segit az emberi egészség és a kbmyezet védelmében.
’ m biztos benne, mit kell tennie az e-hulladékkal, akkor fordulion a helyi hatéségokhoz, a kiskereskedéhsz
vagy a héztartasi hulladékot kezel5 szervezethez.

anyagok é o é
Ez az eszkéz és minden elektronikus tartozéka megfelel az és elektronikus lévé bizonyos
veszélyes anyagok felnasznalasanak korlatozasara vonatkozo helyi elolrasoknak AREACH rendelettel kapcsolatos
megfeleléségi nyilatkozat a kivetkezé cimen érhet el: https: regulation

EU Jogszabalyl megfeleloseg

Afa Sre (SAR) . oz

jlag
AzOn mob\ltelefon]a egy radload és »vevo kész

amelyet tigy terveztiink, hogy ne Iépje ttl a nemzetkszi
vonatkoz6 hatérértékeket. Ezeket az irényelveket az ICNIRP
fiiggetlen tudoményos szervezet dolgozta ki, és az abban meghatérozott biztonsagi hatérok minden ember védelmét
biztositjék, életkortc| és egészségi allapotts fiiggetleniil
Az irényelvek az igynevezett fajlagos energiaelnyelési tényezst (SAR) hasznaliék mértékegységként, A mobileszkézkr
vonatkozd SAR-hatérérték 2,0 W/kg, ha a késziiléket a fiilnél vagy a testen viselik, a végtagokon viselve pedig 4,0 W/
kg. Alegmagasabb SAR-érték megtalélhaté a Révid ltmutatéban.

Eztaz eszkozt altalanos testkozel hasznalatra tervezték, ahol az eszk5z 5 mm-re van a testelilettdl. A radicfrekvencids
ég fenntartésahoz hasznaljon olyan kiegészitéket, amelyek

atkoz
gondoskodnak 7 tostfollot 65 az esakoz prasy
5 mm-es elvalaszté tavolsagral. Az & 8 és hasonlé tartozékok nem tartalmazhatnak fém
alkatrészeket.

Elsfordulhat, hogy az emlitett kévetelményeknek nem megfeleld kiegésziték hasznélata nem felel meg az RF-kitettségre
vonatkozo eldirasoknak, és ezért kerilend.

ochledris implantatumot vagy més késziiléket hasznal, akkor az orvos
tandesainak megfeleléon haszndla a telefonJaL

EU megfeleléségi nyilatkozat (DoC)

AOnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. eziiton kijelenti, hogy a raciéberendezés el a
2014/53/EU ésa 2011/65/EU i AzEU teljes szévege (EU-DoC) az alabbi cimen
érhetd el: https://service: I
Hasznélatra vonatkozs koriatozasok
érvényes : Ennek aradid ésnek a élata nem g aSvalbard szigetén

talaihato Ny-Al ézpontjénak 20 km-es sugart k5
Az 5250 - 5350 MHz-es, 5945-6425 MHz (LPI) fatart csak beltéri 4 g az 5945
- 6425 MHz-es tomany pedig nem piléta nlkiil &g

ésok a kdvetkez6 orsza éruényesck: AT BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL. ES, Fl, FR, HR, HU, IE .. IT
LLLTLU, LV MT NL, NO, PL PT,RO,SE. SI, SKTR, UK(NI.

tomér 9a

specifik: 'c\akat a Rovid utmutataban
Ertesite
Ez a késziilék az EU & UK sszes tagallamaban lizemeltethet. Tartsa be a nemzeti és helyi el kat, ahol a

késziiléket hasznalja. A helyi halézattol fliggGen eléfordulhat, hogy ennek az eszkéznek a hasznalata korlatozott.

OnePlus eszkdzre vonatkozé garancialis informaciok
A onep\us com oldalon vagy a hlvatalos értékesitési csatornakon keresztiil vasarolt OnePlus eszkozok korlatozott

éval keriilnek Y 4 jotallést a OnePlus Gnkéntesen kinalia a fogyasztonak a
fogyasztasi cikkek értékesitésére vonatkoss helyi jogszabalyok szerinti jogaitél fiiggetleniil és azokon feliil, beleértve,
de nem kizérélagosan a hibas termékekre vonatkoz6 térvényes jétallasi jogét. Ez nem érinti, nem médositia és nem
helyettesiti ezeket a jogokat. Ennek a garancianak az idétartama a vasarlas eredeti orszégatol vagy régiojatdl figg, és
kizérlag az eredeti vagy régioban érvényesithets. Egyéb hidnyaban ez a garancia a termék
eredeti hardverssszetevdire terjed ki, és nem terjed ki, illetve részlegesen vonatkozik szoftverre, fogyéeszkézokre
vagy tartozékokra, fiiggetleniil attd, hogy azok a termékkel egyiitt keriltek-e csomagolésra vagy értékesitésre. A
korlatozott garancia kizardlag a termék funkcionalis hibiira terjed ki, amelyek gyrtasi vagy anyaghibara vezethetok
vissza. Az Eurépai Gazdasagi Térség (EGT) & UK teriiletén forgalmazott modeliekre vonatkozo garancia kizérélag az
EGT & UK teriietén érvényes. Az EGT & UK teriletén visérolt egyéb termékvaltozatokkal kapcsolatban forduljon a
termek érté Agarancia érvé eljarésaért és a garancia egyéb részleteiért forduljon a OnePlus

a I t oldalon.

A korlatozott garancia nem terjed kia kovetkezokre'

1. Balesetbdl, hanyag vagy nem rer G, lletve tiiményekbdl vagy
nem megfelel térolasbel, folyadéknak, nedvessegnek péranak, homoknak vagy szennyezédésnek torténd
kitettségbdl, szokatlan fizikai, agy ikai igér valo ereds hibk és
sérillések.

2. Karcolisok, horpadsok és esztétikai hibak, kivéve, ha azokat a OnePlus okozta,

3. Azérintdképernydt érd tuilzott erdhatds vagy 1 térténé meghibasodésok vagy
sérilések.

4. Olyan eszkézék, amelyeken a ém vagy IMEI-szam eltavolitésra kerillt, megrongalédott, sériilt,
meguéltozott vagy olvashatatlannd vat.

5. Mindennapi kopés és elhasznalodas.

6. Meghibasodésok és sériilések, amelyek a termék olyan kiegészitdkkel egyitt, letve azokhoz kapcsolédoan térténd
hasznalatéra vezethetdk vissza, amelyeket nem a OnePlus biztositott vagy hagyott jova.

7. Bérmely fizkai miikidési hiba vagy seriés, amely nem a OnePlus dital nytitott vagy jovéhagyott tesztelésbal,

karbantartésbl, ésbil, javitasbol va jtésbol ered.

8. Olyan kills6 okokra visszavezethets hibak és sériilések, mint példaul térgyakkal trténd iitkézés, tiz, éradds,
szennyezédés, vihar,villamias, féldrengés, idojaras\ események, lopas, biztositékok kiolvadasa vagy barmely
elektromos tépforrés nem megfelel hasznalat

9. Mobiljelvételre vagy tvitelre, virusokra, harmadik 6l ltal okozott, a termeket érnts szoftveres problémakea
visszavezethets hibak és sériilések.

10.

. Azingyenes garancilis csere és javits iranti |genyekcsaka dsarlas orszagaban vagy régiciaban érvé
Tovabbi informécickért vegye fela a Onel Slata
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$Siame naudotojo vadove pateikiama gaminio saugos i ija. Pries iesi telefonu atidiai perskaitykite
saugos informacia.

skyriuie pateikiamai ifa apie sauga, naudojima ir Kienty aptarnavimo paslaugas Pries

i ,OnePlus" iEmaniuoju telefonu perskaitykite visas toliau i
jas, kad galétuméte prireikus pasi i ateityje. Jei reikia daugiau |nformacuosap|e telefona, galite:
i adresu https:/ser ual;

2 eiti j nustatymus ir jvesti paieskos lange toliau nurodyta raktinj zodj, kad perzitrétuméte atitinkama informacija. Pvz.,
instrukcijos / naudotojo vadovas.

Saugos ir saugumo informacija

Pries naudodamiesi jrenginiu perskaltyklte visa informacila, kad juo naudotumétés saugiai ir tinkamai.

- Sis mobilusis telefonas gali biti naudojamas 0-35 °C temperatiros aplinkoje. Laikymo temperatiira - nuo -20 °C iki
45 °C. Labai aukta arba labai zema temperatira gali sugadinti mobiluj telefona arba sutrumpinti akumuliatoriaus
naudojimo laika. )

Jkraudami jrengin laikykite gerai védinamoje vietoje. $j mobilj telefona jkraukite 5-35 °C temperataros aplinkoje.
Jei telefone yra sparéiojo jkrovimo funkcija, ji gali neveikti, kai temperatara yra zemesné nei 15 °C arba aukstesné nei
35°C.

Nekraukite akumuliatoriaus ilgiau nei 12 val.

Adapteris kaip atjungimo nuo maitinimo jrenginys turi biti jrengtas Salia jrenginio i lengvai pasiekiamas.

- Kad iévengtuméte elektros smiigio, gaisro, sprogimo ar kity pavojy, naudokite gamintojo patvirtintus kroviklius,
duomeny kabelius, akumuliatorius ir kitus priedus.

Galines nugarelés nulmtl negahma

i spausti ar pjaustyti akumuiiatoriaus, nes i§ akumuliatoriaus
gali pradetl teketl skystls JIS gan perkaisti, sprogti ar sukem galsra

. fau juose, alia &ilumos Saltiniy ar jy viduje arba

emo oro sleglo vletole, nes tai gali sukelti sprogima arba s akumulatoriaus gali pradéti teksti skystis.

Kad nebity sugadintos jrenginio dalys arba vidiniai grandynai, nenaudokite jo vietose, kuriose yra daug dulkiy ar

dimy, kuriose yra Slapia ar nedvaru, arba Salia magnetiniy lauky.

+ Jei kuri nors gaminio dalis yra trikusi ar pazeista, nedelsdami nustokite juo naudotis i kreipkités | OnePlus

techninés prieidros centra.

Jrengin igjunkite bet kokioje galimai sprogioje aplinkoje, sprogdinimo zonose / Salia jamujy kapsuly i

laikykités visy zenkly i instrukcily.

- Akumliatoriy galima jkrauti i iSkrauti daug karty, tadiau galiausiai jis nusid

- Akumuliatorius turi biti perdirbtas arba utiizuotas atskirai nuo buitiniy athekq ‘el netinkamo akumuliatoriaus
tvarkymo gali kilti gaisras ar sprogimas.

i - Kad didelis garso slégis nepazeisty klausos, nesiklausykite ilgai dideliu garsumu.

Klausantis per nesiojamajj jrenginj dideliu garsumu gah biti pazeista naudoto;o klausa ir sukelt\ klausos
sutrikimai (laikinas ar nuolatinis kurtumas, usyse, arba Dél Sios
priezasties primygtinai rekomenduojama nenaudoti nesmjammo jrenginio visu garsumu arba ilgiau nei
vieng valanda per dieng vidutiniu garsumu.

Atsargumo priemonés naudojantis jrenginiu.
Laikykités visy saugos nurodymy, galiojanéiy tam tikrose vietose, ypac ligoninése / sveikatos priezidros jstaigose,

Nenaudokite jrenginio ir laikykités visy saugos ;spejlmu / taisykliy, susijusiy su mobiliojo jrenginio naudojimu
vairuojant.

ins ullnn pompom\s,w imuliatoriais ir pan.)
rba prieSingoje puseje nei implantas.

rekomend
Naudojimo rekomendacijos.

1. Pavojy, susijusiy su mobiliojo telefono naudojimu, néra nustatyta, todél tai yra tik prevenciné priemoné.

2. Siekiant sumazinti spinduliuotés poveikio lygj, mobilyjj telefong turétuméte naudoti:

AGeromis signalo priémimo salygomi i signalo indikatorius rodo stipry signala signalo priémimo juostoje.
B.Su laisvy ranky j iranga ar garsiakalbiu.

C.Pirmenybe teikdami duomeny, SMS ir MMS Zinugiy naudojimui vietoje skambugit
3. Nésciosios mobilyjj telefong turéty laikyti toliau nuo pilvo srities, o paaugliai mobilyjj telefong turéty laikyti toliau nuo
apatinés savo pilvo srities.

4. Rekomenduojama pasirtipinti tinkamu mobiliojo telefono naudojlmu jei juo naudojasi vaikai ir paaugliai, pvz, riboti
skambuciy kiekj ir jy trukme arba apriboti naudojimasi jrenginiu naktj.

Nepalikite telefono ir jo priedy maziems vaikams pasiekiamoje vweloje ir neleiskite jiems su juo Zaisti. Jie gali susizeisti
ar suzeisti kitus arba gali netycia sugadinti telefona.

Telefone yra smulkiy detaliy astriais kampais, kurios gali suzaloti arba atsiskirti ir sukelti uzspringimo pavojy.

Visa asmeniné informacija gali biti pasalinta gaminio programinés jrangos atnaujinimo metu arba po jo. Pries
pradédami naujinima sukurkite atsarging asmeninés informacijos kopij
Sio gaminio operaciné sistema palaiko oficialius sistemos naujinius. Jei jas atliko kokios nors
ROM sistemos $akninj modifikavima arba pakeité sistemos faila Z tai gali sukelti si
pavojy. Tokiais atvejais ,OnePlus” neteiks jokios pagalbos ir neprisiims jokios atsakomybés uz galutinj naudotoja.
Jei norite geriau suprasti, kaip uztikrinama jusy asmeninés informacijos apsauga, perziarékite ,OnePlus” oficialioje
svetainéje pateikiama privatumo politika.

Jei reikia daugiau informacijos, perzidrékite jrenginio naudotojo vadova.

i15 u

Sis simbolis (su vienspalve juosta ar be jos) reiskia, kad vadovaujantis vietiniais jstatymais ir teisés aktais jasy
gaminys ir (arba) jo akumuliatorius turi bt iSmetamas atskirai nuo bitiniy atlieky. Pasibaigus $io gaminio
laikui gali j atiduoti p Tinkamas gaminio
perdirbimas padés apsaugoti zmoniy sveikata ir aplinka.
Jei nesate tikri, ka daryti su elektros i elektroninémis atliekomis, kreipkités j vietines valdzios institucijas,
pardavéiq ar buitiniy atlieky tvarkymo tamyba.

kiekio
Sisj jrenglnys ir visi elektros priedai atitinka vietines taisykles dél apribojimy naudoti tam tikras pavojingas
medziagas efektros i elektroninéje rangoje. REACH almknes deklaracua galite perzidréti apsilanke miisy svetaingje
adresu: https://servi

ES reglamentavimas
Specifinés sugerties spartos (SAR) informaciia

Jusy mobilusis telefonas yra radijo ry: irimtuvas. Jis i taip, kad nevirsyty radijo bangy poveikio
apribojimy, kurie rekomenduojami pagal tarptautinius reikalavimus. Siuos reikalavimus nustaté nepriklausoma moksling
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organizaciia ICNIRP i jai
sveikatos.

Siuose reikalavimuose naudojamas matavimo vienetas, vadinamas specifine sugerties sparta, arba SAR. Mobiliyjy
jrenginiy SAR riba yra 2.0 Wr/kg, kai bandoma prie ausies ar nesiojant prie kino, ir 4,0 W/kg, kai nesiojama ant galdni.
Dél informacijos apie didziausia SAR reikéme zr. trumpaj vadova.

Bandymai dél jprasto veikimo dévint §j jrenginj ant kino atlikti aparato laikant 0,5 cm atstumu. Kad bty ir toliau laikomasi
RD poveikio reikalavimy, naudokite priedus, kurie ilaiko 0,5 cm atstuma tarp naudotojo kino ir aparato Naudojant dirzo
segtukus,likiklus ir panasius priedus juose negali biti metaliniy daliy.

saugios ribos, uztikrinangios visy zmoniy sauguma, nepaisant jy amiaus ir

Naudojant priedus, kurie neatitinka iy saugos gali biti nesilaikoma RD poveikio reikalavimy, todé! to daryti
nederéty.
Jei turite Sirdies stimuliatoriy, kiausos aparata, kochlearinj implanta ar kita prietaisa, telefonu naudokités vadovaudamiesi

gydytojo nurodymais.

ES atitikties deklaracija
Siuo dokumentu ,OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd* patvirtina, kad radijo rysio jrenginys (tipas - émanusis
telefonas) atitinka direktyvy 2014/53/ES ir 2011/65/ES reikalavimus. Visas ES atitikties jjos tekstas pateiki

toliau nurodytu interneto adresu: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Naudajimo apribojimas _
Apribojimai Norvegiloje. $ radijo rySio renginj draudziama naudoti geografingje zonaje 20 km spinduiiu nuo Niu
Olesiundo Svalbarde centro.

5250-5350 MHz, 5945-6425 MHz (LP) dazniy diapazonas yra skirtas naudotitik patalpose, 0 5945-6425 MHz dazniy
diapazona draudziama naudoti bepilogiy ortaiviy sistemose (UAS). Sie apribojimai taikomi: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FL,FR, HR, HU, IE, IS, IT, I, LT, LU, LV, MT, NL,NO, PL, PT, RO SE, 51, SK, TR, UK(NI).

Jeinorite suzinoti jrenginio palaikoma ,Wi-Fi* dazniy diapazona, pati jame vadove pateikiamas radijo
bangy specifikacilas.

Pastel
Sis prietaisas gali bilti naudojamas visose ES valstybése narése ir Jungtinéje Karalystéje. Laikykités nacionaliniy ir vietiniy
taisykiy, kur prietaisas naudojamas. Atsizvelgiant  vietin tinklg, Sio jrenginio naudojimas gali bit apribotas.

io garantijos informacija

. isigytiem I arbaj imo vietose, galioja ribotoji garantija. Si
ribotoji garantia sitloma savanoriskai OnePILS: atekinai nuo T papildomai prie Kiento teisés pagal vietos jstatymus,
reguiiuojandius prekiy ientui . iskaitant, bet tuo teise | teisine garantia esant sugadintiems

ai nekeiéia ir nepakeicia iy teisiy. Sios garantijos trukmé priklauso nuo pirminio

arregiono, o ja galima pasinaudoti tik pirminio jsigijimo alyje ar regione. Jei nenurodoma kitaip, &i garanti
gaminio apatinés jrangos komponentams, kuriuos gaunate j jsigydami,ir netaikoma arba taikomas s dalies programinei
jrangai, priemonéms ar priedams, net jei yra gaminio pakuotéje arba parduodami kartu su gaminiu. Si ribotoji garantiia
taikoma tik gaminio funkciniams defektams, kuriy atsiranda dél gamybinio arba medziagy broko. EEE ir Jungtinéje
Karalystéje skirty modeliy garantiia galioja tik EEE ir Jungtinéje Karalystéje. Jei jrengin jsigijote EEE ir Jungtinéje
Karalystéje, taciau jo versija yra kita, kreipkités j pardavéja. Norédami suzinoti procedira, kaip taikyti 8ia garantia, ir kita
i8samig garantijos informacila, susisiekite su ,OnePlus* klienty pagalbos tamyba puslapyje oneplus.com/suppo

Ribotoji garantija netaikoma

1. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél nelaiminty atsitikimy, aplaidumo, netinkamo naudojimo arba

nejprasto naudojimo; nejprasty salygy ar netinkamo saugojimo; skysciy, drégmeés, smélio ar nesvarumy poveikio;

nejprash fizinio, elektros ar elektromechamnlo poveikio.

jlenkimams ir jei dél to néra kalta ,OnePlus”.

Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél didelés jegos ar metaliniy daikty naudojimo ant jutiklinio ekrano.

Irenginiams, nuo kuriy pasalintas serijos numeris arba IMEI numeris, jis sugadintas, pakeistas ar nejskaitomas.

Iprastam nusidévéjimui.

Defektams ar pazeidimarms, kuriy atsirado dél gaminio naudojimo su priedais, gaminiais ar pagalbiniais / periferiniais

jrenginiais, kurie néra tiekiami ar patvirtinti ,OnePlus".

Bet kokiems fiziniams defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél netinkamy bandymuy, naudojimo, prieZitiros,

montavimo, remonto ar pataisymuy, kuriy neatliko ar nepatvirtino ,OnePlus".

Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél iSoriniy priezasciy, pvz., smugio j daikta, gaisro, potvynio, purvo,

audros, %aibo, Zemés drebéjimo, oro salygy poveikio, vagystés, perdegusio saugiklio ar netinkamo elektros altinio

naudojimo.

Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél mobiliojo rysio signalo priémimo ar perdavimo arba virusy ir 3-iyjy

$aliy programinés jrangos sukelti gaminio problemy.

10. Nemokamas garantinis keitimas ir remontas taikomas tik jsigijimo Salyje ar regione. Dél issamesnés informacijos
kreipkités j ,OnePlus” klienty aptarnavimo centra.

© N oorup

©

$Saja lietotaja rokasgramata ir sniegta informécija par produkta drodibu. Ldzu, pirms talruna izmantosanas uzmarigi
izlasiet drogibas celvedis.

Pazinojums
“Drosibas celvedis” ietver informaciju par drosibu, izmantosanu un Kientu apkalposanu. Pirms OnePlus viedtalruna
lietosanas izlasiet visus talak sniegtos r un drosibas i jjuun Soinf arii $

nakotné. Lai iegitu |nformacuu par taruni,jus varat:

1. apmeklét lapu https:

2. dctles uz: sadalu Iestatuuml un ievadit talak norad’ ito atslegvardu mekléSanas lodzina, lai skatitu atbilstoso
aciju. Piem, fjumi / Lietotaja (Instructions/User Guide).

Drosiba un dros‘bas informacija

Pirms ierices i izlasiet visu informacilu, lai nodroginatu pareizu un drodu i Sanu.
- Sis mobilas talrunis i piemérots darbibai vidd ar {iru no 0 °C lidz 35 °C. Uzglabasanas temperatarai ir jabat
starp -20 °C un 45 “C. Parlieku augsta vai zema temperatira var sabojat mobilo talruni vai saisinat akumulatora

darbmazu.

- Uglades laika turiet ierici labi védinata vieta. Lidzu, uzladjiet o mobilo talruni vidé, kurd ir temperatirano 5 °C
fidz 35 °C. Ja talrunim ir atras uzlades funkciia, tas var nespét ieslégties atras uzlades rezima, kad temperatira ir
zemaka par 15 °C vai augstaka par 35 °C.

- Neladgjet akumulatoru iigak par 12 stundam.

- Adapterimirjabat vai mobila talruna tuvumé un viegli pieejamam.
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lamantoet razotéja apstiprinatus adétsjus,datu kabelus, akumulatorus un Gitus piederumus i novérstu
stravas triecienu, N vai citu

- Aizmuguréjo vaku nevar nonemt. _

- Nenomainiet, neizjauciet, mehaniskir jediet un negrieziet ,jo tas var izraisit

akumulatora noplidi, pérkarsanu, spradzienu vai aizdegsanos.

Nenovietojiet talruni vai akumulatoru tie$ saules gaisma, karstuma avotu tuvuma vai iek3pusé vai vietas ar zemu

gaisa spiedienu, jo tas var izraisit spradzienu vai baterijas iztecé$anu.

- Lainovérstu ierices dalu vai iek&&jo kontaru bojajumu, neizmantojiet to puteklaing, damaina, mitra vai netira vidé vai
magnétisko lauku tuvuma.

- Japrodukta jebkura dala irieplaisajusi vai bojata, nekavéjoties partrauciet ta lietosanu un sazinieties ar OnePlus

servisa centru.

Izslédziet ierici jebkura zona, kura ir potenciali spradzienbistama atmosféra, spridzinasanas zonds vai spridzinasanas

kapsulu tuvuma un ievérojiet visas zimes un noradjumus.

- Akumulatoru var uzladét un izladét vismaz simts reizes, tomér ar laiku tas nolietosies.

* Akumuators irfanodod otrreizgja parstradei un izt atseviski no majsaimniecbas atiritumiem. Nepareiza
riko$ana; ki latoru var izraisit

Lai novérstu dzirdes bojajumu augsta skanas spiediena dél, igstosi neklausieties lielé skajuma.
Klausisands liela skaluma, izmantojot portativo ierici, var sabojat lietotia dzirdi un radit dzirdes

(islaicigu vai neatg kurlumu, dzinkstésanu ausTs, tinitu vai hiperakiizju). Tad|
tiek stingri ieteikts neklausmes pllna skaluma, izmantojot portativo ierici, un neklausities vairak ka vienu
stundu dien videja

Piesardzibas pasakumi ierices lietosanas laika:

levérojiet visus drogibas pasakumus jebkura vietd, it ipadi simnica / vesefibas apripes iestadés, degvielas uzpildes

stacijas, skolis, autodarbricas un lidmasinas.

Brauksanas laika neizmantojiet erici un ievérojiet visus bridingjumus un noteikumus par drogibu saistiba ar mobilas

jerices lietosanu.

Personam ar 7 osti iem, insulina sikniem, neirostimulatoriem utt) tiek

ietelkts novietot mobilo talruni 15 cm attaluma no implanta vai tam pretaja puse.

leteikumi par lietosanu:

1. Nav konstatéts nekads apdraudgjums saistiba ar mobila talruna lietosanu, un tas ir tikai profilaktisks pasakums.

2. Lai samazinatu starojuma iedarbibas fimen jums irjaizmanto mobilais talrunis:

A)viets, kura ir laba uztversana: signala indikatoram vajadzstu bit ar pilnu signala uztversanas joslu simbolu;

B)kop ar brivroku sistémas komplektu vai skalruni;

C)dodot prieksroku datu iszinu un MMS zinu izmantosanai, nevis zvaniem.

3 tu turét mobilo talruni sava védera tuvuma, un pusaudziem nevajadzetu turét mobilo talruni

sava védera lejasdalas tuvuma.

4. leteicams partpéties par to, lai bérni un pusaudzi izmantotu mobilos talrunus saprétigi, pieméram, ierobezojot

2vanu skaitu un ilgumu, ka ari ierobezojot ierices lietosanu nakts laika.

Neatstajiet talruni un ta piederumus maziem bérniem pieejama viets, un nelauiiet viniem ar to rotalaties. Vini var

nodarit sev vai citiem kaitgjumu vai nejausi sabojat talruni.

Jisu talrunim ir mazas dalas ar asam malam, kas var radit traumu vai var atdafities un radft aizrianas risku.

Produkta programmaturas jauninasanas laika vai péc tas var tikt iznemta visa personiska informacif. Liidzu, pirms
dubléjiet savu per

Si produkta op atbalsta ofi tiauningjumus. Ja lietotajs ir saknojis kidas tresas puses

ROM sistému vai modificéjis sistémas failu, to uzlauzot, tas var radit sistémas drosibas riskus. Sados gadjumos

OnePlus nesniedz nekadu atbalstu un neuznemas nekadu atbildibu par galigo lietosanu.

Lai labsk saprastu, ka més aizsargajam jisu personisko informéciju, idzu, skatiet OnePlus privatuma politiu

Laiiegltu plagaku informéciju, skatiet Lietotaja rokasgramatu sava iericé.

Elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumi (WEEE)
Sis simbols (ar nepartrauktu pasvitrojuma finiju vai bez tas) nozimé, ka saskan ar vietgjiem tiesibu aktiem jisu
produktu un/vai ta akumulatorus i jaizmet atseviski no majsaimniecibas atkritumiem. Kad | pienak & produkta

dives cikla beigas, lietotdjs var nolemt 3o produktu nodot kadai i otrreizéjas

Jisu produkta pareiza otrreizéja parstrade pafidzés aizsargat civeku vesefbou n vidi

Janeesat parliecinéts par to, ko darit ar produktu atkritumiem, sazinieties ar savam vietsjam
iestadem, vai majs atkritumu likvidésanas centru.

Bistamo vielu samazina$ana

Siierice un jebkuri elektriskie piederumi atbilst attiecinamajiem viet&jiem noteikumiem par noteiktu bistamu vielu
lietosanu elektriskaja un elektmnlskaja aprikojuma. Lai skatitu REACH atbllst‘bas deklaracijas, lidzu, apmekigjiet misu
timekla vietni https://ser g

ES regulativa atbilstiba

Informacija par ipatnéjo absorbcijas atrumu (SAR)

Jisu mobila ierice ir radio raicitais un uztvérsjs. Ta ir izstradata ta lai neparsmegtu starptautiskaias vadiinias noteiktas
radiovilnu iedarbibas robezas. Sis vadiinijas ir zinatniska ICNIRP, un tajas ir noradita
qms‘bas rezerve, kas noteikta, lai nodrosinatu aizsardzibu visam personam neatkarigi no vinu vecuma un veselibas.

jas vadiinijas ir noradita mérvieniba, ko sauc par ipatnéjo absorbaijas atrumu jeb SAR. Mobilo ieriéu SAR robezvértiba
ir 2 W/kg, veicot parbaudi pie auss vai valkajot uz kermena, un 4,0W/kg valkjot mobilo ierici piestiprinatu pie
ekstremitatém. Lidzu, skatiet “Iso lietosanas pamacibu’, lai atrastu visaugstako SAR vértib
Siierice ir parbaudita tipiska stavokli, to valkajot ar 0,6 cm attaluma no kermena. Lai nodrosinatu atbilstibu prasibam
saistiba ar RF iedarbibu, izmantojiet piederumus, kas nodrosina 0,5 cm attalumu starp lietotaja kermeni un ierices.
Izmantojiet siksnas klipSus, talrunu makstis un lidzigus piederumus, kuru konstrukcija nav metalisku dalu.

Sim prasibam neatbilstosu piederumu izmantosana var neatbilst prasibam saistiba ar RF iedarbibu, un jaizvairas lietot
$adus piederumus.

Jajumsir liosti dzird ats, kohlearais i ats vai cita ierice, ludzu, lietojiet talruni atbilstosi
arsta ieteikumam.

ES atbilstibas deklaracija (DoC)

Ar 80 uznémums OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. apstiprina, ka radio aprikojuma tipa viedtalrunis atbilst
Direktivu 2014/53/ES un 2011/65/ES prasibam. EU atbilstibas dek\aracuas (EU-DoC) pilns teksts ir pieejams $aja
interneta adresé: https://ser -

Izmanto$anas ierobezojumi

lerobezojumi Norvégija: So radio aprikojumu nav atlauts izmantot geografiskaja zona, kas atrodas 20 km radiusa no Ny-
Alesund centra Svalbarda.

Frekvenéu diapazons no 5250 lidz 5350 MHz, 5945 lidz 6425 MHz(LPI) ir paredzéts tikai lietosanai iekstelpas, un
frekvencu diapazonu no 5945 lidz 6425 MHz nav atlauts izmantot bezpilota lidaparatu sistémas (UAS, Unmanned
Aircraft Systems). Sie ierobezojumi ir spéka: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT,
LU, LV, MT, N, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Ludzu, apskatiet radiovilnu specifikacijas Isaja lietoSanas paméciba, lai noskaidrotu $is ierices atbalstito Wi-Fi frekvencu
diapazonu.

Pazinojums:
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Soierici var izmantot visas ES dalibvalstis un Apvienotaja Karalisté. levérojiet valsts un vietéjos noteikumus, kur ierice
tiek lietota. Sis ierices lieto$ana var bt ierobezota atkariba no lokala tikla.

OnePlus ierices garantijas informacija R
OnePlus iericém, kas nopirktas vietné onePlus.com vai pilnvarotos pardo$anas kanalos, ir ierobezota garantija. So
ierobeoto garantiju uznémums OnePlus brivpratigi piedava atseviski no patérétaju tiesibam un papildus tam atbilstosi
vietéjiem tiesibu aktiem, kas reglaments plasa patérina precu pardosanu, tostarp (bet ne tikai) jasu tiesibam uz
juridisko garantiju defektivu produktu gadijuma. Ta neietekmé, nemaina un neaizstaj sadas tiesibas. Sis garantijas
iigums ir atiarigs no sakotnéjas iegades valsts vai regiona, un to var izmantot tikai Saja sakotnéjas iegades valsti vai
regiona. Ja vien nav noradts citadi, 8 garantija attiecas uz sakotnéji piegadata produktu aparatiras komponentiem
un ne pilnigi, ne daléji uz pat tad, ja tie ietilpst
ierices komplektacija vai tikusi pardoti kopa ar ierici. lerobezota garantija sedz t\kal ierices funkcionalos defektus
izgatavosanas procesa vai materialu braka rezultata. EEZ un Apvienotaja Karalisté modelu garantia ir spéka tikai EEZ
un Apvienotaja Karalisté. Ja ierice ir nopirkta EEZ un Apvienotaja Karalisté, bet tas versija ir atskiriga, lidzu, sazinieties
ar mazumtirgotaju. Lai sanemtu informaciju par &is garantijas istenoanu un citu detalizétu informaciju par garantiju,
lidzu, sazinieties ar OnePlus klientu apkalposanas dienestu, apmekiajot vietni oneplus.com/support.

lerobezotas garantijas segums nav attiecinams uz talak noradito:
Defekti vai bojajumi, kas radusies nelai gadij |, nolaidibas, r izas lietos alas lietos
rezultata; anormali apstakli vai nepareiza uzglabasana paklausana $Skidruma, slapjuma, rmtruma, smilsu vai netirumu
iedarbibai; neparasta ﬂzlska’ elektriska vai elektromehaniska spnedze

2. Skrapéjumi, iespiedumi un kosmétiskie defekt, ja vien tos nav radijis OnePlus.

3. Defekti vai bojajumi, kas radusies parmériga spéka izmantosanas rezultata vai metaliskiem objektiem pieskaroties
skarienekranam.

4. lerices, kuram ir nonemts, padarits nesalasams, sabojats, mainits vai padarits nederigs sérijas numurs vai IMEI
numurs.

5. Parasts nolietojums un nodilums.

6. Defekti vai bojajumi, kas radusies, izmantojot produktu kopa vai savienotu ar piederumiem, produktiem vai papildu/
periferalo aprikojumu, ko nav nodrosinajis vai apstiprinajis OneF’Ius

7. Jebkuri fiziskie defekti vai bojajumi, kas radusies tadas nepar es
uzstadianas, apkopes vai pieregulésanas rezultata, ko nav nodrosinajis vai apstiprinajis OnePlus.

8. Defekti vai bojajumi, kas radusies tadu aréjo iemeslu rezultata ka sadursme ar kadu objektu, ugunsgréks, pladi,
netirumi, vétra, pérkona negaiss, zemestrice, laika apstaklu iedarbiba, zadziba, drosinataja izsi$ana vai nepareiza
jebkura barosanas avota lietosana.

9. Defekti vai bojajumi, kas radusies mobila signala uztversanas vai parraidisanas dé| vai iericé iekluvusu virusu vai 3.

puses programmatdras problému dé|.
10. Bezmaksas nomaina un garantijas remonts notiek tikai iegades valsti vai regiona. Liidzu, sazinieties ar OnePlus
klientu atbalsta dlenestu lai iegUtu plasaku informaciju.

Este manual do utiizador fornece as informagdes de seguranga do produto. Antes de usar o telefone, leia atentamente
as guia de seguranca.

Declaraz;éo

"As guia de seguranga’ contémi 8 %0 e apoio ao cliente. Antes de utilizar o
smartphone OnePlus, leia todas as |nstmgoes bem como as informagaes de sequranga abaixo, e guarde-as para
consulta futura. Para mais informagdes sobre o telefone, pode:

1) visitar https ual.

2)ira DefinicBes e introduzir a seguinte palavra~ e na caixa de pesaquisa para ver as informagdes correspondentes.
P. ex. Instrugoes/Manual do utilizador.

Informagdes sobre seguranca e prote¢éo

Lela todas as informacdes antes de utilizar o dlsposlt\vo para garantlr uma utilizagéo segura e adequada.
Este telemovel ¢ adequado para trabalhar num 0Ce 35°CA de armazenamento
deve estar entre os -20 °C e 0s 45 °C. Temperaturas excessivamente altas ou baixas podem danificar o telemével
ou reduzir a vida Util da bateria.
Durante o carregamento, mantenha o dispositivo numa érea bem ventilada. Carregue este telemével num
ambiente com uma temperatura entre 5 °C e 35 °C. Se o telefone tiver uma fungéo de carregamento rapido, pode
n3o conseguir entrar nesse modo se a temperatura for inferior a 15 °C ou superior a 35 °C.
Néo carregue a bateria durante mais de 12 horas.
o ito dispositivo d 1exéo da rede elétrica, deve ser instalado perto do dispositivo e

ser de facil acesso.

Utilze carregadores, cabos de dados, baterias e outros acessérios aprovados pelo fabricante para evitar potenciais
choques elétricos, incéndios, explosdes ou outros riscos.

A cobertura traseira ndo pode ser removida.

No substitua, desmonte, modifique, esmague mecanicamente ou corte a bateria, pois tal pode causar fugas,
sobreaquecimento, exploso ou incéndio da bateria.

N3o exponha o telefone ou a bateria & luz solar direta, nem o deixe perto/dentro de fontes de calor ounum local
com baixa presso de ar, dado que isso pode provocar uma explosao ou fuga na bat

Para evitar danos nas pegas ou circuitos internos d a0 utiizs om amblontes poei com fumo,
himidos ou sujos, nem perto de campos magnéticos.

Se qualquer parte do produto apresentar rachas ou danos, cesse imediatamente a sua utilizagéo e contacte o
centro de servigo OnePlus.

Desligue o dispositivo em qualquer drea com atmosfera potencialmente explosiva, em éreas de detonagéo/perto
de detonadores e respeite todos os sinais e instrugdes.

Abateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, mas acabard por se esgotar.

A bateria tem de ser reciclada ou descartada em separado do I o incorreto d
bateria pode causar um incéndio ou exploso.

- Paraevitar danos auditivos devido a pressa elevada, ndo ispositi um volume de
sommitoalto durame longos periodos.
- Ouvirat portatil com volume elevado pod danos nos ouvidos do
utiizador e pmblemas dh audicdo (surdez temporaria ou permanente, zumbido nos owvidos, tinido ou
ndo usar o portatil com o volume no méximo

ol mais do Uma hora por da com o volume médi.
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- Precaugdes de utiizagio do dispositivo:
Cumpra todas as instrugdes de seguranca relativas aos locais, especi itai i d
satide, estagdes de servigo, escolas, garagens profissionais e avides.
No utilize o dispositivo e cumpra todos os avisos/regulamentos de seguranga relativos  utilizagéo de dispositivos
méveis durante a condugo.
Recomenda-se &s pessoas com implantes eletrénicos (pacemakers, bombas de insulina, neuroestimuladores, etc)
que coloquem o telemével a 15 cm de distancia do implante ou do lado oposto ao do implante.
Recomendagdes de utiizagao:
1. Néo foi observado qualquer perigo relativamente & utiiizago do telemével, sendo esta uma medida meramente
preventiva.
2. Para reduzir o nivel de exposigéo 4 radiagio, deve utilizar o telemovel:
A Com boas condiges de recegéo: quando o indicador de sinal demonstra sinal total na barra de recegéo de sinal.
B. Com um kit de maos-fivres ou altifalante.
C. Dando prioridade a0 uso de dados, mensagens SMS e MMS, em vez de chamadas.
3. As mulheres grévidas deverao manter o telemdvel afastado do abdémen e os adolescentes deverdo manter o
dispositivo afastado do baixo-ventre.
4. Recomenda-se fazer uso razoével do telemével por criangas e adolescentes, por exemplo, limitando o nimero de
chamadas e a sua duragéo ou limitando o uso noturno do dispositivo.

- Néo deixe o seu telefone e os seus acessdrios ao alcance de criangas pequenas, nem permita que elas brinquem
com eles Podern magoar-se a i proprias 0u  outros, u podern danificar acidentalmente o telefone.

- Ose tém pecas peq p um e que
so criando um risco de asfua,

- Todas as informagdes pessoais podem ser removidas durante ou apés a atualizagéo do software do produto. Faga
uma cépia de seguranga das suas informagdes pessoais antes de atualizar.

- Osistema operativo deste produto suporta atualizagdes oficiais do sistema. Se o utilizador tiver rooteado o sistema
ROM de terceiros ou modificado o ficheiro do sistema por pirataria, pode colocar a seguranga do sistema em risco.
A OnePlus néo prestara apoio nem se responsabilizara pela utilizago final nestes casos.

- Para compreender melhor como protegemos as suas informagdes pessoais, consulte a politica de privacidade no

site oficial da OnePlus.
. Paramaisi 5 Manual d
i d i elétricos e énicos (REEE)
Este simbolo (com ou sem uma barra em baixo) significa que, de acordo com asleis e os regulamentos locais,
o produto e/ou a respetiva bateria devem ser dos residuos Quando
este produto atinge o fim da sua vida til, o utilizador tem a opgo de entregar o produto a uma organizagao
/ de reciclagem competente. A reciclagem adequada do produto iré proteger a satide humana e o ambiente.
Se nio tiver a certeza do que fazer com os residu contacte as locais, 0

ou o servigo de eliminagéo de residuos domeésticos.

Redug:ao de substancias perigosas

uer acessrios elétricos estéo em com as regras locais aplicaveis sobre a
res!ngao do uso de determinadas substancias perigosas em eqi Iétrico e eletrénico. Para Ses de
a0 REACH, visite o nosso site:
https://service.onepl h-regulation

Conformidade regulamentar da UE

Informagio sobre a Taxa de Absorg&o Especifica (SAR)

O seu dispositivo mével € um transmissor e recetor de radio. Foi concebido para ndo exceder os limites de exposicao
a das de radio las diretrizes i ionais. Estas diretrizes foram idas pela lizaga
cientifica independente ICNIRP e incluem margens de seguranca concebidas para assegurar a protegao de todas as
pessoas, independentemente da idade e satide.

As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao Especifica, ou SAR. O limite SAR
para dispositivos méveis & de 2,0W/kg quando testados no ouvido ou junto a0 corpo, 4,0W/kg quando usados nos
membros. Consulte 0 "Manual de rapido" para se informar sobre o valor SAR mais alto.

Este dispositivo foi testado para operagdes tipicas em equipamento usado junto ao corpo com do aparelho afastada
0,5 cm. Para cumprir os requisitos de exposicao a RF, utilize acessdrios que mantenham uma distancia de separagao
de 0,5 cm entre o corpo do utilizador e aparelho. As molas de cinto, coldres e acessorios semelhantes nao devem
conter metalicos na sua gem.

A utilizagéo d 5rios que nao sati tes requisitos pode ndo cumprir os requisitos de exposigéo RF e deve
ser evitada.

Se usa pacemaker, aparelho auditivo, implante coclear ou outro dispositivo, utilize o telefone segundo as
recomendagdes do médico.

Declaragéo de Conformidade da UE (DoC)

Pela presente, a OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que o equipamento de rédio tipo Mobile Phone esté
em conformidade com as direivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. O texto completo da dedlaragao de conformidade da
UE (EU-DoC) esta disponivel no seguinte endereco de Intemet: https://service.or

Restriges de utilizagéio

Noruega: d i de rdio no é permitida na drea 4fica num raio de 20 km do
centro de Ny-Alesund, Svalbard.

O intervalo de frequéncia de 5250 a 5350 MHz, 5945 a 6425 MHz (LP) é limitado & utilizagéo em espagos interiores e
ndo é permitida a utilizagéo do intervalo de frequéncia de 5945 a 6425 MHz em sistemas de aeronaves 3o tripuladas
(UAS). Estas restrigdes aplicam-se em: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, Ll LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S1, SK, TR, UK(NI).

Verifique as especificagbes das ondas de rédio no manual de répido para determinar o intervalo de frequéncia Wi-Fi
suportado pelo dispositivo.

viso:
Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE e

do Reino Unido. Observe os regulamentos nacionais e locais ond ivo 6 usado. Este dispositivo pode ser
restrito para uso, dependendo da rede local.

Informagoes sobre a garanha do dlsposmvo OnePlus

ouem cana\s de vendas autorizados sao fornecidos com uma
garanna hmltada. Esta garantla Ilm\tada & oferecida pela OnePlus para além dos
direitos do consumidor ao abrigo das leis locais que regem a venda de bens de consumo, incluindo, mas nao se
limitando, ao seu direito de garantia legal para produtos defeituosos. Nao afeta, altera ou substitui esses direitos.
Adurago desta garantia depende do pais ou regido da compra original e s6 pode ser reclamada no pais ou regiao
original. Salvo indicagao em contrério, esta garantia abrange os componentes de hardware do produto como
fornecidos originalmente e no abrange, nem mesmo em parte, software, consumiveis ou acessérios, mesmo os
embalados e vendidos juntamente com o produto. A garantia limitada abrange apenas defeitos de funcionamento do
produto causados por defeitos de mao-de-obra ou dos materiais de construcao. A garantia dos modelos do EEE e
do Reino Unido. aplica-se apenas no EEE e do Reino Unido. Se o dispositivo for comprado no EEE e do Reino Unido,
mas a variante for diferente, contacte o revendedor. Para saber como impl esta garantia e outros detalhes d:
garantia, contacte o Apoio a0 Cliente OnePlus, visitando oneplus.com/support.
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A garantia limitada ndo abrange

1. Defeitos ou danos resultantes de acidentes, negligéncia, utilizagéo indevida ou ma utilizagao; condigées fora do

normal ou armazenamento incorreto; exposigao a liquidos, humidade, areia ou sujidade; cargas fisicas, elétricas ou

eletromecanicas fora do habitual.

Riscos, mossas e danos estéticos, salvo os causados pela OnePlus.

Defeitos ou danos resultantes de forga excessiva ou de utilizagéo de objetos metalicos no ecra tatil.

Dispositivos com o ntiimero de série ou o nimero IMEI removido, irreconhecivel, danificado, alterado ou ilegivel.

Desgaste normal.

Defeitos ou danos resultantes da utilizagéo do produto jt ou associado a 6rios, produtos ou

equipamento auxiliar/periférico néo fornecido ou aprovado pela OnePlus.

Todos os defeitos d fisicas ou danos de testes, operagéo, manutengdo, instalagao,

servico ou ajustes impraprios néo fornecidos ou aprovados pela OnePlus.

8. Defeitos ou danos resultantes de causas externas como colisées com objetos, incéndio, inundagéo, sujidade,
ventos fortes, queda de raios, sismos, exposigéo 4 intempérie, furto, fusiveis fundidos ou utilizagdo indevida de
qualquer fonte de energia elétrica.

EYENN

~

9. Defeit 5 iss3o de si i terceiros
introduzidos no produto.
10. As substituigoes e as reparagdes gratitas no ambito da garantia séo validas apenas no pais ou na regiéo da

compra. Contacte o apoio ao cliente OnePlus para mais informagdes.

Tito pouzivatelska priruka obsahuje bezpegnostné informécie o produkte. Pred pouzitim telefénu si pozome preéitajte
bezpeénostny sprievodca.

Vyhlésenie

eahui i PR . . o . o

smartfonu OnoPlus s proiajto viotky pokyny a bezpecnostn informécie tvedend nizSie a uschovao sich ako zélohu Ak
polrebujete viac informacilo telefone, mbzete:

1) navativit strénku https://service.or I

2) otvorit polozku ia a do pola vyh ia zadat jiice kliové slovo, aby ste zobrazili prisiusné
informécie. Napr. Pokyny/Pouzivatelska prirucka.

Zabezpeéenie a bezpeénostné informacie

Pred pouzitim zariadenia si precitaite vetky informécie, aby ste zaistili bezpeéné a spravne pouzivanie.

- Tento mobilny telefon sa moze pouzivat v prostredis teplotou od 0 °C do 35 °C. Skladovacia teplota by mala byt v
rozmedzi od -20 °C do 45 °C. Prilis vysoké alebo nizke teploty mézu poskodit mobilny telefén alebo znizit Zivotnost
batérie.

- Pogas nabijania uchovévajte zariadenie v dobre vetranom priestore. Tento mobilny telefén nabijajte v prostredi
s teplotou od 5 “Cdo 35 °C. Ak mé telefén funkciu bleskového nabijania, nemusi byt mozné prejst do rezimu
bleskového nabijania, ak je teplota okolia nizsia ako 15 °C alebo vyssia ako 35 °C.

+ Nenabijajte batériu dihsie ako 12 hodin.

- Adaptér musi byt nainstalovany v blizkosti zariadenia a fahko pristupny.

- Pouzivaite nabijagky, datové kable, batérie a iné prislusenstvo schvalené vyjrobcom, aby ste zabranili moznému
Grazu elektrickym pridom, poziaru, vybuchu alebo inému nebezpedenstvu.

- Zadny kryt sa nedé odstranit.

+ Batériu nevymiefiajte, nerozoberajte, neupravuite, mechanicky nestléajte ani nerozrezévaite, pretoze to moze
Spbsobit vytecene batérie, prehriatie, vybuch alebo poziar.

+ Telefon ani batériu neumiestiute priamo na sinecné svetio, do biizkosti/niiti zdrojov tepla alebo na miesta's
nizkym tlakom vzduchu, & mée viest k vybuchu alebo vyteceniu batérie.

- Aby ste predisli poskodeniu sucasti alebo vnitornych obvodov zariadenia, nepouzivaite ho v prasnom, zadymenom,
vihkom alebo Spinavom prostredi alebo v blizkosti magnetickjch poli.

- Akje akakolvek East produktu prasknuta alebo prestatite ho okamiite pouzivat a jte servisné
stredisko OnePlus.

- Zariadenie vypnite na vetkych miestach s potencidlne vybusnou atmosférou, v miestach s trhacimi pracami/blizko
vybusnych krytov a dodrziavajte vietky znacky a pokyny.

- Batériu mono nabiat a vybijat a2 stovky krat, ale nakoniec sa opotrebuje.

+  Batéria sa musi recyklovat alebo Zlikvidovat oddelene od domového odpadu. Nespravna manipulécia s batériou moze

sposom posiar alebo vybuch.
Aby ste predisli pos iu sluchu vysokym akustickym tlakom, Cuvaite zariadenie dlhodobo pri
vysokej Urovni hlasitosti.

,,,Ce) + Podvanie prenosného zariadenia pri vysokej hlasitosti moze pos sivatela a spésobit poruchy

! casnu trvald hucanlevusnach,l\nnltusalebchyperakuzwu) Premsadcrazne
odportiéa nepouzivat prenosné zariadenie pri pinej hiasitosti aleb odinu d
hiasitosti.

. ia pri pouzivani.

Dodrzlavajte vsetky bezpecnostné pokyny pre vsetky miesta, najma v nemocni¢nych/zdravotnickych zariadeniach,
na cerpacnch staniciach, v Skolach, odbornych garazach av lietadle.

zariadenie a iavajte vSetky é upozornenia/nariadenia tykajlice sa pouzivania
mobllnehc zanadema pccas Jazdy

sobal y, inzulinové pumpy, neurostimulétory atd') sa odporuca
umlestmt mobilny telefén najmenej 15 cm od |mplantatu alebo na opacnu stranu implantatu.
Odportcania na pouzivanie:
1. Nebolo zistené Ziadne ! sUvisiace s Zivanir iiného telefonu a ide vylucne o preventivne
opatrenie.
2. Na znizenie urovne vystavenia ziareniu by ste mali pouzivat mobilny telefon:
A.V dobrych podmienkach prijmu: ked' indikator signalu zobrazuje piny signél na liste prijmu signalu.
B. So stipravou hands-free alebo reproduktorom.
C. Uprednostnit pousitie dat, sprav SMS a MMS pred hovormi.
3Tehotné zeny by mali mobilny telefén drzat dalej od brucha a tinedzeri by mali mobilny telefon drzat dalej od
podbruska.
4. Odporuéa sa pri iiného telefonu detmi a ievajlicimi, napriklad im poctu
hovorov a ich trvania alebo obmedzenim noéného pouzivania zariadenia.
»  Nenechavaite telefén a jeho prislusenstvo v dosahu malych deti ani im nedovolte, aby sa s nim hrali. Mohli by ublizit
sebe alebo inym, pripadne by mohli telefon nahodne poskodit.
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- Telefén obsahuje malé Gastis oslryml hranami, ktoré mdzu spdsobit poranenie alebo ktoré by samohii oddelit a

e Softuéru produktu méze déjst k odstréneniu vetkych osobnjeh nformacii

- Operaény systém tohto produktu podporuje oficiéine akmanzac.e systému. Ak pouzivatel rootol systémovi
ROM pomocou ROM tretej strany alebo upravil sy , mbze toviest k

rizikém aystému Spolodnot OnePlus v ehto prinadoch neposkytne Hadnu podpory i neprévezme sadnu
zodpovednost za koneéné poutitie.

Ak cheete lepsie pochop\t ako chranime vase osobné informacie, pozrite si zésady ochrany osobnych Gdajov na
oficiélnej webovej stranke spoloénosti OnePlus.

. Dattie informécio néidots v pousivatelske priruéke svoho zariaderia.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
Tento symbol (s plnou éiarou alebo bez nej) znamend, ze podia miestnych zakonov a predpisov sa vés produkt
a/alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto produktu
mé pouzivatel moznost odovzdat svoj vyrobok prislusnej recyklaénej organizacil. Spravna recyklécia vésho

S produktu ochrani ludské zdravie a Zivotné prostredie.

/ Ak si nie ste isti, ako naloit s elektronickym odpadom, obrétte sa na miestne tirady, predajcu alebo sluzbu

likvidacie domového odpadu.

Znizenie mnozstva nebezpeénych latok

Toto zariadenie a akékolvek elekirické prislusenstvo sii v siilade s miestnymi platnymi predpismi o obmedzent
pouzivania uréitych &nych latok v 1. Ak si cheete preéitat vyhlasenia
ozhode s nariadenim REACH, navétivte nasu webovi stranku

https://service. onepl gulation

Zhoda s pravnymi predpismi EU

Informécie o 3pecifickej miere absorpcie (SAR)
Vase mobiné zariadenie je radiovy vysiela a prijimat. Je navrhnuté tak, aby neprekragovalo limity vystavenia rédiovym
vinam iami. Tiet nezavisla vedecka organizacia
ICNIRP 2 obsahujit bezpeénostné rezervy urcené na zabezpecenle ochrany vetkych osob bez ohfadu na vek a
zdravotny stav.

V usmerneniach sa pouziva merna jednotka zndma ako Specificka miera absorpcie (SAR). Maximalna $pecificka
absorpéné hodnota (SAR) mobilného zariadenia je 2,0 W/kg pri testovani pri uchu alebo pri noseni na tele a 4,0 W/kg
pri noseni na kongatinach. Najvy3siu hodnotu SAR néidete v struénej ivodnej prirucke.

Toto zariadenie bolo testované pre typické operscie pri noseni na tele, ricom zariadenia bola vo vzdlalenostl 05em.

Ak cheete zachovat stilad s posi na vystavenie radiovym vinam, pouzivaj ktoré zachové

0,5 cm medzi telom pouzivatela a zariadenia. Spony na opasok, puzdra a podobné prislusenstvo by nemalo cbsahovat
kovové sticasti.

Pouivanie prislusenstva, ktoré nespifia tieto poziadavky, nemusi byt v silade s poziadavkami na vystavenie rédiovym
vinam a je potrebné sa mu vyhn(t. Ak pouzivate kardiostimulator, nagtvaci pristroj, kochlearny implantét alebo iné
zariadenie, telefon pouzivaite podfa odporcania lekara.

Vyhlasenie 0 zhode v EU (DoC)
Spolognost OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. tymto vyhlastie, Ze rédiové zariadene typu smartfon jev
stilade so smernicami 2014/53/EU a 2011/65/EU. Upiné znenie vyhizsenia o zhode EU jo dost

j adrese: https://service.or I

Obmedzenia pouzivania
Obmedizenia v Nérsku: Pouzivanie tohto rédiového zariadenia nie je povolens v geografickej oblasti v okruhu 20 km od
centra mesta Ny-Alesund na ostrove Svalbard.

Frekuentn rozsah 5250 a2 5350 Mz, 5945 a2 6425 MHz (LPY je obmedzeny lenna pouzlvanle Vo vnitri budov
afrekvenény rozsah 5945 a2 6425 MHz nie je povol leteckycl (UAS). Tieto
obmedzenia platia v krajinach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, BE EL S, Fl FR, HR, HU IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Skontrolujte si parametre radiovyich vin v strugnom sprievodcovi, aby ste zistili rozsah frekvencii Wi-Fi podporovanych
zariadenim.

Upozomenie: .

Toto zariadenie je mozné prevadzkovat vo vietkych dlenskych statoch EU a Spojensho krafovstva. Dodrziavaite
narodné a miestne predpisy tam, kde sa zariadenie pouziva. Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v
Zévislosti od miestnej siete.

Informacie o zéruke na zariadenie OnePlus

Na zariadenia OnePlus zaktipené na strank I alebo v autorizovanych predajnych kandloch sa vztahuie
obmedzena zaruka. Tato i zaruku ponika Gt OnePlu Ine a nezavisle od pra
podamiestnych zakonov, ktoré upravuju predaj spotrebného tovaru, vratane, nie véak vyhradne, prava na zakonni
Zéruku za chybné produkty. Nema vplyv na tieto préva, nemeniich a ani ich nenahradza. Trvanie tejto zaruky zavisi
od pévodnej krajiny alebo regiénu nakupu a je mozné ju uplatnit len v ramci pévodnej krajiny alebo regionu. Ak nie

Je uvedené inak, tato zéruka sa vztahuie na hardvérové komponenty vyrobku v pévodnom stave a nevztahue sana
softver, spotrebny materialalebo prislusenstvo, an Gastotne, a o ani v pripade, ze s balené alebo predavané spolu
s vjrobkom. Obmedzen zruka sa vztahuie len na funkéné chyby produktu sp é vyrobnym alebo
konstrukényrmi materiaimi. Zaruka pre modely z EHP a Spojeného kralovstva platilen v EHP a Spojeného krafovstva.
Ak je zariadenie zaktipené v EHP a Spojeného krélovstva, ale ide o iny variant, kontaktuite predajcu. Postup pri
uplatiiovani tejto zéruky a podrobnejie informécie o zéruke ziskate od oddelenia zakaznickej podpory spolognosti OnePlus
na webovej stranke oneplus.com/support.

Obmedzena zéruka sa nevztahuje na
1. Vady alebo poskodenia vyplyvajiice z nehod, Zivania alebo neobvykléh
neobvyklych podmienok alebo nespravneho skladovama wystavenia tekutine, vlhkost\ v\hku plesku alebo
yz|cke 0,

krabance, preliaciny a P i, pokial ich OnePlus.
Vady alebo jvajiice z sy alebo pouzivania kovovych na dotykovej obrazovk
Zariadenia, ktoré mai odstranené, poskodené, zmenené alebo necitatelné sériové &islo IMEL.
Bezné opotrebovanie.
\/ady alebo poskodenia vyplyva]uce 2pouivania produktu v kombindcii alebo spojens prisusenstvorn, produktmi
ktoré nebolo dodané alebo schvalené spolocnostou OnePlus.
Alkolve vady fyzickjch vlastncstl alebo poskodeme vyplyvaice z nespréuneho testovania, prevadzky, idrzby,
instalécie, servisu alebo ktoré neboli polocnostou OnePlus.
Vady alebo poskodenia vyplyva]uce z vonkajs\ch pricin, ako je néraz do objektu, poziar, zéplava, znegistenie,
vichrica, blesk, kradez, prepalena poistka alebo nespravne
pouzivanie akéhokolvek elektrického zdroja.

® N oopoap

9. Vady alebo poskodenia vyplyvajlice z prijmu alebo prenosu mobilného signalu alebo z virusov a problémov so
softvérom tretich strén zavedenych do vyrobku.
10. Bezplatné zaruéné vymeny a opravy su platné len v krajine alebo regione nékupu. Pre viac informécii kontaktujte

zakaznicku podporu spoloénosti OnePlus.
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Ta uporabni
vodnik.

prirocnik vsebuje varnostne informacije o izdelku. Pred uporabo telefona natancno preberite varmostni

Izjava

»varnostni vodnik« vsebuiejo informacie o varnosti, uporabi in podpori uporabnikom. Pred uporabo pametnega telefona
OnePlus preberite vsa navodila in varnostne informacie v nadaljevanju ter jih shranite za nadalinjo uporabo. Za veé
informacij o telefonu lahko:

1) obiggite spletno stran https:/sen ual al

2) izberete »Nastavitve« in v polie za \skan]e vnesete naslednjo kljucno besedo dassi ogledate ustrezne informacile.
Primer: navodila/uporabnigki priroénik.

Informacije o varnosti in zas¢iti

Pred uporabo naprave preberite vse informacile, da zagotovite varno in pravilno uporabo naprave.

- Tamobilni telefon je primeren za uporabo v okoljus 0d0°C do 35°C.
mora biti med -20 °C in 45 °C. Iziemno visoke ali nizke temperature lahko poskoduiejo mobilni telefon o skrajsa]o
Zivlienjsko dobo baterie.

- Napravomed hranite v dobro p prostoru. Mobilni telefon polnite v okolu s temperaturo

med 5 °C in 35 °C. Ce ima telefon funkcijo hltrega polnjenja, morda ne bo mogel preklopiti v nacin hitrega polnjenja,

Zeje temperatura pod 15 °C ali nad 35 °C.

Baterile ne polnite vec kot 12 ur.

Polnilnik mora I izini inlahko dk

. jaite polnilnike, p kable, baterije in drugo dodatno opremo, kijo e odobril proizvajalec, da
prepregite morebitni elektriéni udar, pozar, eksplozio al druge nevarnosti,

- Hrbtnega pokrova ni mogoée odstraniti.

+ Baterije ne zamenuite, razstavijate, predelujte, mehansko zdrobite ali prereZite, saj lahko s tem povzrogite puscanie

baterie, pregrevanje, eksplozio ali pozar.

Telefona ali baterl]e ne etlobo, v blizino virov toplote ali na mesto z nizkim

zraénim tlakom, saj lahko pride do eksplozile ali pus&anja baterie.

- Naprave ne uporabliajte v prasnih, zakajenih, viaznih ali umazanih okoljih ali v biizini magnetnih polj, da prepregite
poskodbe delov ali notranjih vezij naprave.

- Ce kateri koli del izdelka poi ali se poskoduie, ga takoj prenehaite uporabljati in se obrnite na servisni center druzbe

OnePlus.

Izklopite napravo na vseh obmogiih s potencialno eksplozivno atmosfero, na obmojin detonaciie ali v blizini

eksplozivnih kapic ter upostevaite vse znake in navodila.

Baterijo lahko napolnite in izpraznite vsaj ve¢ stokrat, vendar se bo séasoma iztrosila.

Baterio je treba reciklirati ali zavrei loéeno od gospodinjskih odpadkov. Nepravilno ravnanje z baterijo lahko

povzrodi pozar ali eksplozijo.

i + Med uporabo telefona ne poslusajte zvoka pri visoki glasnosti dalj Casa, da preprecite poskodbe sluha

zaradi visokega zvocnega tlaka.

Poslusanje prenosne naprave pn visoki glasnosti lahko poskoduje uporabnikova usesa in povzroci
slusne motnje (za¢asno ali trajno izgubo sluha, Sumenje v usesih, tinitus ali hiperakuzijo). Zato moéno
priporo¢amo, da prenosne naprave ne uporabljate pri polni glasnosti ali ve¢ kot eno uro na dan pri
srednji glasnosti.

Previdnostni ukrepi za uporabo naprave:

Upostevajte vsa varnostna navodila za vse kraje, zlasti v bolnisnicah/zdravstvenih ustanovah, na bencinskin
¢rpalkah, v so\ah poklicnih garazah inna letalu.

Ne naprave in vsa varnostna il pise glede uporabe mobilne naprave med

voznjo.
Osebam z imi vsadki (sréni ki, inzulinske Erpalke, nevrostimulatorji itd.) priporocamo, da mobilni
telefon namestijo 15 cm stran od vsadka ali na drugo stran vsadka.
Priporocila za uporabo:
1. Pri uporabi mobilnega telefona ni bil opazena nobena nevarnost in gre zgolj za preventlvm ukrep.
2. Mobllmte\efon morale zaradl Ik Yosti sevanju
A vdob ih i sugnalavvrstm j i i jje poln signal,
uporabo al

C tako daimajo uporaba podatkov ter sporocil SMS in MMS prednost pred klici.
3. Nosecmce naj mobilni telefon drzijo stran od trebuha, najstniki pa stran od spodnjega dela trebuha.
da otrociil ki razumno jajo mobilni telefon, na primer z omejitvijo stevila klicev in
njihovega trajanja ali z omejitvijo uporabe naprave ponoéi.
Telefona in njegove dodatne opreme ne puscajte v dosegu majhnih otrok ter jim preprecite igranje z njim. Otroci
lahko poskoduijejo sebe ali druge ali nenamerno poskodujejo
Telefon vsebuje majhne dele z ostrimi robovi, ki lahko povzrot
nevarnost zadusitve.
Med nadgradmo programske opreme |zde\ka ali po njej bodo morda odstranjeni vsi osebni podatki. Pred

varn k datke.
Operacijski sistem tega izdelka podpira uradne posodobltve sistema. Ce uporabnik izvede korenski dostop do
sistema ROM katerega koli neodvisnega ponudnika ali spremeni sistemsko datoteko tako, da jo odpre, lahko pride
do varnostnih tveganj za sistem. Druzba OnePlus v takih primerih ne bo zagotovila nobene podpore in ne prevzema
nobene odgovornosti za konéno uporabo.
Ce se zelite podrobneje seznaniti s tem, kako varujemo vase osebne podatke, si oglejte pravilnik o zasebnosti na
uradnem spletnem mestu druzbe OnePlus.
Za ve¢ informacij si oglejte uporabniski prirocnik v napravi.

lefon.
poskodbe ali se lahko odcepijo in povzrocijo

Odpadna elektriéna in elektronska oprema (OEEO)
Ta simbol (s polno &rto ali brez nje) pomen, da morate izdelek in/ali njegovo baterijo v skladu z lokalno
zakonodajo in predpisi zavre&i loéeno od gospodinjskih odpadkov. Uporabnik lahko po poteku Ziviienjske dobe
tega izdelka preda izdelek pristojni organizaciji za recikliranje. S pravilnim recikliranjem izdelka boste zas¢itite
zdravie fjudi in okolje.
 niste prepricani, kako ravnati z e-odpadki, se obrnite na lokalne organe, prodajalca ali sluzbo za
odstranjevanje gospodinjskih odpadkov.

Zmanjsanje koli¢ine nevarnih snovi

Ta naprava in vsa elektridna dodatna oprema so skladni z lokalno veljavnimi predpisi 0 omejevanju uporabe dolocenih
nevarnih snovi v elekmcm ln elektronski opremi. Za izjave o skladnos(l v zvezi z direktivo REACH obiscite nase spletno
mesto: https://ser
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Skladnost s predpisi EU

Informacije o stopnji specifiéne absorpcije (SAR)

Vasa mobilna naprava je radijski oddajnik in sprejemnik. Zasnovana je tako, da ne presega mejnih vrednosti
izpostavlienosti radijskim valovom, ki jih priporogajo mednarodne smernice. Te smernice je razvila neodvisna znanstvena
organizacija ICNIRP in vkljuéujejo varnostne mejne vrednosti, ki zagotavjajo zaséito za vse osebe ne glede na starost in

Smernice uporabljajo mersko enoto, imenovano specifiéna stopnja absorpcile (SAR). Omeitev SAR za mobilne naprave
je 2,0 W/kg, &e je bil preizkus izveden ob uporabi naprave na uSesu oziroma pri nosenju na telesu, in 4,0W/kg, kadar
napravo nosite na okonginah. Za informacie o najvisji vrednosti SAR si oglejte hitri vodnik za hitri zagetek.
Tanaprava e bila preizkusena za delovanie pri tipinem nodenju na telesu s naglavnega kompleta, ki je bil 0.5 cm
oddalen od telesa Med uporabnikovim telesom in naglavnega kompletaje treba med uporabo na telesu v skadu 2
zahtevami glede i radijskim vzdrzevati Ino razdalio 0,5 cm. Pasne sponke, tokiin
podobna dodatna oproma ne smo veebovat kovinai sestaunh delov e skiopL.

Uporaba dodatne opreme, ki ne izpolnjuie teh zahtev, ni skladna z zahtevami glede izpostavlienosti radijskim
frekvencam, zatojo je treba prepreciti

Ce uporabliate sréni spodbujevalnik, slusni aparat, polzev vsadek ali drugo napravo, telefon uporabljajte po nasvetu
zdravnika.

ES-izjava o skladnosti (DoC)

Druzba OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. izjavla, da je vrsta radijske opreme »Pametni telefon« v skladu
2 Direktivama 2014/53/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo ES-izjave o skiadnosti je na voljo na tem internetnem
naslovu: https: I nual.

Omejitve uporabe
Omejtve na Norveskem: Uporaba te radi i dovolienar &uv polmeru 20km
mestaNy-Alesund, Svalbard.

Frekvenéno obmodje od 5250 do 5350 MHz, 5945 do 6425 MHz(LP) je omejeno samo na uporabo v zaprtih prostorih,
frekvenénega obmogja od 5945 do 6425 MHz pa ni dovoljeno uporabljati v sistemih brezpilotnih zrakoplovov (UAS). Te
omejitve veliajo v nasledniih drzavah: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TRin UK (NI).

Oglejte si specifikacile radijskih valov v hitri vodnik, da dologite frekvengno obmogje omrezja Wi-Fi, ki ga podpira
naprava.

Opaziti:

To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah &lanicah EU in Zdruzenem kraliestvu. Upostevaite drzavne in lokalne
predpise, kfer se naprava uporablja. Ta naprava je morda omejena za uporabo, odvisno od lokalnega omrezja.

Informacije o garanciji za napravo OnePlus
Naprave OnePlus, kupliene na spletni strani oneplus.com ali pooblaséenih prodajnih mestih, vkljuéujejo omejeno
garancijo. To omejeno garancio druzba OnePlus ponuja prostovoljno lo&eno od pravic potrosnika in dodatno z njimi ter
v skladu z lokalnimi zakoni, ki veljajo za prodajo potrosniskega blaga, kar med drugim vkljucuie vaso pravico do obvezne
garancile za izdelke z napako. Toda na te pravice ne vpliva, ne spreminja ali nadomesca. Trajanje te garancile je
odvisno od prvotne drzave ali regije nakupa in jo je mogoée uveljavijati samo v prvotni drzavi ali regij. Ce ni drugage
doloéeno, ta garancija zagotavlja kritie za strojne komponente izdelka v stanju, v kakrénem so bile prvotno dobavijene,
in ne zagotavlja kritja ali delnega kritja za programsko opremo, potrosni material ali dodatno opremo, tudi ée je prilozena
izdelku ali prodana skupaj z njim. Omejena garancija zagotavia kritie samo za okvare funkij izdelka, do katerih je prislo
zarad izdelave ali materialov, uporablienih pri izdelavi. Modeli garanciie EGP in Zdruzenem kraliestvu veljajo samo v
EGP in Zdruzenem kraliestvu. Ce je naprava kupljena v EGP in Zdruzenem kraljestvu, vendar gre za drugo razlicico, se
obrnite na Za postopek uveliavania te garancie in druge podatie o garancul se obrnite na sluzbo za pomoé
strankam druzbe OnePlus, tako da obicete spletno mesto

Omejena garancija ne zagotavlja kritja za naslednje:

1. Okvare ali poskodbe, ki so posledica nesreé, zanemarjanja, napacne uporabe ali neobicaine uporabe, neobicajnin
pogojev ali nep: i tekodini, viagi, viagi, pesku ali umazaniji ali neobicajne fizidne,
elektricne ali elek(romehanske obremenitve.

2. Praske, udrtine in kozmetiéne poskodbe, razen &e jih je povarodila druzba OnePlus.

3. Okvare i poskodbe zaradi prevelike sile ali uporabe kovinskih predmetov na zasionu na dotik.

4. Naprave, pri katerih je serijska Stevilka al Stevika IMEI jena, izbrisana, \ jena ali
necitiiva.

5. Obitajno fiziéno obrabo.

6. Okvare ali poskodbe, ki so posledica uporabe izdelka skupaj ali v povezavi z dodatno opremo, izdelki ali pomozno/
zunanjo opremo, kije ni dobavila ali odobrila druzba OnePlus.

7. Nobene okvare fiziénin lastrosti ali poskodbe, ki so posledica nepr izkusanja, uporabe,
namestitve, servisa ali nastavitve, ki jih ni zagotovia al odobrila druzba OnePlus.

8. Okvare ali poskodbe zaradi zunanjih vzrokov, kot so trk s predmetom, pozar, poplava, umazanija, vinar, nevinta,
potres, izpostavlienost vremenskim razmeram, kraja, pregorela varovalka ali nepraviina uporaba katerega kol
elekiriénega vira.

9. Okvare ali poskodbe, ki so posledica sprejema ali prenosa mobilnega signala al virusov in tezav s programsko
opremo neodvisnih ponudnikov, vnesenih v izdelek.

10. Brezplacne zamenjave in popravila v okviru garancie veliajo samo v drzavi al regiji nakupa. Za dodatne podrobnosti

se obrnite na oddelek za podporo uporabnikom druzbe OnePlus.
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